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Sehr geehrte Leserinnen und Leser,

das Land Brandenburg verbindet eine lange
Grenze mit unseren polnischen Nachbarn. Mit
dem Beitritt Polens zur EU und zum Abkommen
von Schengen hat die nationale Grenze ihren
unmittelbar trennenden Charakter verloren.
Neue Perspektiven fiir die Grenzregionen wur-
den mit der Vollendung des Binnenmarktes
eroffnet.

Wir blicken inzwischen auf Jahrzehnte der nach-
barschaftlichen und freundschaftlichen Zusam-
menarbeit zurlick. Am 17. Juni 2021 jahrte sich
die Unterzeichnung des Vertrages zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Repub-
lik Polen liber gute Nachbarschaft und freund-
schaftliche Zusammenarbeit zum dreifigsten
Mal. Mit dem Anspruch, das Trennende zu (iber-
winden, haben wir in diesen Jahren viel an Nor-
malitat erreicht, was im Hinblick auf die Vergan-
genheit nicht selbstverstandlich ist.

Fir die nachsten Jahre gilt es nun, diesen
europaischen Verflechtungsraum mit seinen
Chancen und Potentialen entsprechend fort-
zuentwickeln, um den Zusammenhalt gren-

Szanowne Czytelniczki, szanowni Czytelnicy,

z polskimi sasiadami taczy Brandenburgie
dtuga granica. Wraz z przystapieniem Polski
do UE i uktadu z Schengen granica panstwowa
utracita jednak swoj jednoznacznie dzielacy
charakter. A zakonczenie budowy jednolitego
rynku wewnetrznego otworzyto nowe perspek-
tywy dla regionéw przygranicznych.

Dzi$ mozemy juz spoglada¢ wstecz na kilka
dekad sasiedzkiej i przyjaznej wspétpracy. 17
czerwca 2021 roku mineta trzydziesta rocznica
podpisania Traktatu o dobrym sasiedztwie i
przyjaznej wspotpracy miedzy Rzeczapospolita
Polska a Republika Federalng Niemiec. Majac
ambicje przezwyciezenia tego, co nas dzieli,
osiggnelismy w tych latach wiele normalnosci,
co - w obliczu przesztosci - wcale nie jest oczy-
wiste.

W najblizszych latach wazne bedzie dalsze roz-
wijanie tego europejskiego obszaru powigzan
wraz ze wszystkimi jego szansami i potencja-
tami w celu zapewnienia spojnosci transgra-
nicznej, trwatego wzrostu gospodarczego dla

KONCEPCJA SASIEDZTWA POLSKA-BRANDENBURGIA
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zUberschreitend zu gewahrleisten, nachhalti-
ges Wachstum fiir ganz Brandenburg zu sichern
und die Lebensqualitat ohne Barrieren auch fir
zukiinftige Generationen regional zu sichern.

Den Rahmen hierfir bildet das Raumordnungs-
konzept ,Gemeinsames Zukunftskonzept fir
den deutsch-polnischen Verflechtungsraum®,
das im Rahmen der Deutsch-Polnischen Regie-
rungskommission im Jahr 2016 verabschiedet
wurde.

Mit Blick auf die dort verankerte ,Vision 2030
nimmt die vorliegende Nachbarschaftsstra-
tegie eine Bestandsaufnahme der branden-
burgisch-polnischen Beziehungen in den ver-
schiedenen Handlungsfeldern vor, beschreibt
erfolgreiche Handlungsansatze (»good
practice”) und entsprechende Zielsetzungen in
den relevanten Lebensbereichen.

Hierdurch sollen seitens Brandenburgs die Vor-
aussetzungen daflir geschaffen werden, dass
der brandenburgisch-polnische Verflechtungs-
raum sich sozial, 6konomisch und 6kologisch
gestarkt weiter zu einer attraktiven Wachstums-
region im Herzen Europas entwickeln kann.

Die Nachbarschaftsstrategie Brandenburg-Po-
len ist im Dialog mit verschiedensten Han-
delnden und Briickenbauern der deutsch-pol-
nischen entstanden,
ausgehend von einer Online-Konsultation im
Sommer 2020. Beigetragen haben Buirgerinnen

Zusammenarbeit

und Birger, Vertreterinnen und Vertreter der

catej Brandenburgii oraz regionalnej jakosci
zycia bez barier - takze dla przysztych pokolen.

Ramy tego stanowi¢ bedzie koncepcja plano-
wania przestrzennego ,Wspélna Koncepcja
Przysztosci dla polsko-niemieckiego obszaru
powiazan”, przyjeta przez Polsko-Niemiecka
Komisje Miedzyrzadowa w 2016 r.

Biorac pod uwage umieszczong w tej koncep-
cji ,Wizje 2030 niniejsza strategia sasiedztwa
dokonuje bilansu stosunkéw polsko-branden-
burskich w réznych obszarach dziatania, opi-
suje skuteczne metody dziatania (,,good prac-
tice”) oraz odpowiadajace im cele w waznych
dziedzinach zycia.

Celem jest stworzenie przez Brandenburgie
warunkow niezbednych do tego, aby obszar
powigzan Polska-Brandenburgia dalej umac-
niat sie i rozwijat pod wzgledem spotecznym,
gospodarczym i ekologicznym, stajac sie atrak-
cyjnym regionem wzrostu gospodarczego w
sercu Europy.

Strategie Sasiedztwa Polska-Brandenburgia
opracowano w dialogu z najroézniejszymi pod-
miotami i budowniczymi mostow wspétpracy
polsko-niemieckiej, przy czym prace rozpo-
czeto od konsultacji online latem 2020 r. Swoje
uwagi zgtaszali obywatele, przedstawiciele
spoteczenstwa obywatelskiego, stowarzysze-
nia samorzadow lokalnych, euroregiony, nasi
partnerzy z sasiednich krajéw zwigzkowych i
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Zivilgesellschaft, die kommunalen Spitzenver-
bénde, die Euroregionen und unsere Partnerin-
nen und Partner in den benachbarten Bundes-
ldndern und Woiwodschaften, im Bund und in
der polnischen Zentralregierung.

Die Nachbarschaftsstrategie Brandenburg-Po-
lenist eine Strategie der Landesregierung Bran-
denburg und hat den Anspruch, die staatlichen
Rahmenbedingungen fiir einen zukunftstrach-
tigen, Grenzen Uberwindenden Wachstums-
raum zu schaffen. Zu diesem Zwecke soll auch
der Austausch mit Partnern aus Politik, Verwal-
tung und Zivilgesellschaft aus Brandenburg,
Deutschland und Polen zu zentralen Themen
des brandenburgisch-polnischen  Verflech-
tungsraumes fortgefiihrt und vertieft werden.

Ich danke herzlich fiir die engagierten Beitrage
zur Nachbarschaftsstrategie Brandenburg-Po-
len und freue mich auf die gemeinsame Umset-
zung.

Katrin Lange

wojewodztw, jak rowniez rzad polski oraz rzad
federalny.

Strategia Sasiedztwa Polska-Brandenburgia
jest strategia rzadu Brandenburgii i ma na celu
stworzenie przez panstwo warunkéw ramo-
wych dla przysztoSciowego, transgranicznego
obszaru wzrostu. W tym celu zamierza sie kon-
tynuowac i pogtebia¢ wymiane z partnerami ze
Swiata polityki, administracji i spoteczenstwa
obywatelskiego z Brandenburgii, Niemiec oraz
Polski dotyczaca najwazniejszych tematéw
obszaru powigzan Polska-Brandenburgia.

Chciatabym serdecznie podziekowa¢ za zaan-
gazowany wktad w Strategie Sasiedztwa Pol-
ska-Brandenburgia i z radoscia oczekuje juz jej
wspélnej realizacji.

l%/n% o/ /L

Ministerin der Finanzen und fir Europa des Landes Brandenburg
Minister Finansow i Spraw Europejskich Kraju Zwigzkowego Brandenburgia

KONCEPCJA SASIEDZTWA POLSKA-BRANDENBURGIA
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Brandenburg versteht sich als Teil und tberre-
gional gestaltender Akteur des deutsch-polni-
schen Verflechtungsraums in der Mitte Euro-
pas. Es ist in internationale und europaische
Beziige sowie deutsch-polnische Gremien und
Netzwerke aktiv eingebunden. Als deutsches
Bundesland mit der langsten Grenze zu Polen
sind polnische regionale und zentralstaatliche
Akteure nicht erst seit dem Beitritt Polens zur
Europdischen Union und dem Schengen-Ab-
kommen Brandenburgs natlrliche Partner. Nur
in einer grenziiberschreitenden brandenbur-
gisch-polnischen Perspektive kdnnen nachhal-
tiges Wachstum, Zusammenhalt und Lebens-
qualitat fur Brandenburg flachendeckend
gewahrleistet werden.

Die Herausforderungen fiir den Grenzraum
durch die Corona-Pandemie und die ergriffe-
nen EinddmmungsmalRnahmen machen die
gewachsene enge Verflechtung zwischen Bran-
denburg und Polen und ihren enormen Wert
deutlich. Eine Strategie, die sich zukunfts- und
praxisorientiert der weiteren Entwicklung die-
ses Raumes widmet, besitzt angesichts der
Herausforderungen, die im Zuge der Pandemie
zutage traten, zusatzliche Relevanz.

Die Zusammenarbeit mit Polen steht im Zent-
rum der Aullenkontakte und der Internationa-
lisierungsstrategie des Landes Brandenburg.
Als zentrales Anliegen der Landespolitik gemaR
Verfassungsauftrag (Artikel 2 Absatz 1 Verfas-
sung des Landes Brandenburg) ist sie von her-
ausgehobener Bedeutung. Der Ministerprasi-
dent vertritt die Landesregierung nach aufen.
Er pflegt direkte Kontakte mit den Spitzen der
polnischen Partnerregionen sowie mit der nati-
onalen Regierung in Warschau. Derzeit vertritt
er in der Funktion des Koordinators der Bun-
desregierung fiir die deutsch-polnische zwi-
schengesellschaftliche und grenznahe Zusam-
menarbeit auch die Belange der Grenzregion
bei den deutsch-polnischen Regierungskonsul-
tationen. Der Beauftragte fiir die brandenbur-
gisch-polnischen Beziehungen im Europaminis-

Brandenburgia postrzega siebie jako czes¢ pol-
sko-niemieckiego obszaru powigzan w samym
srodku Europy i jako aktora ksztattujacego
go na poziomie ponadregionalnym. Dlatego
Brandenburgia zaréwno wykazuje aktywno$c
na ptaszczyznie miedzynarodowej i europej-
skiej, jak i angazuje sie w polsko-niemieckich
gremiach i sieciach kontaktéw. Ze wzgledu na
fakt, ze Brandenburgia jest krajem zwigzko-
wym posiadajacym najdtuzsza granice z Pol-
ska, sasiedni aktorzy regionalni i panstwowi
s3 naturalnymi partnerami Brandenburgii - nie
tylko od momentu przystapienia Polski do Unii
Europejskiej i uktadu z Schengen. Tylko w pol-
sko-brandenburskiej, transgranicznej perspek-
tywie mozna zagwarantowac trwaty wzrost,
jakos$¢ zycia i spéjnosé w catej Brandenburgii.

Wyzwania, jakie przed regionem przygranicz-
nym postawita pandemia tzw. koronawirusa
oraz dziatania podjete w celu jej powstrzy-
mania, wyraznie pokazuja jak silne i wazne s3
wiezitaczace Polske i Brandenburgie. W Swietle
wyzwan, ktore ujawnity sie w trakcie pandemii,
sformutowanie perspektywicznej i ukierunko-
wanej na praktyczne dziatania koncepcji dal-
szego rozwoju tego regionu, uzyskato dodat-
kowe znaczenie.

Wspotpraca z Polska ma kluczowe znaczenie,
jesli chodzi o kontakty zewnetrzne i strategie
internacjonalizacji Brandenburgii. Stanowi ona
jedno z najwazniejszych zagadnien polityki
kraju i zgodnie z mandatem konstytucyjnym
(art. 2 ust. 1 Konstytucji Brandenburgii) posiada
szczegblne znaczenie. Premier Brandenburgii
reprezentuje rzad krajowy na zewnatrz. Utrzy-
muje bezposrednie kontakty z liderami polskich
regionow partnerskich oraz z Rzadem Rzecz-
pospolitej Polskiej. Obecnie, jako Koordyna-
tor Rzadu Federalnego ds. Polsko-Niemieckiej
Wspotpracy Miedzypanstwowej i Transgranicz-
nej, reprezentuje interesy regionu przygra-
nicznego rowniez podczas polsko-niemieckich
konsultacji miedzyrzadowych. Ponadto istnieje
tez Petnomocnik ds. Stosunkéw Polsko-Bran-

KONCEPCJA SASIEDZTWA POLSKA-BRANDENBURGIA
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terium wirkt als Ansprechpartner fiir Belange
mit Polenbezug in Brandenburg. Weiterhin ver-
treten die Fachministerinnen und Fachminister
das Land Brandenburg im Rahmen ihrer fachli-
chen Zustandigkeiten.

Im Rahmen der Zusammenarbeit mit Polen bil-
det - neben der langjahrigen Verbindung zu der
Woiwodschaft Masowien/Mazowsze - die Part-
nerschaft mit den vier westpolnischen Woiwod-
schaften Westpommern/Zachodniopomorskie,
Lebuser Land/Lubuskie, GroRpolen/Wielko-
polska und Niederschlesien/Dolny Slask einen
besonderen Handlungsschwerpunkt. Gemein-
sam mit den ostdeutschen Landern Mecklen-
burg-Vorpommern, Brandenburg, Berlin und
Sachsen bilden diese Woiwodschaften einen
geographischen Raum. Er ist Gegenstand des
raumordnerischen Gemeinsamen Zukunfts-
konzepts fiir den deutsch-polnischen Verflech-
tungsraum - Vision 2030 (GZK 2030) und wird
politisch durch die Oder-Partnerschaft abge-
bildet. Die Zusammenarbeit Brandenburgs mit
Polen ordnet sich hierbei auch in Gberregionale
Bezlige ein.

Die gegenwartige Koalitionsvereinbarung des
Landes Brandenburg greift die Bedeutung der
Zusammenarbeit mit Polen und den polnischen
Partnerwoiwodschaften auf und benennt
fir verschiedene Politikfelder brandenbur-
gisch-polnische Vorhaben. Diese sind in der
Strategie enthalten und werden bis 2024 umge-
setzt. Um dem besonderen Auftrag der Landes-
verfassung gerecht zu werden, beférdert die
Landesregierung den Austausch im branden-
burgisch-polnischen Verflechtungsraum auf
Landes-, kommunaler und zivilgesellschaftli-
cher Ebene durch die vorliegende Strategie.

Die Strategie des Landes Brandenburg fiir
die nachbarschaftliche Zusammenarbeit im
deutsch-polnischen Verflechtungsraum (kurz:
Nachbarschaftsstrategie Brandenburg - Polen)
setzt dabei voraus, dass Brandenburg und
seine polnischen Partner als vernetzte europa-

denburskich w ministerstwie ds. europejskich,
ktory w Brandenburgii petni funkcje osoby
pierwszego kontaktu w sprawach dotyczacych
Polski. Poszczegélni ministrowie pozostaja jed-
nak w dalszym ciggu przedstawicielami Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia w zakresie powie-
rzonych im wtasciwos$ci merytorycznych.

W ramach wspétpracy z Polska - obok wielo-
letnich zwigzkéw z Wojewddztwem Mazowiec-
kim - szczeg6lne miejsce zajmuja partnerstwa
z czterema wojewodztwami zachodniej Polski:
Zachodniopomorskim, Lubuskim, Wielkopol-
skim i Dolnoslaskim. Wraz z wschodnio-nie-
mieckimi krajami zwiazkowymi Meklembur-
gia-Pomorze Przednie, Brandenburgia, Berlin i
Saksonia wojewddztwa te tworza jeden obszar
geograficzny. Jest on przedmiotem Wspolnej
Koncepcji Przysztosci dla polsko-niemieckiego
obszaru powigzan - Wizja 2030 (WKP 2030) i jest
reprezentowany politycznie przez Partnerstwo
Odry. W zwiazku z tym, wspétpraca Branden-
burgii z Polska wpisuje sie rowniez w stosunki
ponadregionalne.

Aktualna umowa koalicyjna Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia wyraznie wskazuje na znacze-
nie wspotpracy z Polska i polskimi wojewddz-
twami partnerskimi oraz wymienia dla réznych
politycznych obsazréw dziatania plany konkret-
nych brandenbursko-polskich przedsiewziec.
S3 one w niniejszej strategii zawarte i zostang
zrealizowane do roku 2024. W celu wypetnienia
szczegblnego mandatu konstytucyjnego, Rzad
Kraju Zwigzkowego poprzez niniejszg koncep-
cje pragnie wspiera¢ wymiane w polsko-bran-
denburskim obszarze powigzan na szczeblu
krajowym, samorzadowym i spoteczefstwa
obywatelskiego.

Koncepcja Kraju Zwigzkowego Brandenbur-
gia dla wspotpracy sasiedzkiej w polsko-nie-
mieckim obszarze powigzan (w skrocie: Kon-
cepcja sasiedztwa Polska - Brandenburgia)
zaktada, ze Brandenburgia i jej polskie regiony
partnerskie, jako potaczony w sie¢, europejski

NACHBARSCHAFTSSTRATEGIE BRANDENBURG-POLEN



ische Zukunftsregion gemeinsam das Potenzial
ihrer Nachbarschaft nutzen und damit versu-
chen, ihren Blrgerinnen und Biirgern moglichst
gute Lebensbedingungen zu bieten. Die Stra-
tegie umreil’t in drei zentralen Zielsetzungen
- Zusammenhalt, nachhaltiges Wachstum und
Lebensqualitdt - sowie zugeordneten Hand-
lungsfeldern ressortlibergreifend den aktuellen
Stand der unterschiedlichen Bereiche branden-
burgisch-polnischer Zusammenarbeit. Bereits
Erreichtes, aber auch bestehende Defizite sol-
len benannt und sichtbar gemacht werden.
Uberregionale Beziige und Querschnittsas-
pekte, wie Ubergreifende Gremien und Finan-
zierungsinstrumente, werden ebenfalls in den
Blick gegnommen. Die Strategie mochte Starken
blindeln, Good-Practice-Ansatze herausarbei-
ten und somit gegenwadrtigen und zukiinftigen
Herausforderungen gezielter begegnen. Inten-
tion der Nachbarschaftsstrategie Brandenburg
-Polenistes,von 2021 ausgehend bis 2030 Ziel-
setzungen der Landesregierung fiir einen eng
verflochtenen  brandenburgisch-polnischen
Raum darzulegen und wo immer moglich dies-
beziigliche Handlungsschritte aufzuzeigen. Die
fachspezifische Umsetzung der Handlungsfel-
der erfolgt - im Rahmen der zur Verfligung ste-
henden Haushaltsmittel - durch die jeweiligen
Ressorts der Landesregierung.

Die Nachbarschaftsstrategie Brandenburg -
Polen bezieht vorliegende Strategien der Lan-
desregierung und einzelner Ressorts sowie
Aktivitaten zur Koordinierung der Hauptstadt-
region Berlin-Brandenburg und der Weiterent-
wicklung der
gien“ ein.

»Regionalentwicklungsstrate-

Die Strategie lehnt sich an das Gemeinsame
Zukunftskonzept fiir den deutsch-polnischen
Verflechtungsraum - Vision 2030 (GZK 2030) des
Raumordnungsausschusses der Deutsch-Polni-
schen Regierungskommission fiir regionale und
grenznahe Zusammenarbeit an. Das GZK 2030
wurde gemeinsam von deutschen und polni-
schen Institutionen auf regionaler und nationa-

region przysztosci, beda wspoélnie wykorzy-
stywac potencjat swojego sasiedztwa i w ten
sposéb dazy¢ do tworzenia mozliwie dobrych
warunkéw zycia dla swoich mieszkancéw. Kon-
cepcja nakresla aktualny stan réznorodnych
zagadnien z zakresu wspotpracy polsko-bran-
denburskiej z perspektywy ponadresortowej,
obejmujac trzy cele gtéwne - spo6jnosci, zréw-
nowazonego wzrostu i jakosci zycia - oraz przy-
porzadkowane im obszary dziatania. W ten
sposob nalezy wymieni¢ i uwidocznic to, co
juz zostato osiagniete, ale takze ciggle jeszcze
wystepujace deficyty. Uwzglednia sie réwniez
odniesienia ponadregionalne i aspekty prze-
krojowe, takie jak organy nadrzedne i instru-
menty finansowania. Koncepcja ta ma na celu
koncentracje istniejacych atutéw, wypracowa-
nie podejs¢ opartych na dobrych praktykach,
a tym samym bardziej ukierunkowane radze-
nie sobie z obecnymi i przysztymi wyzwaniami.
Koncepcja sasiedztwa Polska - Brandenburgia
przedstawia cele Rzadu Kraju Zwigzkowego dla
$cisle powigzanego polsko-brandenburskiego
regionu w okresie lat 2021-2030 oraz wskazuje
- tam, gdzie jest to mozliwe - poszczegblne
etapy dziatan umozliwiajacych ich osiggniecie.
Realizacja przedstawionych zatozen w poszcze-
gblnych obszarach dziatania prowadzona jest
- w ramach dostepnych $rodkéw budzetowych
- przez wtasciwe resortowo ministerstwa rzadu
krajowego.

Koncepcja sasiedztwa Polska - Brandenburgia
uwzglednia zaréwno istniejace strategie Rzadu
Kraju Zwigzkowego i jego poszczegdlnych
resortéw, jak i dziatania na rzecz koordyna-
cji regionu stotecznego Berlin-Brandenburgia
oraz dalszego rozwoju ,regionalnych strategii
rozwoju”.

Brandenburska koncepcja sasiedztwa opiera
sie na Wspdlnej Koncepcji Przysztosci dla pol-
sko-niemieckiego obszaru powigzan - Wizja
2030 (WKP 2030) stworzonej w ramach prac
Komitetu ds. Gospodarki Przestrzennej Pol-
sko-Niemieckiej Komisji Miedzyrzadowej ds.
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Grundlagen und Ziele
Podstawy i cele

ler Ebene erarbeitet. Es riickt die Regionen an
der deutsch-polnischen Grenze in das Zentrum
einer funktional verflochtenen, gemeinsamen
Region mit groRem Potenzial. Die Strategie des
Landes Brandenburg fiir die nachbarschaftliche
Zusammenarbeit im deutsch-polnischen Ver-
flechtungsraum greift die Gebietskulisse und
die Zielbilder des GZK 2030 auf und versucht,
sie - soweit die Landesregierung darauf Einfluss
nehmen kann - in praktische Alltagspolitik zu
Ubersetzen. Als brandenburgisch-polnischen
Verflechtungsraum versteht sie in diesem Sinne
im Folgenden geographisch das gesamte Land
Brandenburg sowie die vier westpolnischen
Partnerwoiwodschaften Brandenburgs und
nimmt diesen Raum besonders in den Blick.

Die vorliegende Strategie ist eine Strategie der
Landesregierung Brandenburg und hat somit
nicht den Anspruch, die Gesamtheit der Per-
spektiven und Zielsetzungen der zahlreichen
engagierten Akteurinnen und Akteure der
brandenburgisch-polnischen Zusammenarbeit
widerzuspiegeln. Das gilt auch fiir die polnische
Regierung und die Selbstverwaltungsorgane
in den Partnerwoiwodschaften. Die Strategie
mochte vielmehr durch Beitrage der Landesre-
gierung das gemeinsame Tun und die partner-
schaftlichen Verflechtungen im gemeinsamen
Raum starken. In diesem Sinne wurden in unter-
schiedlichen Beteiligungsformaten Anregun-
gen polnischer und deutscher Partner - unter
anderem im Rahmen der Oder-Partnerschaft -
sowie von Akteurinnen und Akteuren aus Bran-
denburg und Polen auf regionaler, kommunaler
und zivilgesellschaftlicher Ebene aufgegriffen.

Wspotpracy Regionalnej i Przygranicznej. WKP
2030 opracowana zostata wspoélnie przez pol-
skie i niemieckie instytucje szczebla regional-
nego i krajowego. Koncepcja przysztosci stawia
regiony na pograniczu polsko-niemieckim w
centrum funkcjonalnie powigzanego, wspol-
nego regionu o duzym potencjale. Dlatego Kon-
cepcja Kraju Zwigzkowego Brandenburgia dla
wspotpracy sasiedzkiej w polsko-niemieckim
obszarze powigzan nawiazuje do ram teryto-
rialnych i zatozen zarysowanych w WKP 2030,
ale ponadto stara sie takze - na tyle, na ile
wtadze kraju zwigzkowego maja na to wptyw
- przetozy¢ je na codzienng, praktyczng poli-
tyke. W tym kontekscie, polsko-brandenburski
obszar powigzan rozumiany jest w kategoriach
geograficznych jako caty Kraj Zwigzkowy Bran-
denburgia oraz cztery wojewo6dztwa partner-
skie z zachodniej Polski. Tej strefie poSwieca sie
szczegblng uwage.

Niniejsza koncepcja jest koncepcja rzadu kra-
jowego Brandenburgii i dlatego nie rosci sobie
prawa do odzwierciedlenia catoksztattu per-
spektyw i celéw, ktérymi kieruja sie liczni akto-
rzy zaangazowani we wspotprace polsko-bran-
denburska. Dotyczy to rowniez polskiego rzadu
i organéw samorzadowych w wojewddztwach
partnerskich. Koncepcja dazy do wzmocnienia
wspolnych przedsiewzie¢ oraz wiezi partner-
skich w regionie poprzez dziatania Rzadu Kraju
Zwigzkowego. Zgodnie z tymi zatozeniami, w
ramach réznych form partycypacji, uwzgled-
niono sugestie partneréw polskich i niemiec-
kich - m.in. w ramach Partnerstwa Odry - oraz
aktoréw z Polski i Brandenburgii na poziomie
regionalnym, samorzadowym i spoteczefstwa
obywatelskiego.

NACHBARSCHAFTSSTRATEGIE BRANDENBURG-POLEN
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1. Zusammenhalt

1.1. Gelebte Verflechtungin
Politik, Verwaltung und
Zivilgesellschaft

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Brandenburg ist auf vielfaltige Weise mit sei-
nem polnischen Nachbarn verbunden. Bei zahl-
reichen Themen - vom grenziiberschreitenden
Alltagsgeschehen bis hin zu langfristigen Pla-
nungen - ist der Austausch mit polnischen Part-
nerinnen und Partnern von Bedeutung.

Politik und Verwaltung

Die Zusammenarbeit mit den polnischen Part-
nerwoiwodschaften - auf Ebene der Marschall-
amter und Woiwodschaftsamter - und mit der
polnischen Regierung und ihren Ministerien ist
ein zentrales Anliegen der Landespolitik. Kon-
takte auf Leitungs- und Arbeitsebene sind die
Grundlage, um grenziiberschreitende Interes-
sen zu eruieren und gemeinsame Zielsetzungen
zu entwickeln. Eine langjahrige und vertrauens-
volle Zusammenarbeit besteht auf der Basis
von Gemeinsamen Erklarungen mit Branden-
burgs westpolnischen Partnerwoiwodschaf-
ten Lebuser Land/Lubuskie, Westpommern/
Zachodniopomorskie, GroRpolen/Wielkopol-
ska und Niederschlesien/Dolny Slask sowie mit
der Hauptstadtregion Masowien/Mazowsze.
Bewahrte Formate zur Pflege der Partnerschaf-
ten mit den Marschallamtern sind politische
Spitzentreffen sowie auf Verwaltungsebene
Partnerschaftstreffen und Malnahmen des Ver-
waltungsaustauschs. Die Mitwirkung aller Res-
sorts der Landesregierung ist wichtig fiir eine
hochrangige Prasenz aus Brandenburg in Polen
sowie bei der Begleitung hochrangiger polni-
scher Gaste in Brandenburg.

1. Spojnosc

1.1. Aktywny obszar powigzan
w polityce, administracji
i spoteczenstwie
obywatelskim

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

réznorodny sposob
sasiadem.
Wymiana z polskimi partnerami ma istotne zna-
czenie w licznych dziedzinach - od transgra-
nicznej codziennosci az po planowanie dtugo-

Brandenburgia jest w

powigzana ze swoim polskim

falowe.

Polityka i administracja

Wspotpraca z polskimi wojewodztwami part-
nerskimi na poziomie urzedéw marszatkow-
skich i wojewddzkich oraz z polskim rzadem
i jego ministerstwami pozostaje centralnym
zagadnieniem w polityce Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia. Kontakty na szczeblu kierowni-
czym i roboczym stanowig podstawe do okre-
$lenia intereséw transgranicznych i opraco-
wania wspolnych celéw. Dtugotrwata, oparta
na zaufaniu wspotpraca istnieje na podstawie
wspélnych deklaracji o wspétpracy z potozo-
nymi w zachodniej Polsce wojewddztwami
partnerskimi Brandenburgii: Zachodniopomor-
skim, Lubuskim, Wielkopolskim i Dolnoslaskim
oraz ze stotecznym Wojewo6dztwem Mazowiec-
kim. Sprawdzonymi formatami do podtrzymy-
wania partnerstw z urzedami marszatkowskimi
sg spotkania polityczne na najwyzszym szcze-
blu, a na szczeblu administracyjnym - spotka-
nia partnerskie i dziatania w zakresie admini-
stracyjnej wymiany doswiadczen. Wspoétudziat
wszystkich resortow Rzadu Krajowego jest
wazny dla reprezentacji wysokiej rangi przed-
stawicieli Brandenburgii w Polsce oraz podczas

KONCEPCJA SASIEDZTWA POLSKA-BRANDENBURGIA
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Celei pola dziatania

Neben zahlreichen deutsch-polnischen Fach-
gremien wirkt das Land Brandenburg an zwei
thematisch  Ubergreifenden
schen Kooperationsgremien mit: Es ist in der
Deutsch-Polnischen  Regierungskommission
fir regionale und grenznahe Zusammenarbeit
(DPRK) und ihren vier Ausschiissen engagiert.
Regionale Zielsetzungen kénnen dort gemein-
sam mit den polnischen Partnern eingebracht
werden. Brandenburg hat seit Beginn den
Ko-Vorsitz im Ausschuss flir grenznahe Zusam-
menarbeit der DPRK inne und gestaltet so die

jahrliche Sitzung mit.

deutsch-polni-

Die Oder-Partnerschaft ist ein wichtiges infor-
melles, interregionales Netzwerk der Lander
Mecklenburg-Vorpommern, Brandenburg,
Berlin und Sachsen sowie der westpolnischen
Woiwodschaften Westpommern/Zachodniopo-
morskie, Lebuser Land/Lubuskie, GroRpolen/
Wielkopolska und Niederschlesien/Dolny Slask.
Seit 2006 arbeiten sie projektorientiert zusam-
men. Ziel ist es, diesseits wie jenseits der Oder
und Neifse einen kooperierenden dynamischen
Verflechtungsraum zu entwickeln. RegelmaRige
Spitzentreffen ermdglichen den Austausch und
neue Themensetzungen auf politischer Ebene.

Der themenbezogene brandenburgisch-pol-
nische Austausch findet zudem in nachgeord-
neten Einrichtungen statt. So sind beispiels-
weise die Finanzamter Cottbus/Ch6sebuz und
Oranienburg fiir einen wesentlichen Teil aller
bundesweit steuerlich zu fiihrenden polni-
schen Unternehmen zustdndig. Im Rahmen
der Verwaltungszusammenarbeit findet ein
gut funktionierender Auskunftsverkehr mit den
polnischen Behorden statt, um bestehende
Unterschiede in den Besteuerungssystemen
besser zu Gberbriicken und zur Beschleunigung
von Verfahren beizutragen. Grundlagen fir
grenziiberschreitende Betriebspriifungen wur-
den gelegt und Kontakte fiir einen weiterfiih-
renden Erfahrungsaustausch gekniipft.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

towarzyszenia wysokiej rangi gosciom z Polski
podczas wizyt w Brandenburgii.

Obok licznych polsko-niemieckich gremiow
specjalistycznych, Kraj Zwigzkowy Branden-
burgia wspotdziata réwniez w ramach dwéch
polsko-niemieckich gremiéw kooperacyjnych
o charakterze miedzydyscyplinarnym - w Pol-
sko-Niemieckiej Komisji Miedzyrzadowej ds.
Wspotpracy Regionalnej i Przygranicznej (dalej:
Polsko-Niemiecka Komisja Miedzyrzadowa)
oraz jej czterech komitetow. Cele regionalne
w ramach tych struktur moga by¢ wnoszone
wspélnie z polskimi partnerami. Od samego
poczatku Brandenburgia wspotprzewodniczy
w Komitecie Wspotpracy Przygranicznej Pol-
sko-Niemieckiej Komisji Miedzyrzagdowej i moze
w ten sposob aktywnie ksztattowac coroczne
spotkania.

Partnerstwo Odry jest wazna, nieformalng mie-
dzyregionalna siecig kontaktéw pomiedzy kra-
jami zwigzkowymi Meklemburgiag-Pomorzem
Przednim, Brandenburgia, Berlinem i Sakso-
nig oraz wojewddztwami zachodniej Polski:
Zachodniopomorskim, Lubuskim, Wielkopol-
skim i Dolnoslaskim. Od 2006 r. regiony wspot-
pracuja ze soba w ramach projektéw. Celem
jest stworzenie po obu stronach Odry i Nysy
dynamicznego, wspotpracujacego
powiazan. Regularne spotkania na najwyzszym
szczeblu umozliwiajg wymiane i podejmowanie

obszaru

nowych tematoéw na ptaszczyznie polityczne;.

Wymiana tematyczna pomiedzy Polska a
Brandenburgia odbywa sie rowniez w insty-
tucjach nizszego szczebla. | tak na przyktad
brandenburskie urzedy skarbowe w Cottbus/
Chociebuzu i Oranienburgu odpowiedzialne sa
za znaczng cze$¢ wszystkich polskich przed-
siebiorstw podlegajacych opodatkowaniu na
terenie catej federacji. W ramach wspotpracy
administracyjnej istnieje sprawnie funkcjonu-
jaca wymiana informacji z wtadzami polskimi w
celu lepszego zniwelowania réznic istniejacych
w systemach podatkowych oraz przyczynie-
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Aktuelle brandenburgisch-polnische Themen
und Aktivitdten in polnischer Sprache stellt
die Landesregierung auf der Homepage bran-
denburgia.pl bereit. Die Mehr- und Zweispra-
chigkeit in der Auflenkommunikation, z. B. auf
Websites der Landesregierung und -verwaltung
sowie im Offentlichen Raum, ist hingegen noch
ausbaufahig.

Kommunale und zivilgesellschaftliche Koopera-
tion

Eine oft langjahrige und produktive branden-
burgisch-polnische Zusammenarbeit findet
auf kommunaler Ebene in den Landkreisen,
Gemeinden und Stadten statt. Das Engagement
zahlreicher Vereine, Verbande, Stiftungen, Kir-
chen und ihren Gemeinden, Initiativen und
Einzelpersonen ist besonders zu wiirdigen. Die
Landesregierung ist sich der Bedeutung dieses
kommunalen und zivilgesellschaftlichen grenz-
Uberschreitenden Engagements bewusst. Sie
bietet durch die Gemeinsamen Erklarungen
Uber die Zusammenarbeit mit den polnischen
Partnerwoiwodschaften einen Rahmen, der
auch Anknipfungspunkte fiir regionale oder
lokale Initiativen schafft.

Im brandenburgisch-polnischen Grenzraum
sind die deutsch-polnischen Euroregionen
Pomerania, Pro Europa Viadrina und Spree-
NeilRe-Bober zentrale Akteure. Sie leisten auch
mitihren Entwicklungs- und Handlungskonzep-
ten einen wichtigen Beitrag zur strategischen
Weiterentwicklung der brandenburgisch-pol-
nischen Partnerschaft. Mit der langjahrigen
erfolgreichen Umsetzung der Kleinen Projekte
tragen sie im Rahmen der INTERREG A-For-
derung wesentlich zur Vielfalt der Koopera-
tionen, Begegnung und Vernetzung auf zivil-
gesellschaftlicher Ebene bei. Eine starker
institutionalisierte Verschrankung der deut-
schen und polnischen Strukturen der Eurore-
gionen konnte ihnen zusatzliche Durchschlags-
kraft verleihen.

nia sie do przyspieszenia procedur. Stworzono
podstawy dla transgranicznych kontroli podat-
kowych i nawigzano kontakty umozliwiajace
dalsza wymiane doswiadczen.

W celu prezentowania w jezyku polskim aktu-
alnych zagadnien i dziatan polsko-branden-
burskich, strone
internetowa brandenburgia.pl. Natomiast wie-
lojezycznos¢ i dwujezyczno$¢ w komunikacji
zewnetrznej, np. na stronach internetowych

Rzad Krajowy prowadzi

rzadu i administracji kraju zwigzkowego oraz
w przestrzeni publicznej, mozna by jeszcze roz-
szerzad.

Wspélpraca na poziomie samorzadow i spote-
czenstwa obywatelskiego

Czesto wieloletnia i owocna wspétpraca pol-
sko-brandenburska odbywa sie na szczeblu
samorzagdowym w powiatach, gminach i mia-
stach. Szczegblne uznanie nalezy sie licznym
fundacjom,
kosciotom i ich parafiom, inicjatywom oraz
osobom prywatnym. Rzad Krajowy zdaje sobie
sprawe z wagi tego samorzadowego i obywa-

stowarzyszeniom,  zwigzkom,

telskiego, transgranicznego zaangazowania.
Poprzez wspélne deklaracje o wspétpracy z
polskimi wojewddztwami partnerskimi zapew-
nia on ramy, ktore z kolei tworza punkty zacze-
pienia dla inicjatyw regionalnych i lokalnych.

Gtownymi aktorami na polsko-brandenbur-
skim pograniczu sa polsko-niemieckie euro-
regiony Pomerania, Pro Europa Viadrina i
Szprewa-Nysa-Bébr. Poprzez swoje koncepcje
rozwoju i dziatania, rowniez one wnosza istotny
wktad w strategiczny, dalszy rozwdj partner-
stwa polsko-brandenburskiego. Dzieki wielo-
letniej, udanej realizacji ,Matych Projektow” w
ramach finansowania INTERREG A, wnoszg one
istotny wktad w r6znorodnos¢ kooperacji, spo-
tkan i nawigzywania kontaktéw polsko-bran-
denburskich na ptaszczyznie spoteczenstwa
obywatelskiego.
wane powiazanie polskich i niemieckich struk-

Bardziej zinstytucjonalizo-
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Celei pola dziatania

Die liber 80 Partnerschaften zwischen Kommu-
nen in Brandenburg und Polen ermdglichen
eine Intensitat und Tiefe der Kooperation, die
durch die Landesregierung nicht erreicht wer-
den kann. Bedeutsam fiir die langfristige Sta-
bilitdt der Partnerschaften sind gemeinsame
Themen und das verlassliche Engagement
vor Ort. Eine zentrale Herausforderung ist die
Absicherung des Generationenwechsels. Neue
Ideen zur Einbindung Jugendlicher und junger
Erwachsener sind gefragt.

Die deutsch-polnischen Doppelstadte Frank-
furt (Oder)-Stubice und Guben-Gubin und die
Metropolregion Stettin zeichnen sich durch eine
besondere Intensitat der Zusammenarbeit aus.
Sie tragen besonders zum Zusammenwachsen
Brandenburgs und seiner polnischen Nachbarn
zu einem gemeinsamen Lebens- und Arbeits-
raum bei. Sie sind zudem Raume, in denen sich
grenzbedingte administrative und kulturelle
Bruchlinien, aber auch erfolgreiche und lebens-
nahe Losungsansatze am deutlichsten zeigen.

Die Kontakt- und Beratungsstellen der
deutsch-polnischen Euroregion Pomerania,
das Deutsch-Polnische Verbraucherinformati-
onszentrum, die polnisch-sprachige Info-Hot-
line der Regionaldirektion Berlin-Branden-
burg der Bundesagentur firr Arbeit oder die
deutsch-polnische Corona-Hotline des Koope-
Frankfurt  (Oder)-Stubice
unterstutzen Burgerinnen und Burger beider-
seits der Grenze bei der Lésung praktischer
Fragestellungen des grenziiberschreitenden
Lebens und Arbeitens.

rationszentrums

Ein wichtiger zivilgesellschaftlicher Akteur mit
Polenbezug ist die Stiftung Genshagen. In einer
Vielzahl deutsch-polnischer Vernetzungsakti-
vitaten und Veranstaltungen in den Bereichen
Kunst- und Kulturvermittlung sowie europa-
ischer Dialog legt sie neben Frankreich den
Fokus auf Brandenburgs Nachbarn. In den Gre-
mien der Stiftung sind deutsche und polnische
Vertreterinnen und Vertreter aus Verwaltung,

Zielsetzungen und Handlungsfelder

tur euroregionéw mogtoby da¢ im dodatkowa
site przebicia.

Ponad 80 partnerstw pomiedzy samorzadami
w Polsce i Brandenburgii umozliwia tak inten-
sywna i dogtebna wspotprace, jakiej nie jest w
stanie osiggna¢ Rzad Krajowy. Dla dtugofalo-
wej stabilnosci partnerstw wazne sg wspdlne
tematy i wiarygodne zaangazowanie lokalne.
Gtéwnym wyzwaniem jest zapewnienie zmiany
pokoleniowej. Istnieje zapotrzebowanie na
nowe pomysty zaangazowania mtodziezy i mto-

dych dorostych.

Polsko-niemieckie dwumiasta Frankfurt nad
Odra-Stubice i Guben-Gubin oraz Region Metro-
politalny Szczecina wyrdzniaja sie szczegblna
intensywnoscig wspotpracy. Wnosza one
istotny wktad w zrastanie sie Brandenburgii i
jej polskich sasiadéw we wspolng przestrzen
zyciaipracy. Ponadto stanowig one obszary, na
ktorych najwyrazniej widac¢ - zwigzane z istnie-
niem granic - administracyjne i kulturowe linie
podziatu, ale takze skuteczne i praktyczne kon-
cepcje rozwigzan.

Struktury kontaktowe i doradcze polsko-nie-
mieckiego euroregionu Pomerania, Polsko-Nie-
mieckie Centrum informacji Konsumenckiej,
polskojezyczna infolinia Dyrekcji Regionalnej
Federalnej Agencji Pracy lub dotyczaca koro-
polsko-niemieckia infolinia Cen-
trum Wspotpracy Frankfurt (nad Odrg)-Stubice
wspierajg obywateli po obu stronach granicy
dostarczajac odpowiedzi na praktyczne pyta-
nia z zakresu zycia oraz pracy transgranicznej.

nawirusa,

Waznym podmiotem spoteczenstwa obywa-
telskiego zwigzanym z Polska jest Fundacja
Genshagen. W swych licznych, polsko-niemiec-
kich dziataniach stuzacych rozwijaniu sieci
wspotpracy oraz wydarzeniach z zakresu upo-
wszechniania kultury i sztuki oraz dialogu euro-
pejskiego, poza Francjg skupia swa uwage na
sasiadach Brandenburgii. W organach funda-
cji zasiadajg osoby bedace przedstawicielami
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Zivilgesellschaft und Wissenschaft vertreten.
Das Land Brandenburg ist gemeinsam mit dem
Bund Stifter und fordert die Stiftung institutio-
nell.

Europaische Verbiinde fir territoriale Zusam-
menarbeit (EVTZ)

Europaische Verbiinde fir territoriale Zusam-
menarbeit (EVTZ) sind grenziiberschreitende
Kooperationsinstrumente, deren eigene
Rechtspersonlichkeit fir ihre Mitglieder gren-
zlberschreitend Rechts- und Planungssicher-
heit gewahrleisten kann. Aus Sicht der Europa-
ischen Kommission gewinnen EVTZ in vielen
Bereichen an Bedeutung. Sie kdnnen auch als
Instrument der Umsetzung der EU-Kohasions-
politik im Bereich der territorialen Zusammen-
arbeit dienen.

Es existieren aktuell EVTZ in Deutschland und
Polen, bisher jedoch kein EVTZ unter gemein-
samer deutscher und polnischer Beteiligung.
Verbesserte Voraussetzungen fir die Griindung
von EVTZ im brandenburgisch-polnischen Ver-
flechtungsraum hat der Landtag im Dezem-
ber 2020 mit einem Gesetz geschaffen, das fiir
EVTZ-Mitglieder aus Brandenburg eine Haf-
tungsbeschrankung ermoglicht, wenn dies bei
weiteren Mitgliedern, beispielsweise aus Polen,
ebenfalls gegeben ist.

Der geplante deutsch-polnische EVTZ Geo-
park Muskauer Faltenbogen mit beschrankter
Haftung unter Beteiligung brandenburgischer,
sachsischer und polnischer Akteure (Woiwod-
schaft Lebuser Land/Lubuskie) kénnte den
ersten EVTZ im deutsch-polnischen Kontext
darstellen. Im Rahmen des EVTZ kann eine dau-
erhaft tragfahige deutsch-polnische Koopera-
tionsstruktur geschaffen werden. Mit seinem
UNESCO-Titel besitzt der Geopark internatio-
nale Strahlkraft und kann einen maRgeblichen
Beitrag zur Entwicklung des strukturschwachen
Dreilanderecks leisten. Aktuell wird er im Rah-
men des Sofortprogramms Lausitz gefordert.

polskiej i niemieckiej administracji, spoteczen-
stwa obywatelskiego i nauki. Fundatorem jest
Kraj Zwigzkowy Brandenburgia wraz z Rzadem
Federalnym, zapewniajac fundacji wsparcie
instytucjonalne.

Europejskie Ugrupowania Wspétpracy Teryto-
rialnej (EUWT)

Europejskie Ugrupowania Wspétpracy Teryto-
rialnej (EUWT) stanowig instrumenty wspét-
pracy transgranicznej,
prawna moze zagwarantowaé ich cztonkom
planistyczne. Z
punktu widzenia Komisji Europejskiej, EUWT
zyskuja na znaczeniu w wielu dziedzinach.
Moga one réwniez stuzy¢ jako instrument reali-

ktorych osobowos¢

bezpieczeAstwo prawne i

zacji polityki spojnosci UE w dziedzinie wspot-
pracy terytorialnej.

Obecnie istnieja EUWT w Niemczech i w Pol-
sce, ale do tej pory nie powstato zadne EUWT
ze wspolnym udziatem regiondw z Polski i Nie-
miec. Lepsze warunki dla tworzenia EUWT w
polsko-brandenburskim obszarze powiazan
stworzyt Parlament Kraju Zwigzkowego Bran-
denburgia w grudniu 2020 r. poprzez ustawe
umozliwiajaca cztonkom EUWT z Brandenburgii
ograniczenie odpowiedzialnosci, jesli dotyczy
to réwniez innych cztonkdw, np. z Polski.

Planowane, polsko-niemieckie EUWT z ogra-
niczong odpowiedzialnosciag - Geopark tuk
Muzakowa - z udziatem zainteresowanych
podmiotéw z Brandenburgii, Saksonii i Polski
(Wojewddztwo Lubuskie) mogtoby stanowi¢
pierwsze EUWT w kontekscie polsko-niemiec-
kim. W ramach EUWT moze by¢ utworzona
stabilna i trwata struktura wspétpracy polsko-
-niemieckiej. Wraz ze swoim tytutem UNESCO,
Geopark posiada site przebicia w skali miedzy-
narodowej i moze wnosi¢ znaczacy wktad w
rozwdj stabego strukturalnie trojstyku panstw.
Obecnie w ramach programu nadzwyczajnego
wspierane s3 tuzyce.
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Celei pola dziatania

Auswirkungen der COVID-19-Pandemie

Die Pflege der AuRenbeziehungen und der per-
sonlichen Kontakte mit den polnischen Part-
nerinnen und Partnern wurde 2020/2021 durch
die Auswirkungen der COVID-19-Pandemie auf
allen Ebenen der Zusammenarbeit deutlich
erschwert. Zahlreiche geplante grenziiber-
schreitende Veranstaltungen und Projekte
mussten verschoben oder abgesagt werden.
Viele brandenburgisch-polnische Partnerschaf-
ten haben sich jedoch auch unter diesen Aus-
nahmebedingungen bewahrt. Digitale Formate
und neue Kooperationsansatze konnten - trotz
der damit verbundenen Herausforderungen -
teilweise erfolgreich eingefiihrt werden. Ohne
die wichtigen, personlichen Kontakte zu erset-
zen, konnen die nun erprobten zusatzlichen
Kommunikationsmoglichkeiten den branden-
burgisch-polnischen Austausch in Politik, Ver-
waltung und Zivilgesellschaft zukiinftig auch
bereichern.

Dem aullergewdhnlichen Bedarf an Vernetzung
und Information in der Corona-Pandemie - z. B.
zu Regelungen des Grenzibertritts und Qua-
rantdnepflichten - versuchte die Landesregie-
rung, uber bewdhrte bilaterale und regionale
Kommunikationskanale gerecht zu werden. Sie
bemihte sich zudem intensiv um neue, auch
Uberregionale deutsch-polnische Austausch-
formate. Mit der Ubersetzung relevanter Pres-
semitteilungen und Verordnungen ins Polnische
kommt Brandenburg dem Informationsbedarf
seiner regionalen Partner, der Zivilgesellschaft
und der Blrgerinnen und Biirger beiderseits
der Grenze entgegen. Grenziiberschreitende
Informations- und Kommunikationskanale fir
Politik, Verwaltung sowie Blirgerinnen und Buir-
ger sind jedoch - nicht nur fiir den Einsatz in Kri-
senzeiten - noch ausbaufahig.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

Oddziatywanie pandemii COVID-19

Utrzymywanie relacji zewnetrznychikontaktow
osobistych z polskimi partneramina wszystkich
poziomach wspotpracy byto w latach 2020/2021
znacznie utrudnione ze wzgledu na oddziaty-
wanie pandemii COVID-19. Liczne, planowane
wydarzenia i projekty transgraniczne musiaty
zostac przetozone lub odwotane. Jednak wiele
partnerstw polsko-brandenburskich spraw-
dzito sie nawet w tych wyjatkowych warun-
kach. Czesciowo z powodzeniem, w niektérych
przypadkach udato sie - pomimo zwigzanych
z tym wyzwan - wprowadzi¢ formaty cyfrowe
i nowe koncepcje wspoétpracy. Przetestowane
obecnie, dodatkowe mozliwosci komunika-
cyjne moga réwniez w przysztosci - nie zaste-
pujac jakze waznych kontaktow osobistych -
wzbogaci¢ wymiane polsko-brandenburska w
zakresie polityki, administracji i spoteczenstwa
obywatelskiego.

W zwigzku z pandemig koronawirusa Rzad Kra-
jowy starat sie zaspokoi¢ za pomocga sprawdzo-
nych, dwustronnych i regionalnych kanatéw
komunikacyjnych nadzwyczajne zapotrzebo-
wanie na nawigzywanie kontaktéw i informa-
cje - np. odnosnie regulacji dotyczacych prze-
kraczania granicy i obowigzku kwarantanny.
Podjeto takze intensywne starania o nowe
formy wymiany polsko-niemieckiej - réwniez
o charakterze ponadregionalnym. Dzieki ttu-
maczeniu na jezyk polski waznych komunika-
tow prasowych i rozporzadzen Kraj Zwigzkowy
Brandenburgia zaspokaja potrzeby informa-
cyjne swoich partnerow regionalnych, spote-
czenstwa obywatelskiego, jak réwniez oby-
wateli po obu stronach granicy. Nadal mozna
jednak rozbudowywac transgraniczne kanaty
informacyjne i komunikacyjne na potrzeby poli-
tyki, administracji i obywateli - w celu wykorzy-
stywania ich nie tylko w czasach kryzysu.
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Good-Practice-Beispiele

Im Kooperationszentrum Frankfurt (Oder)-Stu-
bice arbeiten seit 2011 Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter beider Stadtverwaltungen auf Basis
mehrjéhriger gemeinsamer Handlungspldne
intensiv zusammen. Die Kooperation konzen-
triert sich auf Bildung,
Wirtschaft,  Lebensqua-
litét, Infrastruktur und
Dienstleistungen.  Hdéhe-
punkte des Jahres sind die
grenziiberschreitenden
Events  ,HanseStadtFest
Bunter Hering & Swawolny
Kogucik®, ,Transvocale - Festival der Weltmu-
sik® ,Unithea“ und ,Labyrinth® In Zeiten der
COVID-19-Pandemie wurde der Austausch digi-
tal, z. B. durch regelmdfige Treffen der Stadt-
oberhdupter, weitergefiihrt. Zudem fiihrte das
Kooperationszentrum eine deutsch- und pol-
nischsprachige Corona-Hotline ein. Die Mit-
arbeitenden beantworteten Hunderte Anrufe
und E-Mails aus ganz Polen, Deutschland und
Europa u. a. zu Arbeitsrecht, Grenzverkehr und
den aktuellen Quarantédnebestimmungen.

Die INTERREG A-Projekte Dialog bzw. Dialog
2.0 der Euroregionen Pro-Europa-Viadrina und
Spree-NeilRe-Bober zielen auf eine Intensivie-
rung und Qualitdtssteigerung des grenziiber-
greifenden Austauschs zwischen Institutionen
der deutsch-polnischen Zusammenarbeit im
Verflechtungsraum  Brandenburg-Lubuskie/
Lebuser Land. In den drei Handlungsfeldern
Kommunikation, Offentlichkeitsarbeit und Han-
deln ohne Grenzen werden u. a. Verwaltungs-
mitarbeiterinnen und -mitarbeiter sowie Ehren-
amtlerinnen und Ehrenamtler gezielt beim
Erwerb von Kenntnissen der Nachbarsprache,
interkulturellen Kompetenzen und Wissen liber
die Verwaltungsabldufe des Nachbarn unter-
stiitzt.

Ohne Grenzen. Bez granic.

Przyktady dobrych praktyk

Od 2011 roku w Stubicko-Frankfurckim Cen-
trum Kooperacji w oparciu o wieloletnie,
wspolne plany dziatania wspdtpracujg ze
sobg intensywnie pracownicy obu administra-
¢ji miejskich. Kooperacja koncentruje sie m.in.
na edukacji, gospodarce,
jakosci zycia, infrastruktu-
rze i ustugach. Najwazniej-
szymi wydarzeniami roku
sqg wydarzenia transgra-
LHanseStadtFest
Bunter Hering & Swawolny
Kogucik’, ,Transvocale -
Festiwal Muzyki Swiatowej”, ,Unithea” i ,Laby-
rinth”. W czasie pandemii COVID-19 wymiana
byta kontynuowana cyfrowo, np. poprzez requ-
larne spotkania wtodarzy miast. Ponadto w
Centrum Kooperacji uruchomiono niemiecko- i
polskojezyczng infolinie ,Corona Hotline” Pra-
cownicy odpowiadali na setki telefonéw i e-ma-
ili z catej Polski, Niemiec i Europy na zapytania
zwigzane m.in. z prawem pracy, ruchem gra-
nicznym i aktualnymi przepisami dotyczgcymi

niczne

kwarantanny.

Projekty w ramach finansowania INTERREG A
- Dialog wzgl. Dialog 2.0 euroregiondw Pro
Europa Viadrina i Szprewa-Nysa-Boébr nakiero-
wane sq na zintensyfikowanie i wzrost jakosci
wymiany transgranicznej pomiedzy instytu-
cjami zajmujgcymi sie wspotpracq polsko-nie-
mieckg w lubusko-brandenburskim obszarze
powigzan. W trzech dziedzinach - komunikacji,
promocji i dziatan bez granic - wspierane sg
m.in. ososby pracujgce w administracji publicz-
nej oraz wolontariuszki i wolontariusze w zdo-
bywaniu umiejetnosci z zakresu jezyka kraju
sgsiedniego, kompetencji miedzykulturowych,
wiedzy o procedurach administracyjnych sgsia-
ddw.
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

Zielsetzungen bis 2030:

» Die Beziehungen in Politik und Verwaltung

zwischen Brandenburg und Polen werden auf

hohem Niveau fortgefiihrt und weiter ausge-

baut.

> Beschliisse und Gesetze der Landesre-
gierung werden auf ihre europdische und
internationale Relevanz, insbesondere in
Bezug auf Polen und die polnischen Part-
nerregionen, geprift.

> Die Kooperation mit den westpolnischen
Partnerwoiwodschaften  Brandenburgs
sowie mit der Woiwodschaft Masowien/
Mazowsze wird gepflegt und mit ressort-
Ubergreifenden Formaten wie Spitzenge-
sprachen, gemeinsamen Kabinettsitzun-
gen und Partnerschaftstreffen weiter ver-
tieft. Es werden hierbei auch Institutionen
auf europaischer Ebene, z. B. der Europa-
ische Ausschuss der Regionen, genutzt.
Schwerpunkte und Zielsetzungen werden
gemeinsam mit den polnischen Partnern
erarbeitet.

> Der fachspezifische Austausch mit pol-
nischen Partnerinnen und Partnern wird
- auch unter Einbezug nachgeordneter
Einrichtungen - weitergefiihrt und bei Be-
darf intensiviert. Es wird hierfiir das Inst-
rument des brandenburgisch-polnischen
Verwaltungsaustauschs starker genutzt.

> Eine hochrangige Prasenz bei relevan-
ten Veranstaltungen der brandenbur-
gisch-polnischen und deutsch-polnischen
Zusammenarbeit wird nach Abstimmung
innerhalb der Landesregierung sicherge-
stellt.

» Die Landesregierung nutzt weiterhin aktiv

Strukturen und Gremien im deutsch-polni-
schen und brandenburgisch-polnischen Kon-
text und tragt zu deren Weiterentwicklung
bei. Sie unterstiitzt den Austausch und die
starkere Verschrankung von brandenburgi-
schen und polnischen Akteurinnen und Ak-
teuren bis hin zur Griindung grenztberschrei-
tender juristischer Einrichtungen.

Cele do 2030 roku:

» Kontynuacja stosunkow w zakresie polityki i

administracji na wysokim poziomie pomie-

dzy Polska a Brandenburgia oraz dalszy ich

rozwdj.

> Analiza decyzji i ustaw Rzadu Krajowego
pod katem ich znaczenia europejskiego
i miedzynarodowego, w szczegblnosci w
odniesieniu do Polski i polskich regionéw
partnerskich.

> Pielegnowanie i dalsze intensyfikowanie
wspotpracy z wojewodztwami partner-
skimi Brandenburgii w zachodniej Polsce
oraz z Wojewddztwem Mazowieckim za
pomoca formatow miedzyresortowych,
takich jak rozmowy na najwyzszym szcze-
blu, wspélne posiedzenia rzadéw i spo-
tkania partnerskie. Do tego celu wykorzy-
stywane beda réwniez instytucje szczebla
europejskiego np. Europejski Komitet Re-
giondw. Priorytety i cele opracowywane
beda wspdlnie z polskimi partnerami.

> Kontynuowanie - a w razie potrzeby in-
tensyfikowanie - wymiany specjalistycz-
nej z polskimi partnerami, réwniez z zaan-
gazowaniem instytucji nizszego szczebla.
W tym celu wzmocnione bedzie wykorzy-
stywanie instrumentu polsko-branden-
burskiej wymiany administracyjnej.

> Zapewnienie - po uzgodnieniach we-
wnatrz Rzadu Krajowego - obecnosci
wysokiej rangi przedstawicieli podczas
waznych wydarzen z zakresu wspotpracy
polsko-brandenburskiej i polsko-niemiec-
kiej.

» Rzad Krajowy w dalszym ciggu wykorzysty-

waé bedzie w sposéb aktywny struktury i
gremia w kontekscie polsko-niemieckim i
polsko-brandenburskim, przyczyniajac sie
do ich dalszego rozwoju. Wspiera on wymia-
ne i silniejsze powigzanie aktoréw polskich i
brandenburskich, az po zaktadanie transgra-
nicznych instytucji prawnych.
> Kontynuowanie zaangazowania Bran-
denburgii w organach Polsko-Niemieckiej
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> Das Engagement des Landes Branden-

burg in den Gremien der DPRK wird wei-
tergefiihrt. Brandenburg setzt sich dabei
flir einen engeren Austausch zwischen
den Ausschiissen ein. Es forciert, auch im
Rahmen des Ko-Vorsitzesim Ausschuss fiir
grenznahe Zusammenarbeit, weiterhin
aktiv die Umsetzung des GZK 2030, den
grenzuberschreitenden Schienenverkehr
und oOffentlichen Personennahverkehr,
die engere Zusammenarbeit im Gesund-
heits- und Rettungswesen oder den Ein-
satz des deutsch-polnischen Geschichts-
buchs im Unterricht. Brandenburg wird
sich zudem mit Vorschlagen einbringen,
wie die DPRK starker zum Austausch und
zur Lésung konkreter Anliegen der grenz-
Uberschreitenden Zusammenarbeit bei-
tragen kann, damit diese auch in der Ar-
beit von Bundesregierung und polnischer
Regierung starker berticksichtigt werden.
In Absprache mit den deutschen und
polnischen Mitgliedsregionen wird die
Oder-Partnerschaft
Ziel ist die starkere Strukturierung des
Austauschs im Gremium zwischen den
politischen Spitzengesprachen sowie die
Identifizierung gemeinsamer inhaltlicher
Schwerpunkte und deren Untersetzung,
speziell mit Blick auf die Umsetzung des
GZK 2030. Zudem wird Brandenburg, in
Absprache mit den anderen Partnerre-
gionen auf eine Institutionalisierung der

weiterentwickelt.

Oder-Partnerschaft hinwirken, damit die-
se an Kontinuitat und Handlungsfahigkeit
gewinnt. Erfahrungen anderer grenziiber-
schreitender Verbiinde kdnnen hierbei als
Orientierung dienen.

Die Zusammenarbeit und die Strukturen
innerhalb der grenziberschreitenden Me-
tropolregion Stettin/Szczecin werden -
z. B. Uiber die gemeinsame Geschéftsstelle
mit Mecklenburg-Vorpommern - weiter-
entwickelt.

Die Landesregierung unterstitzt kom-
munale Akteure und insbesondere die

Komisji Miedzyrzadowej. Brandenburgia
stawia przy tym na $cislejszg wymiane
pomiedzy komitetami. M. in. w ramach
wspétprzewodniczenia w  Komitecie
Wspotpracy Przygranicznej, bedzie nadal
aktywnie wspierac realizacje zatozen WKP
2030, transgraniczny transport kolejowy
i lokalny publiczny transport pasazerski,
Scislejsza wspotprace w sektorze ochrony
zdrowia i ratownictwa czy tez wykorzysta-
nie polsko-niemieckiego podrecznika do
nauki historii w edukacji. Brandenburgia
przedstawi rowniez propozycje, w jaki
sposéb Polsko-Niemieckia Komisja Mie-
dzyrzadowa moze w wiekszym stopniu
przyczynic sie do wymiany oraz rozwigzy-
wania konkretnych kwestii dotyczacych
wspotpracy transgranicznej, tak aby byty
one w wiekszym stopniu uwzgledniane
rowniez w pracach Rzadu Federalnego i
Rzadu Polskiego.

Dalszy rozw6j Partnerstwa Odry w poro-
zumieniu z polskimi i niemieckimi regio-
nami cztonkowskimi. Celem jest lepsze
usystematyzowanie wymiany w ramach
tego gremium, w okresach pomiedzy
rozmowami politycznymi na najwyzszym
szczeblu, jak rowniez okreslenie wspol-
nych priorytetéw merytorycznych i wpro-
wadzenie ich w zycie - ze szczegdlnym
uwzglednieniem realizacji WKP 2030. Po-
nadto Brandenburgia, w porozumieniu
z innymi regionami partnerskimi, bedzie
dazyc¢ do zinstytucjonalizowania Partner-
stwa Odry, aby zyskato ono wieksza cia-
gtos¢ i zdolnos¢ do dziatania. Jako punkt
orientacyjny postuzyé moga doswiadcze-
nia innych zwigzkdw transgranicznych.
Dalszy rozwdj wspétpracy i struktur w
ramach transgranicznego regionu metro-
politalnego Szczecina - np. przez wspolne
biuro z Meklemburgig-Pomorzem Przed-
nim.

Wspieranie przez Rzad Krajowy akto-
row samorzadowych - w szczegélnosci
polsko-brandenburskich dwumiast - w
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

Doppelstadte bei der Uberwindung recht-
lich-administrativer Hiirden sowie bei der
Durchfiihrung innovativer Projekte, die
Modellcharakter fir den deutsch-polni-
schen Verflechtungsraum haben kénnen.

> Das Europaministerium Brandenburg
koordiniert ein Mentoring-Programm fiir
die Unterstiitzung kommunaler Akteure
in Partnerschaften und/oder regelmafige
Partnerschaftstreffen zum Erfahrungsaus-
tausch.

> Die Landesregierung wirkt in Zusammen-
arbeit mit den kommunalen Akteuren
darauf hin, dass die deutsch-polnischen
Euroregionen als grenziiberschreiten-
de Institutionen mit gemeinsamen Ge-
schéftsstellen und Strukturen zukunftsfa-
hig aufgestellt werden.

> Die Landesregierung unterstiitzt die Griin-
dung von EVTZ mit brandenburgisch-pol-
nischer Beteiligung.
» Brandenburg pflegt und nutzt bestehende
Informationskanale, hat neue Kommunika-
tionsstrukturen zu polnischen Partnerinnen
und Partnern aufgebaut und tragt zur Uber-
windung sprachlicher Barrieren im Verflech-
tungsraum bei.
> Die Landesregierung setzt sich weiterhin
flir zusatzliche deutsch-polnische Aus-
tauschformate ein, die in Krisenzeiten
schnell aktiviert und fiir Politik und Ver-
waltung auf kurzem Weg den notwendi-
gen grenziberschreitenden Informations-
fluss gewdhrleisten kénnen.

> Die Landesregierung strebt die Einrich-
tung von Grenzinformationspunkten in
Anlehnung an Modelle an, die an anderen
europdischen Binnengrenzen entwickelt
wurden. Ziel ist es, den Informationsfluss
fiir grenziiberschreitende Themen nicht
nur in Krisenzeiten auszubauen und zu si-
chern und praktische Fragen des Zusam-
menlebens systematisch aufzubereiten
und zu klaren.

> Der in Reaktion auf die COVID-19-Pande-
mie erfolgte Ausbau digitaler Kommuni-

pokonywaniu przeszkéd prawnych i ad-
ministracyjnych oraz w realizacji inno-
wacyjnych projektéw, mogacych stuzyc
za rozwigzania wzorcowe dla polsko-nie-
mieckiego obszaru powiagzan.

> Koordynacja przez brandenburskie mini-
sterstwo ds. europejskich programu men-
torskiego wspierajacego podmioty samo-
rzadowe w zakresie partnerstw i/lub ko-
ordynacja regularnych spotkan w ramach
partnerstw w celu wymiany doswiadczen.

> Rzad Krajowy przy wspotpracy z podmio-
tami samorzadowymi dazy do tego, aby
polsko-niemieckie euroregiony otrzy-
maty, jako instytucje transgraniczne ze
wspélnymi biurami i strukturami, zdol-
no$¢ funkcjonowania w przysztosci.

> Rzad Krajowy wspiera tworzenie EUWT
przy udziale polsko-brandenburskim.
» Brandenburgia pielegnuje i wykorzystuje ist-
niejace kanaty informacyjne, stworzyta nowe
struktury komunikacyjne z polskimi partne-
rami i przyczynia sie do pokonywania barier
jezykowych w polsko-niemieckim obszarze
powigzan.
> Rzad Krajowy w dalszym ciggu angazuje
sie na rzecz dodatkowych, polsko-nie-
mieckich formatéw wymiany, ktére moz-
na szybko aktywowac w czasach kryzysu
- mogacych krétkimi drogami zagwaran-
towaé niezbedny, transgraniczny prze-
ptyw informacji na potrzeby polityki i ad-
ministracji.

> Rzad Krajowy dazy do utworzenia granicz-
nych punktéw informacyjnych na wzor
modeli istniejacych wzdtuz innych eu-
ropejskich granic wewnetrznych. Celem
jest rozszerzenie i utrwalenie przeptywu
informacji o znaczeniu transgranicznym
- nie tylko w czasach kryzysu - oraz sys-
tematyczne opracowywanie i wyjasnianie
praktycznych kwestii wspotistnienia.

> Przeprowadzona, w reakcji na pandemie
COVID-19, rozbudowa cyfrowych kana-
tow komunikacji w administracji krajowej
zostanie wykorzystana w sposéb celowy
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kationskanale in der Landesverwaltung
wird gezielt auch fir die Starkung des
Austauschs mit den polnischen Partnern
und die Flankierung von Prasenzforma-
ten weitergenutzt. Bei zwei- und mehr-
sprachigen Formaten ist die Nutzung si-
multaner Dolmetschfunktionen moglich.
Die Landesregierung weitet ihr mehrspra-
chiges und dabei auch polnischsprachi-
ges Webangebot aus und stellt in ihrem
Zustandigkeitsbereich  Formulare mit
grenzliberschreitender Relevanz in deut-
scher und polnischer Sprache zur Verfi-
gung. Bei Schildern und Hinweistafeln im
Zustandigkeitsbereich der Landesregie-
rung wird bei Erneuerungsbedarf - insbe-
sondere im grenznahen Raum - die polni-
sche Sprache starker beriicksichtigt.

réwniez do wzmocnienia wymiany z pol-
skimi partnerami i wsparcia formatéw
spotkan bezposrednich. W przypadku
formatéw dwu- i wielojezycznych mozna
wykorzystywac¢ funkcje ttumaczenia sy-
multanicznego.

Rzad Krajowy rozszerzy swojg wieloje-
zyczng - w tym i polskojezyczna - oferte
internetowa oraz udostepni, w swoim za-
kresie kompetencji, formularze o znacze-
niu transgranicznym w jezyku niemiec-
kim i polskim. Przy zapotrzebowaniu na
odnawianie szyldéw i tablic informacyj-
nych, podlegajacych wtadzom krajowym
- zwtaszcza w regionie przygranicznym -
w wiekszym stopniu uwzgledniany bedzie
jezyk polski.
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1.2. Begegnung, Vernetzung
und Sport

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Der Alltag im brandenburgisch-polnischen
Verflechtungsraum ist beruflich wie privat von
grenzliberschreitender Begegnung und Ver-
netzung gepragt. Dies tragt auch zur Entwick-
lung zwischenmenschlicher Beziehungen, von
Freundschaften und Partnerschaften bei. Sport
kann hierbei eine wichtige Rolle spielen und
Gemeinsamkeit schaffen.

Begegnung und Vernetzung

Das Ministerium fir Bildung, Jugend und Sport
des Landes Brandenburg (MBJS) unterstiitzt im
Modellprojekt ,Forderung der grenziiberschrei-
tenden Jugendmobilitat® Landkreise, Stadte
und Gemeinden seit 2013 dabei, Handlungs-
strategien zur Forderung der grenziiberschrei-
tenden Jugendmobilitdt fir junge Menschen
sowie sozialpddagogische Fachkréfte zu erar-
beiten.

Brandenburg nimmt dank der engen Koope-
ration mit dem Deutsch-Polnischen Jugend-
werk (DPJW) bundesweit einen Spitzenplatz
bei deutsch-polnischen Jugendaustauschpro-
jekten ein. 2019 nahmen rund 7.000 Jugend-
liche aus Brandenburg an Austauschprojek-
ten des DPJW teil. Besonders intensiv ist der
deutsch-polnische Jugendaustausch entlang
Oder und Neiflte, was die lebendige Verflech-
tung des direkten Grenzraumes zeigt. In Bran-
denburg ist die Euroregion Pro Europa Viadrina
seit 2015 eine Zentralstelle des DPJW fiir den
aullerschulischen und die Euroregion Spree-
Neille-Bober seit 2017 eine DPJW-Zentralstelle
fir den schulischen Austausch. Das deutsche
Biliro des DPJW hat seinen Sitz in Potsdam.

In Brandenburg ist zudem ein vielfaltiges Netz-
werk von Bildungsstatten in deutsch-polni-

Zielsetzungen und Handlungsfelder

1.2. Spotkania, rozwijanie
sieci wspotpracy i sport

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Transgraniczne spotkania i rozwijanie sieci
wspétpracy sa charakterystyczne dla zycia
codziennego w polsko-brandenburskim obsza-
rze powigzan - zarowno w sferze zawodowej,
jak i prywatnej. Przyczynia sie to réwniez do
rozwoju relacji interpersonalnych, przyjazni i
partnerstw. Sport moze odgrywaé przy tym
wazna role, pobudzajac poczucie wspdlnoty.

Spotkania i rozwijanie sieci wspotpracy

Ministerstwo Edukacji, Mtodziezy i Sportu Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia (MBJS) wspiera
od 2013 roku powiaty, miasta i gminy w ramach
projektu modelowego ,Wspieranie transgra-
nicznej mobilnosci mtodziezy” w zakresie opra-
cowywania strategii dziatan na rzecz propago-
wania transgranicznej mobilnosci mtodziezy
wséréd mtodych ludzi i os6b zawodowo zajmu-
jacych sie pedagogika spoteczna.

Dzieki Scistej kooperacji z Polsko-Niemiecka
Wspotpracg Mtodziezy (PNWM) Brandenbur-
gia zajmuje czotowe miejsce w skali federa-
cji w polsko-niemieckich projektach wymiany
mtodziezy. W roku 2019 w projektach wymiany
PNWM wzieto udziat okoto 7 000 mtodych ludzi
z Brandenburgii. Polsko-niemiecka wymiana
mtodziezy jest szczegdlnie intensywna wzdtuz
Odry i Nysy, co Swiadczy o bliskich i zywych
powigzaniach w bezposrednim obrebie obszaru
przygranicznego. Od 2015 roku Euroregion Pro
Europa Viadrina jest centralna jednostkag PNWM
w Brandenburgii w kwestii polsko-niemieckiej
wymiany z zakresu pozaszkolnego. Od 2017
roku Euroregion Szprewa-Nysa-Bobr jest cen-
tralna jednostka PNWM dla wymiany szkolne;j.
Niemieckie biuro PNWM znajduje sie w Poczda-
mie.
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schen Begegnungen und Vernetzung aktiv, wie
der Schloss Trebnitz - Bildungs- und Begeg-
nungszentrum e.V., das Jugendbildungszen-
trum Blossin, HochDrei e.V., die Evangeli-
sche Jugendbildungs- und Begegnungsstatte
Hirschluch oder die Jugendbildungsstatte Kurt
Lowenstein. Zahlreiche Begegnungsprojekte
im Jugend- und Erwachsenenbereich laufen in
Kommunen, insbesondere auch den Partner-
stadten, im Sport oder bei den Feuerwehren.
Die Themen berufliche Orientierung und Aus-
bildung sollten im brandenburgisch-polnischen
Austausch wachsende Bedeutung erlangen.

Die grenziiberschreitende Vernetzung in Zivil-
gesellschaft, Kultur und Verwaltung wird durch
den Partnerschaftsbeauftragten des Landes
Brandenburg (PSB) fiir die Zusammenarbeit mit
Grofipolen/Wielkopolska vorangetrieben. Seit
2016 vermittelt der Schloss Trebnitz - Bildungs-
und Begegnungszentrum e.V. als PSB neue
Kontakte und Impulse fiir die Zusammenarbeit
und tragt deutlich zur Festigung der Beziehun-
gen zwischen beiden Regionen bei. Die Veran-
staltungen des PSB, die oft mit Kooperations-
partnern aus beiden Regionen und dariber
hinaus realisiert werden, stehen seit 2019 auch
fur Teilnehmende der weiteren westpolnischen
Partnerwoiwodschaften Brandenburgs offen.

Der direkten Vernetzung von Akteurinnen und
Akteuren der grenziiberschreitenden branden-
burgisch-polnischen Zusammenarbeit widmen
sich seit 2018 u. a. Formate, die durch Europa-
ministerium und Staatskanzlei mit wechseln-
den Partnerorganisationen umgesetzt werden.
Ein ,Erstes Vernetzungstreffen der Akteure der
grenziberschreitenden  deutsch-polnischen
Zusammenarbeit“ im Herbst 2018 bildete den
Auftakt fiir einen strukturierten Dialog mit
der Zivilgesellschaft. Folgeveranstaltungen
widmeten sich in Zusammenarbeit mit der
Stiftung Genshagen der deutsch-polnischen
Kulturkooperation sowie mit der Euroregion
Spree-Neifte-Bober
deutsch-polnischer Projekte. Das Frauen- und

Fordermoglichkeiten

W polsko-niemieckie spotkania i tworzenie sieci
kontaktéw w Brandenburgii zaangazowana jest
réwniez roznorodna sie¢ placéwek ksztatcenia,
jaknp.Stowarzyszenie Zamek Trebnitz Centrum
Edukacjii Spotkan e. V., HochDrei e. V., Centrum
Edukacji Mtodziezy Blossin, Ewangelickie Cen-
trum Edukacji i Spotkan Mtodziezy Hirschluch
czy Centrum Edukacji Mtodziezy Kurt Lowen-
stein. W samorzadach lokalnych, w szczegdl-
nosci w partnerstwach miast, w sporcie lub w
strazach pozarnych funkcjonuja liczne projekty
z zakresu spotkan mtodziezy i dorostych. Row-
niez tematyka orientacji zawodowej i ksztat-
cenia zawodowego powinna nabieraé coraz
wiekszego znaczenia w wymianie polsko-bran-
denburskiej.

Budowa transgranicznych sieci wspoétpracy w
zakresie spoteczenstwa obywatelskiego, kul-
tury i administracji wspierana jest réwniez
przez Petnomocnika ds. Partnerstwa Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia (PSB) na Wiel-
kopolske. Od 2016 roku zadanie to wypetnia
Stowarzyszenie Zamek Trebnitz Centrum Edu-
kacji i Spotkan. Zapewniajac nowe kontakty i
impulsy do wspétpracy, PSB wyraznie przyczy-
nia sie do umocnienia stosunkéw miedzy tymi
dwoma regionami. Wydarzenia organizowane
przez PSB, czesto realizowane z partnerami
kooperacyjnymiz obu regionow i spoza nich, od
2019 roku sg otwarte réwniez na uczestniczki i
uczestnikdédw z pozostatych zachodniopolskich
wojewodztw partnerskich Brandenburgii.

0d2018r.formaty poswiecone bezposredniemu
rozwijaniu sieci wspotpracy aktoréw polsko-
-brandenburskiej kooperacji transgranicznej sa
realizowane miedzy innymi przez ministerstwo
ds. europejskich i Kancelarie Stanu wspolnie ze
zmieniajacymi sie organizacjami partnerskimi.
»Pierwsze spotkanie rozwijania sieci kontaktéw
dla podmiotéw polsko-niemieckiej wspotpracy
transgranicznej” jesieniag 2018 r. zapoczatko-
wato zorganizowany dialog ze spoteczefstwem
obywatelskim. Kolejne imprezy, organizowane
w kooperacji z Fundacja Genshagen, poswie-
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Sozialministerium unterstltzt frauen- und
queerpolitische Vereine im Land Brandenburg,
die sich u.a. grenzlberschreitend mit polni-
schen zivilgesellschaftlichen Organisationen
vernetzen. So organisierte eine Initiative in
Frankfurt (Oder)-Stubice in 2020 die erste gren-
ziiberschreitende Demonstration gegen Trans-
und Homophobie. Der ebenfalls geférderte
Verein ,IN VIA Katholischer Verband fir Mad-
chen- und Frauensozialarbeit fiir das Erzbistum

Good-Practice-Beispiele:

Der Schloss Trebnitz e. V. bietet seit 2012 mit
dem Juniorcafé ,Kaffee zum Gliick/Kawa na
szczescie“ jedes Wochenende in der Saison Kaf-
fee und selbst gemachten Kuchen. Im Projekt
lernen benachteiligte und nicht benachteiligte
Jugendliche aus Deutschland und Polen sowie
junge Gefliichtete gemeinsam ein Mini-Unter-
nehmen zu betreiben. Die ,Deutsch-polnische
Jugendagora“ des Vereins zeigt jungen Men-
schen auf, wie sie sich in kommunalpolitische
Entscheidungsprozesse einbringen bzw. selbst
Entscheidungsprozesse anstofSen und beglei-
ten kénnen.

Im Projekt ,Empowerment Education of Girls
and young Women through educating youth
educators and creating girls centres“ vernet-
zen und unterstiitzen sich seit 2019 der Mdd-
chentreff Zimtzicken aus Potsdam, die Fundacja
Autonomia aus Krakau sowie Garance ASBL aus
Briissel. Sie entwickeln gemeinsam eine Hand-
reichung und ein Fortbildungskonzept zur Méd-
chenarbeit und fiihren anhand eines im Projekt
erarbeiteten Modellhandbuchs zum Aufbau
und Betrieb eines Mddchentreffs Fortbildungen
durch. In jedem Partnerland begleitet ein Bei-
rat aus lokalen Expertinnen und Experten aus
Jugend- und Sozialarbeit, Politik und Verwal-
tung das Projekt.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

cone byty polsko-niemieckiej wspotpracy kul-
turalnej, natomiast wydarzenia organizowane
wspélnie z Euroregionem Sprewa-Nysa-Bobr
zajmowaty sie mozliwosciami dofinansowania
polsko-niemieckich projektéw. Ministerstwo
ds. kobiet i polityki socjalnej wspiera stowa-
rzyszenia zajmujace sie zagadnieniami polityki
kobiet i queer w Brandenburgii, ktére rozwijaja
sieci kontaktow - miedzy innymi transgranicz-
nie, z polskimi organizacjami spoteczefstwa

Das INTERREG V A-Projekt ,Grenziiberschrei-
tende Akademie der Bildung fiir Gesundheits-
prévention und Rehabilitation“ der Eurore-
gion Spree-Neil3e-Bober und der Woiwodschaft
Lubuskie wird von der ESAB mit dem Olympia-
zentrum WOSIR Drzonkéw getragen. Es bie-
tet zwei Ausbildungsgdnge in den Bereichen
Gesundheitstraining, Outdoor-Sport, Rehabi-
litationssport sowie Kinder- und Jugendsport.
Das integrierte Modul ,Polnisch als Fremdspra-
che“ und ein Praxisteil in Polen vermitteln das
Wissen, um nach dem Abschluss auch in Polen
tatig zu werden.
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Przyktady dobrych praktyk:

Stowarzyszenie Zamek Trebnitz: Od 2012 r. w
kazdy weekend w sezonie kawiarnia uczniow-
ska Kaffee zum Gliick / Kawa na szczescie
oferuje kawe i domowe ciasta. W ramach pro-

»

jektu mtodziez - w tym réwniez mtodziez defa-
woryzowana - z Polski i Niemiec, a takze mto-
dzi uchodzcy uczg sie wspdlnie prowadzi¢
miniprzedsiebiorstwo.  Projekt ,Polsko-Nie-
miecka Agora Mtodziezy” pokazuje mtodym
ludziom, jak mogq wiqgczy¢ sie w procesy podej-
mowania decyzji w polityce samorzgdowej,
wzglednie w jaki sposob sami mogq inicjowac
i monitorowac procesy decyzyjne.

Od 2019 roku w projekcie ,Empowerment Edu-
cation of Girls and young Women through
educating youth educators and creating girls
centres“ Fundacja Autonomia z Krakowa, Mdad-
chentreff Zimtzicken z Poczdamu oraz Garance
ASBL z Brukseli nawigzujg kontakty i wspierajqg
wzajemne dziatania. Wspdlnie opracowujq

wytyczne oraz programy szkolen z zakresu
pracy z mtodziezg ptci zenskiej. Bazujgc na
opracowanym w ramach projektu modelowym

podreczniku, przeprowadzajq réwiez szkolenia
z zakresu organizacji i zarzgdzania mtodziezo-
wymi domami kultury dla dziewczgt. W kazdym
kraju partnerskim projekt wspierany jest przez
rade sktadajgcg sie z lokalnych ekspertéw do
spraw pracy z mtodziezq i pracy socjalnej oraz
ekspertow z kregu polityki i administracji.

Projekt INTERREG V A ,,Transgraniczna Akade-
mia Edukacji Prewencji Zdrowotnej i Rehabili-
tacji” Euroregionu Szprewa-Nysa-Bobr i Woje-
wodztwa Lubuskiego realizowany jest przez
ESAB wraz z osrodkiem olimpijskim WOSIR
Drzonkéw. Obejmuje on dwa kursy szkoleniowe
z zakresu treningu zdrowotnego, sportow na
Swiezym powietrzu, sportéw rehabilitacyjnych
oraz sportu dzieci i mtodziezy. Zintegrowany
modut Jezyk polski jako obcy” oraz czes¢ prak-
tyczna w Polsce zapewniajg wiedze niezbedng
do podjecia pracy w Polsce po pomysinym
ukonczeniu kursu.
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Berlin e. V.“ ist zur rechtlichen und gesundheitli-
chen Beratung von Prostituierten und Sexarbei-
tenden ebenfalls im Grenzraum mit Polen tatig.

Die Aktivitaten zur Vernetzung brandenbur-
gisch-polnischer Akteurinnen und Akteure der
Zivilgesellschaft ergénzen die interministerielle
Arbeitsgruppe (AG) Auslandskontakte der Lan-
desverwaltung, bei der sich ressortiibergrei-
fend Referentinnen und Referenten der Lan-
desministerien untereinander und mit externen
Teilnehmenden unter Federfiihrung des Euro-
paministeriums austauschen. Eine starkere
Verzahnung zwischen Akteuren aus Branden-
burg, Berlin und Polen im Kontext der Haupt-
stadtregion Berlin-Brandenburg kann bei Ver-
netzungsaktivitaten zusatzlichen Mehrwert
schaffen.

Sport

Im Bereich des Sports haben die Beziehungen
zwischen Brandenburg und seinen polnischen
Nachbarn seit Griindung der Europdischen
Sportakademie Land Brandenburg (ESAB) im
Jahr 1992 einen besonderen Stellenwert in der
internationalen Arbeit. Die ESAB in Potsdam
hat herausragende Bedeutung fiir die inhaltli-
che Umsetzung geplanter Vorhaben. Seit 2017
leitet sie die Servicestelle des Europaischen
Netzwerkes der Akademien des Sports, die
auch mit drei polnischen Akademien in Stet-
tin/Szczecin, Drentkau/Drzonkéw und Breslau/
Wroctaw kooperiert. Die ESAB setzt im bran-
denburgisch-polnischen Kontext auf allen
Ebenen und in allen Altersklassen Sport- und
Bewegungsprojekte, Austausch,
gemeinsame MaRnahmenprogramme mit pol-
nischen Partnern, grenzuberschreitende Prak-
tika und INTERREG A-geforderte Projekte um.

fachlichen

Zielsetzungen und Handlungsfelder

obywatelskiego. Dzieki temu w 2020 roku jedna
zinicjatyw obywatelskich zorganizowata w Stu-
bicach i Frankfurcie nad Odra pierwszg trans-
graniczng demonstracje przeciw dyskryminacji
0s6b transseksualnych i homofobii. Réwniez
wspierane jest stowarzyszenie ,IN VIA katolic-
kie zrzeszenie pracy socjalnej z dziewczetami
i kobietami arcybiskupstwa Berlin e.V.” udzie-
lajace porad z zkresu prawa i zdrowia osobom
trudnigcym sie prostytucja i pracujacym w
branzy ustug seksualnych - takze w o obszarze
granicznym z Polska.

Dziatania na rzecz budowy sieci kontaktow
pomiedzy polsko-brandenburskimi aktorami
obywatelskiego uzupetniaja
prace miedzyministerialnej grupy roboczej

spoteczenstwa

administracji krajowej ,,Kontakty Zewnetrzne”,
w ramach ktérej doradczynie i doradcy z
poszczeg6lnych ministerstw - pod kierownic-
twem ministerstwa ds. europejskich - miedzy-
resortowo wymieniaja sie informacjami miedzy
soba oraz z uczestnikami zewnetrznymi. Bar-
dziej intensywne zespolenie aktoréw z Bran-
denburgii, Berlina i Polski, w kontekscie regionu
stotecznego Berlin-Brandenburgia, moze sta-
nowi¢ dodatkowa warto$¢ w zakresie dziatan
na rzecz rozwijania sieci kontaktow.

Sport

W dziedzinie sportu stosunki miedzy Branden-
burgia a jej polskimi sgsiadami, od czasu zato-
zenia w 1992 r. Europejskiej Akademii Sportu
(ESAB),
znaczenie w pracy miedzynarodowej. ESAB w
Poczdamie odgrywa wybitng role w realizacji
zaplanowanych projektow. Od 2017 roku ESAB
prowadzi punkt obstugi Europejskiej Sieci Aka-
demii Sportu, ktory wspotpracuje réwniez
z trzema polskimi osrodkami w Szczecinie,

Brandenburgii zajmujg szczegblne

Drzonkowie i Wroctawiu. W kontekscie polsko-
-brandenburskim ESAB realizuje na wszyst-
kich poziomach sportowych i we wszystkich
grupach wiekowych projekty z zakresu sportu
i aktywnosci fizycznej, wymiany zawodowe,
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Zielsetzungen bis 2030: wspolne programy dziatan z polskimi partne-
rami, staze transgraniczne oraz projekty finan-
» Deutsch-polnische Begegnungen sind in sowane w ramach INTERREG A.
Brandenburg eine Selbstverstandlichkeit
und werden weiterhin auf zahlreichen Ebe-
nen und in verschiedenen Altersgruppen

durch die Landesregierung und weitere Ak-

Cele do roku 2030:

» Spotkania polsko-niemieckie s3 w Branden-

teurinnen und Akteure vorangetrieben und

mit Leben gefiillt.

> Das Instrument der Partnerschaftsbeauf-
tragten des Landes Brandenburg wird
fortgesetzt und weiterentwickelt.

> Der deutsch-polnische Jugendaustausch
wird weiterhin geférdert und Jugendaus-
tauschmaRnahmen, insbesondere mit
Polen, verstarkt. Austauschferne Gruppen
werden mit spezifischen Angeboten, z.B.
im Kontext von Sport oder beruflicher
Orientierung und Ausbildung, angespro-
chen.

> Im Bereich der Begegnungsformate wird
die erfolgreiche Zusammenarbeit mit
dem DPJW und die Férderung der Tatig-
keit der DPJW-Zentralstellen weiterge-
fuhrt.

> Aufgrund ihres besonderen Mehrwerts
konnen Begegnungsprojekte durch die
Ressorts der Landesregierung mit vorhan-
denen Zuwendungs- und Lottomitteln ge-
fordert werden.

> Der strukturierte Dialog mit Akteuren der
brandenburgisch-polnischen Zusammen-
arbeit wird weitergefihrt, vertieft und mit
Vernetzungsaktivititen und Veranstal-
tungen - auch im Bereich einzelner Res-
sorts - ausgestaltet.

> Im Sinne des Strategischen Gesamtrah-
mens der Hauptstadtregion legt die Lan-
desregierung auf die Verzahnung der Akti-
vitaten zwischen Brandenburg, Berlin und
Polen ein besonderes Augenmerk.

> Zur Verstetigung der direkten und nied-
rigschwelligen Vernetzung zwischen den
zahlreichen Akteurinnen und Akteuren
und Organisationen strebt die Landesre-
gierung ein Online-Polen-Portal an, das

burgii czym$ oczywistym. Rzad Krajowy oraz

liczne podmioty nadal wspierajg i wypetniaja

je zyciem na wielu ptaszczyznach, jak réw-

niez w zréznicowanych grupach wiekowych.

> Kontynuowany i nadal rozwijany bedzie
instrument petnomocnika do spraw part-
nerstwa Kraju Zwigzkowego Brandenbur-
gia.

> Polsko-niemiecka wymiana mtodziezy
bedzie dalej wspierana. Dziatania w za-
kresie wymiany mtodziezy, zwtaszcza z
Polska, beda intensyfikowane. Do grup
do tej pory niezainteresowanych wymia-
na kierowane beda specjalne oferty, np. w
kontekscie sportu lub orientacji zawodo-
wej i ksztatcenia zawodowego.

> W zakresie formatéw spotkan nadal kon-
tynuowana bedzie owocna wspoétpraca z
PNWM oraz wspieranie jednostek central-
nych PNWM.

> Ze wzgledu na ich szczegbdlng wartosc do-
dana, projekty spotkan moga by¢ wspie-
rane przez poszczegélne resorty Rzadu
Krajowego z istniejacych funduszy gran-
towych i Srodkéw z loterii.

» Zorganizowany dialog z aktorami wspétpra-

cy brandenbursko-polskiej bedzie kontynu-

owany, pogtebiany i ozywiany - réwniez w

obszarze poszczeg6lnych resortéw - poprzez

dziatania nakierowane na rozwijanie sieci

wspotpracy oraz imprezy.

> Zgodnie z ,,0goélnymi Ramami Strategicz-
nymi Regionu Stotecznego” Rzad Krajowy
zwraca szczegb6lng uwage na potaczenie
dziatan pomiedzy Brandenburgia, Berli-
nem i Polska.

> W celu wzmocnienia bezposredniej i ta-
two dostepnej wspotpracy miedzy liczny-
mi aktorami i organizacjami, Rzad Krajo-
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auf bestehende Organisationen, Initiati-
ven und Aktivitdten verweist. Hierzu wird
die Abstimmung mit Ansprechpersonenin
Polen sowie den weiteren Grenzbundes-
landern Mecklenburg-Vorpommern und
Sachsen sowie mit Berlin gesucht und die
Nutzung bestehender Portale geprift.
» Im Bereich des Sports werden die Beziehun-
gen nach Polen - auch im (ibergreifenden
europaischen Kontext - gefestigt, ausgebaut
und weiterentwickelt.
> Dies umfasst Kontakte zwischen den
grenznahen Stadt- und Kreissportbln-
den zu polnischen Sportorganisationen,
die Fortflihrung gemeinsamer europai-
scher Projekte und die Einbeziehung von
Sportfachverbanden und Vereinen bei der
Umsetzung gemeinsamer Vorhaben, den
Ausbau der Zusammenarbeit im Netz-
werk der ESAB, die Weiterentwicklung der
Kooperation zwischen den Spezialschu-
len des Sports in Brandenburg und denen
der polnischen Nachbarn, die Durchfiih-
rung gemeinsamer Trainingslager und Ju-
gend-Sportaktivitaten im Leistungs- und
Freizeitsportbereich sowie den grenz-
Uberschreitenden Austausch zur kommu-
nalen Sportentwicklung.

> Der brandenburgisch-polnische Erfah-
rungsaustausch im Bereich des Sports
zwischen Ubungsleiterinnen und Ubungs-
leitern, Trainerinnen und Trainern, ehren-
amtlich in den Vereinen Engagierten so-
wie der Fachkrafteaustausch auf verschie-
denen Ebenen, z. B. zwischen Referentin-
nen und Referenten im Bildungsbereich,
Erzieherinnen und Erziehern mit Bewe-
gungsschwerpunkt sowie in der Jugend-
arbeit des Sports, werden vorangetrieben
und Auslandspraktika und Auslandsse-
mester flr Studierende im Bereich Sport
ermoglicht.

wy dazy do stworzenia portalu interneto-
wego poswieconego Polsce, ktory bedzie
odsytat do istniejgcych organizacji, inicja-
tyw i dziatan. W tym celu planowane sa
analiza wykorzystania istniejacych portali
oraz uzgodnienia z osobami kontakto-
wymi w Polsce i innymi przygranicznymi
krajami zwigzkowymi: Meklemburgig-Po-
morzem Przednim i Saksonig, jak rowniez
z Berlinem.

» W dziedzinie sportu umacnia, rozszerza i roz-
wija sie stosunki z Polska - réwniez w kontek-
Scie ogblnoeuropejskim.

> Naleza do nich kontakty pomiedzy przy-

granicznymi, miejskimi i powiatowymi
zwigzkami sportowymi z polskimi or-
ganizacjami sportowymi, kontynuacja
wspolnych projektéw europejskich oraz
wtaczanie zwigzkow i klubow sportowych
w realizacje wspolnych projektéw, rozsze-
rzenie wspotpracy w ramach sieci euro-
pejskich akademii sportu, dalszy rozwoj
wspétpracy pomiedzy wyspecjalizowany-
mi szkotami sportowymi w Brandenburgii
i u polskich sasiadéw, realizacja wspol-
nych obozdéw szkoleniowych i zaje¢ spor-
towych dla mtodziezy w zakresie sportu
wyczynowego i rekreacyjnego oraz trans-
graniczna wymiana w zakresie rozwoju
sportu na szczeblu samorzadowym.
Rozwijana bedzie brandenbursko-polska
wymiana do$wiadczen w dziedzinie spor-
tu pomiedzy trenerkami i trenerami, in-
struktorkami i instruktorami oraz osoba-
mi odbywajacymi wolontariat w klubach.
Intensyfikowana bedzie réwniez wymia-
na ekspertéw na réznych ptaszczyznach,
np. pomiedzy referentkami i referentami
w dziedzinie edukacji, wychowawczy-
niami i wychowawcami specjalizujgcymi
sie w aktywnosci fizycznej oraz w pracy
z mtodzieza w sporcie. Osobom studiu-
jacym w dziedzinie sportu umozliwione
zostanie odbywanie praktyk i semestréw
zagranicznych.
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1.3. Bildung, Sprache und
interkulturelle Kompetenz

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Der Austausch und die Zusammenarbeit im
brandenburgisch-polnischen  Verflechtungs-
raum lebt vom gegenseitigen Verstandnis der
Kultur und der Sprache. Begegnungen und der
Erwerb der Nachbarsprache sind hierbei in
allen Altersgruppen ein zentrales Instrument.

Das MBJS engagiert sich zu diesen Thematiken
im Ausschuss flr Bildungszusammenarbeit der
DPRK und vertritt die Landergemeinschaft als
ordentliches Mitglied im Deutsch-Polnischen
Jugendrat des DPJW. Mit der Partnerwoiwod-
schaft GroRpolen/Wielkopolska pflegt das
Ministerium seit mehreren Jahren eine Zusam-
menarbeit im Bildungsbereich.

Kita und schulische Bildung

Eine wichtige Grundlage fiir den Erwerb von
Sprache und interkultureller Kompetenz wird
in der Kindheit und Jugend gelegt, z. B. durch
den Polnischunterricht an Schulen, Schulpart-
nerschaften, deutsch-polnische Schulprojekte,
Kinder- und Jugendaustausch sowie Sprach-
kurse, idealerweise ab dem Kindergarten.
Hierzu engagieren sich die zwanzig Europa-
schulen im Land Brandenburg im Rahmen ihres
Profilschwerpunkts besonders.

»Europabildung in der Schule” ist ein in Bran-
denburg facheriibergreifend und im Schulle-
ben zu bertlicksichtigendes Thema. Hierbei hat
die Verflechtung mit dem europaischen Nach-
barland Polen einen besonderen Stellenwert,
der sich u.a. in brandenburgisch-polnischen
Schulpartnerschaften und -projekten zeigt.
Die Landesregierung unterstiitzt schulische
Veranstaltungen in der Europawoche und zum
Europatag. Auch die Teilnahme an schulischen
Projekten der kulturellen Bildung verbindet

Edukacja, jezyk
i kompetencje
miedzykulturowe

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Wymiana i wspotpraca w polsko-brandenbur-
skim obszarze powigzan zyje z wzajemnego
zrozumienia kultury i jezyka. Kluczowym instru-
mentem dla wszystkich grup wiekowych sa
przy tym spotkania oraz nauka jezyka sasiada.

MBJS angazuje sie w tych kwestiach w Komite-
cie ds. Edukacji Polsko-Niemieckiej Komisji Mie-
dzyrzadowej. Jest ono jednoczes$nie przedsta-
wicielem wspélnoty krajéw zwigzkowych jako
petnoprawny cztonek Rady Polsko-Niemieckiej
Wspotpracy Mtodziezy. Od wielu lat Minister-
stwo wspotpracuje w zakresie edukacji z part-
nerskim Wojewddztwem Wielkopolskim.

Przedszkola i edukacja szkolna

Wazne podstawy do nabycia umiejetnosci
jezykowych i kompetencji miedzykulturowych
powstaja w okresie dziecinstwa i mtodosci, np.
poprzez lekcje jezyka polskiego w szkotach,
partnerstwa szkoét, polsko-niemieckie projekty
szkolne, wymiany dzieci i mtodziezy oraz kursy
jezykowe - najlepiej juz od przedszkola. Pod
tym wzgledem szczeg6lne zaangazowanie - w
ramach swojego profilu - wykazuje dwadzie-
$cia szkot europejskich w Brandenburgii.

W Brandenburgii
szkole” jest
interdyscyplinarnie oraz w zyciu szkolnym.
Szczegblne znaczenie posiada w tym wzgle-
dzie integracja z Polska - europejskim krajem
sasiednim. Przejawia sie to m.in. w polsko-bran-
denburskich partnerstwach i projektach szkol-
nych. Rzad Krajowy wspiera imprezy szkolne

sEdukacja europejska w

zaganieniem uwzglednianym

podczas Tygodnia Europejskiego oraz w Dniu
Europy. Polskich i brandenburskich uczniéw
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brandenburgische und polnische Schiilerin-
nen und Schiiler, etwa durch die Teilnahme an
gemeinsamen Theaterprojekten. Einen wichti-
gen Beitrag leistet die vielfaltige Kooperation
mit aufberschulischen Partnern, wie dem Forum
EuropaBrandenburg.

Im Schuljahr 2019/2020 hatten 217 Schulen aus
Brandenburg mindestens eine Partnerschule
in Polen, wobei sich aus Partnerschaften auch
deutsch-polnische Schulprojekte entwickelt
haben. Diese sind Lern- und Lebensrdume, die
jungen Menschen ermdglichen, sich kennenzu-
lernen, Vorurteile abzubauen und die Sprache
des Nachbarn zu erlernen. In Frankfurt (Oder),
Schwedt/Oder, Guben und Neuzelle konnen pol-
nische und deutsche Schiilerinnen und Schiiler
ab der Jahrgangsstufe 9 gemeinsam lernen. Im
Schuljahr 2019/2020 lernten - bei steigender
Tendenzin den letzten Jahren - in Brandenburg
Uber 3.000 Schiilerinnen und Schiiler Polnisch
im Fremdsprachenunterricht, als Begegnungs-
sprache oder in Arbeitsgemeinschaften. In den
letzten Jahren ist der Anteil der Lerngruppen
fir den muttersprachlichen Unterricht in Pol-
nisch gestiegen.

Der Anteil der Polnisch lernenden Kinder und
Jugendlichen ist jedoch in Brandenburg pro-
zentual deutlich niedriger als der Anteil der
Deutsch lernenden auf polnischer Seite. Eine
Herausforderung stellt nach wie vor die meist
mangelnde durchgéngige Moglichkeit fiir Kin-
der und Jugendliche in Brandenburg dar, von
der Kita bis zum Abitur Polnisch zu lernen. Im
Rahmen des geplanten Mehrsprachigkeitskon-
zepts wird fiir Polnisch als Begegnungs- und
Fremdsprache der Bedarf ermittelt, um auf
der Basis der Ergebnisse und der verfligbaren
Ressourcen die Rahmenbedingungen fiir das
Erlernen des Polnischen in Brandenburg aus-
zubauen. Der Immersionsansatz in Kitas wird
hierbei unterstitzt.

Das Interesse an Sprache und Kultur der Nach-
barn wird seit 2011 durch den ,Deutsch-Pol-

Zielsetzungen und Handlungsfelder

taczy réwniez udziat w szkolnych projektach
edukacji kulturalnej, np. poprzez uczestnictwo
we wspolnych projektach teatralnych. Wazny
wktad wnosi takze réznorodna wspétpraca z
partnerami pozaszkolnymi, jak np. z Forum
EuropaBrandenburg.

217 szkot z Brandenburgii miato w roku szkol-
nym 2019/2020 co najmniej jedng szkote part-
nerska w Polsce. Przy czym z partnerstw roz-
wijaty sie rowniez polsko-niemieckie projekty
szkolne. Sa to przestrzenie do nauki i zycia, ofe-
rujgce mtodym ludziom mozliwo$é poznaniasie,
przetamania uprzedzen i nauczenia sie jezyka
sagsiada. We Frankfurcie nad Odra, Schwedt
nad Odra, Guben i Neuzelle polscy i niemieccy
uczennice i uczniowie od 9 klasy moga uczyc sie
razem. W roku szkolnym 2019/2020 ponad 3 000
uczennic i uczniow w Brandenburgii (w minio-
nych latach z tendencjg wzrostowg) uczyto sie
jezyka polskiego w szkole jako jezyka obcego,
jako jezyka spotkan lub na kétkach zaintere-
sowan. W ostatnich latach wzrést udziat grup
nauki jezyka polskiego jako ojczystego.

Jednak odsetek dzieci i mtodziezy uczacych sie
jezyka polskiego w Brandenburgii jest znacznie
nizszy niz odsetek uczacych sie jezyka niemiec-
kiego po stronie polskiej. Jedno z niezmiennych
wyzwan stanowi nadal, zazwyczaj niewystar-
czajaca mozliwos$¢ zachowania ciggtosci nauki
jezyka polskiego od przedszkola az do matury
dla dzieci i mtodziezy w Brandenburgii. W
ramach planowanej koncepcji wielojezycznosci
okreslone zostanie zapotrzebowanie na jezyk
polski jako jezyk spotkania i jezyk obcy tak, aby
na podstawie wynikéw oraz dostepnych zaso-
bow rozbudowad warunki ramowe dla naucza-
nia jezyka polskiego w Brandenburgii. W tym
wzgledzie wspierane bedzie podejscie immer-
syjne w przedszkolach.

»Dzien polsko-niemiecki” wzbudza od 2011
kultura
naszych sasiadéw w szkotach Berlina i Bran-
denburgii. Organizatorami sa Instytut Polski w

roku zainteresowanie jezykiem i
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Das INTERREG V A Projekt ,Nachbarsprach-
erwerb von der Kita bis zum Schulabschluss
-der Schliissel zur Kommunikation in der
Euroregion Pomerania“ unterstiitzt Kinder
und Jugendliche von Kitas bis weiterfiihrenden
Schulen gezielt beim Nachbarspracherwerb.
Ziel ist die grenziiberschreitende Entwicklung
eines innovativen und tbertragbaren Gesamt-
konzepts zum durchgéngigen Nachbarsprach-
erwerb fiir die deutsch-polnische Grenzregion.
Es soll an zahlreichen Modellstandorten der
teilnehmenden Partnerkommunen erprobt und
evaluiert werden.

Seit dem Schuljahr 2005/06 ermdglicht das La-
tarnia-Projekt zwischen Frankfurt (Oder) und
Stubice Schiilerinnen und Schiilern der Jahr-
gangsstufen 7 und 8, sich in besonderer Form

der Nachbarsprache Deutsch bzw. Polnisch
zu widmen. Es bezieht die Partnerschule in
der jeweils anderen Stadt als kooperierenden
Lernort ein und setzt Begegnungen, gemein-
same Projekte und Klassenfahrten sowie Unter-
richt in der Fremdsprache in ausgewdhlten
Fdchern und gemischten Kursen um. Der Unter-
richtsort bestimmt die jeweilige Unterrichts-
sprache.

Das Deutsch-Polnische Jugendforum fiir Trd-
ger der beruflichen und berufsvorbereitenden
Bildung bietet im Bildungs- und Begegnungs-
zentrum Schloss Trebnitz eine Plattform fiir
Erfahrungsaustausch und die Weiterentwick-
lung von Kooperationsprojekten. Damit ist das
Forum ein relevanter Bestandteil des grenz-
tibergreifenden Bildungs- und Wirtschafts-
raums sowie Impuls- und Ideengeber fiir den
grenziibergreifenden Jugendaustausch.
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Przyktady dobrych praktyk:

Projekt INTERREG V A ,Nauczanie jezyka
sgsiada od przedszkola do zakonczenia edu-
kacji - kluczem do komunikacji w Euroregio-
nie Pomerania” wspiera dzieci i mtodziez od
przedszkola do szkoty Sredniej w szczegdlno-
Sci w uczeniu sie jezyka sgsiaddw. Celem jest
transgraniczny rozwdj innowacyjnej, nadajgcej
sie do dalszej implementacji, catosciowej kon-
cepcji systematycznej nauki jezyka sgsiada dla
wspolnego polsko-niemieckiego pogranicza.
Ma ona by¢ testowana i ewaluowana w licznych
lokalizacjach modelowych w uczestniczgcych
gminach partnerskich.

Projekt ,,Latarnia“ we Frankfurcie nad Odrg i w
Stubicach od roku szkolnego 2005/06 umozliwia
uczennicom i uczniom klas 7 i 8 przyswajanie

nischen Tag“ an Schulen in Berlin und Bran-
denburg geweckt. Die Veranstalter sind das
Polnische Institut Berlin, die Botschaft der
Republik Polen sowie die Bildungsministe-
rien der Lander Berlin und Brandenburg. Die
beteiligten Schulen kdnnen eigene Aktivitaten
durchfiihren oder kostenfreie Angebote der Ver-
anstalter nutzen. Mit dhnlicher Zielsetzung wird
aktuell eine ,Sprachoffensive Polnisch“ durch
das MBJS vorbereitet.

Zur Auseinandersetzung mit der gemeinsa-
men Geschichte im 20. Jahrhundert foérdert das
MBJS Schulfahrten mit Besuchen von Gedenk-
orten in Brandenburg, Berlin oder Polen, z.B.
in Sachsenhausen, Auschwitz-Birkenau oder
der Gedenk- und Dokumentationsstétte fir die
Opfer politischer Gewaltherrschaft in Frankfurt
(Oder). Die Fahrten sollen explizit auch Begeg-
nungen zwischen deutschen und polnischen
Schilerinnen und Schiilern und eine gemein-
same Auseinandersetzung mit der europadi-
schen Demokratie- und Diktaturgeschichte des
20. Jahrhunderts fordern.

jezyka sgsiada - polskiego lub niemieckiego -
w wyjgtkowej formie. Obejmuje on szkoty part-
nerskie jako kooperujgce miejsca nauki odpo-
wiednio w innym miescie, realizujgc spotkania,
wpdlne projekty i wycieczki klasowe, lekcje w
jezyku obcym z wybranych przedmiotéw oraz
w klasach mieszanych. Miejsce nauki wyznacza
odpowiednio jezyk przeprowadzania lekgji.

Polsko-Niemieckie Forum Mtodziezy dla orga-
nizatoréow ksztatcenia zawodowego i orienta-
¢ji zawodowej oferuje w Zamku Trebnitz Cen-
trum Edukacji i Spotkan platforme wymiany
doswiadczen oraz dalszego rozwoju projektow
wspotpracy. Forum jest wiec istotnym elemen-
tem transgranicznego obszaru edukacyjnego i
gospodarczego, jak rowniez zrodtem impulséw
i pomystéw dla transgranicznej wymiany mfto-
dziezy.

Berlinie, Ambasada RP oraz ministerstwa ds.
edukacji krajéw zwigzkowych Berlin i Branden-
burgia. Szkoty uczestniczace w projekcie moga
realizowa¢ wtasne dziatania lub skorzystac
z bezptatnych ofert organizatoréw. Ponadto
Ministerstwo Edukacji, Mtodziezy i Sportu przy-
gotowuje obecnie ,Kampanie na rzecz jezyka
polskiego”, majaca podobne cele.

Aby pobudzi¢ do zajmowania sie wsp6lna histo-
rig XX wieku, Ministerstwo Edukacji, Mtodziezy i
Sportu dofinansowuje wycieczki szkolne pota-
czone z wizytami w miejscach pamieci w Bran-
denburgii, Berlinie lub w Polsce, np. w Sach-
senhausen, Auschwitz-Birkenau albo w Miejscu
pamieci i dokumentacji ,Ofiary rezimu poli-
tycznego” we Frankfurcie nad Odra. Wyjazdy
te w bezposredni spos6b maja réwniez na
celu wspieranie spotkan miedzy uczennicami i
uczniami polskimi i niemieckimi oraz wspélne
zajmowanie sie historig europejskiej demokra-
cji i dyktatury w XX wieku.
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Das Deutsch-polnische Netzwerk zur Wild-
nispddagogik des Umweltbildungszentrums
Drei Eichen im Naturpark Mdrkische Schweiz
vernetzt Pddagoginnen und Pddagogen, Leh-
rerinnen und Lehrer, Erzieherinnen und Erzie-
her sowie Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
der Jugendarbeit aus Brandenburg und Polen,
die sich mit Umweltbildung und Naturschutz
beschdftigen. Geplant sind Infoveranstaltun-
gen, eine deutsch-polnische Arbeitsgemein-
schaft zum Thema Wildnispddagogik sowie
Wildnis-Wochenenden fiir Familien aus Bran-
denburg und Polen.

Przyktady dobrych praktyk:

Polsko-niemiecka sie¢ edukacji przyrodniczej
w Centrum Edukacji Ekologicznej ,Drei Eichen”
w Parku Krajobrazowym Madrkische Schweiz
taczy, zajmujgcych sie edukacjg ekologiczng
orazochrong przyrody, pedagozkiipedagogow,
nauczycielki i nauczycieli, wychowawczynie i
wychowawcow, jak rowniez osoby pracujgce z
mtodziezq z Polski i Brandenburgii. Planowane
dziatania obejmujqg imprezy informacyjne, pol-
sko-niemieckg grupe roboczqg ds. pedagogiki
dzikiej przyrody oraz oferte weekenddw z dzikg
przyrodq dla rodzin z Polski i Brandenburgii.

Besondere Herausforderungen im brandenbur-
gisch bzw. deutsch-polnischen Kontext erge-
ben sich aus den unterschiedlichen Schulsys-
temen. Die Gleichstellung zwischen polnischen
und deutschen Abschliissen bei Lehrerinnen
und Lehrern sowie im Bereich der Erzieherin-
nen und Erzieher ist formal nicht ohne Weiteres

Szczegblne wyzwania w kontekscie branden-
burskim i polsko-niemieckim wynikaja z roz-
nych systemow szkolnictwa. Prawda jest, ze
pod wzgledem formalnym kwalifikacje pol-
skich i niemieckich nauczycielek i nauczycieli,
wychowawczyn i wychowawcéw nie sg catko-
wicie rownowazne. Mimo to istnieje mozliwos¢
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gegeben, trotzdem ist der Einsatz qualifizierten
Personals aus Polen in den offentlich getrage-
nen Schulen Brandenburgs unter bestimmten
Bedingungen moglich. Die in den Schuldienst
des Landes eingestellten Lehrkréfte aus Polen
konnen an Weiterbildungsstudiengangen teil-
nehmen, wenn die Voraussetzungen fiir die Auf-
nahme vorliegen.

Aufderschulische Bildung, Erwachsenenbildung

Zielsetzungen und Handlungsfelder

zatrudniania w szkotach finansowanych ze
srodkéw publicznych Brandenburgii wykwali-
fikowanego personelu z Polski, o ile spetnione
zostang konkretne warunki. Nauczycielki i
nauczyciele z Polski zatrudnieni w szkotach
panstwowych moga bra¢ udziat w studiach
podyplomowych, jesli spetniaja kryteria przy-
jecia.

Edukacja pozaszkolna, ksztatcenie dorostych i

und Weiterbildung

Auch in den Bereichen der auBerschulischen
Bildung und Weiterbildung sind Angebote zu
polnischer Sprache, Kultur und Gesellschaft
wichtig. Im Bereich der politischen Bildung, der
Bildung fiir nachhaltige Entwicklung oder der
berufsbezogenen Bildung kdnnen Bezlige nach
Polen Mehrwert schaffen.

Fur die Landesverwaltung Brandenburg bietet
die Landesakademie fiir offentliche Verwal-
tung im Bereich Ausbildung und Fortbildung
Polnisch-Unterricht an. Anwarterinnen und
Anwarter der Laufbahnausbildung des mitt-
leren Dienstes erhalten seit Herbst 2019 Pol-
nisch-Unterricht mit Inhalten zu interkulturel-
ler Kompetenz und Landeskunde. Im Bereich
Fortbildung bietet die Landesakademie Pol-
nisch-Unterricht, Verwaltungspolnisch sowie
Kurse zum Spracherhalt an und erweitert das
Angebot jahrlich.

Auch in der Erwachsenenbildung unterstreicht
das Angebot fiir Polnisch als Fremdsprache in
brandenburgischen Volkshochschulen und bei
anerkannten freien Weiterbildungseinrichtun-
gen den hohen Stellenwert der Vermittlung pol-
nischer Sprachkenntnisse. Anfang 2021 konnte
in elf der vierzehn Landkreise und allen vier
kreisfreien Stadten Polnisch an der Volkshoch-
schule erlernt werden. Bei der Auswahl des
passenden Sprachkurses unterstlitzt der Bran-
denburgische Volkshochschulverband Interes-
sierte durch einen kostenfreien Online-Einstu-
fungstest. Beschaftigte im Land Brandenburg

doskonalenie zawodowe

Oferta dotyczaca jezyka, kultury i spoteczen-
stwa polskiego wazna jest rowniez w obszarze
edukacji pozaszkolnej i doskonalenia zawodo-
wego. W dziedzinie ksztatcenia obywatelskiego,
edukacji na rzecz zrbwnowazonego rozwoju czy
tez edukacji zawodowej odniesienia do Polski
moga stanowi¢ wartos¢ dodana.

Krajowa Akademia Administracji Publicznej
oferuje administracji krajowej Brandenburgii
nauke jezyka polskiego, w zakresie ksztatcenia
i doskonalenia zawodowego. Od jesieni 2019 r.
kandydatki i kandydaci wyksztatcenia zawo-
dowego w stuzbie cywilnej Sredniego stopnia
otrzymuja lekcje jezyka polskiego, obejmujace
réwniez zagadnienia kompetencji miedzykultu-
rowych i wiedzy o kraju. W zakresie doskonale-
nia zawodowego, corocznie rozszerzajac swoj3
oferte, Krajowa Akademia oferuje lekcje jezyka
polskiego, nauke jezyka polskiego w zakresie
administracji, jak rowniez kursy dla utrzymania
poziomu znajomosci jezyka.

Réwniez w ksztatceniu dorostych oferta kur-
sow jezyka polskiego jako obcego na bran-
denburskich uniwersytetach ludowych i w
uznanych, niezaleznych osrodkach ksztatce-
nia ustawicznego podkresla duze znaczenie
nauczania jezyka polskiego. Na poczatku 2021
roku nauka jezyka polskiego mozliwa byta na
uniwersytetach ludowych w 11 z 14 powiatéw i
we wszystkich 4 miastach na prawach powiatu.
Brandenburskie Stowarzyszenie Uniwersyte-
tow Ludowych, oferujac bezptatny test klasyfi-
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kénnen ihren Anspruch auf Bildungsfreistel-
lung, auch Bildungsurlaub genannt, auch fir
die Teilnahme an anerkannten Sprachkursen
und -reisen nach Polen nutzen. Angebote zum
deutsch-polnischen Spracherwerb werden im
Erwachsenenbereich auch in INTERREG A-Pro-
jekten umgesetzt.

Volkshochschulen und andere anerkannte
Weiterbildungseinrichtungen in Brandenburg
fiihren zudem Veranstaltungen zur polnischen
Kultur oder den deutsch-polnischen Beziehun-
gen und ihrer Geschichte durch. Einzelne Volks-
hochschulen bieten Kurse zu Bildungsthemenin
polnischer Sprache an. Insbesondere im grenz-
nahen Raum bestehen brandenburgisch-polni-
sche Kooperationen zur Erwachsenenbildung.
Die Brandenburgische Landeszentrale fiir poli-
tische Bildung engagiert sich ebenfalls fir die
Kooperation mit Polen. Sie vermittelt u. a. Wis-
sen uber das heutige Polen als Partner in der
Europaischen Union.

Zielsetzungen bis 2030:

» Brandenburg verfolgt das Ziel, dass jede in-
teressierte Person an Angeboten zum Erwerb
von Polnisch als Fremdsprache teilnehmen
kann. Angebote zum muttersprachlichen Un-
terricht werden ausgebaut.
> Ziel der Landesregierung ist im Sinne des
Mehrsprachigkeitskonzepts insbesonde-
re, das durchgangige Erlernen der polni-
schen Sprache von der Kita bis zum Abitur
moglich zu machen. Es kdnnen hierbei
vielfaltige Formate, wie Polnisch als zwei-
te Fremdsprache, Arbeitsgemeinschaften
oder bilingualer Unterricht, zum Tragen
kommen. Bilinguale Angebote werden
gezielt auf- und ausgebaut und Europa-
schulen unterstutzt. Bei Bedarf sollte der
Einsatz digitaler Formate ermdglichen,
einrichtungsiibergreifend  Lerngruppen
zu formieren.

> Im Bereich der Kitas hat sich der Immer-
sionsansatz als ,Eintauchen“ in die Spra-

kacyjny online, wspiera osoby zainteresowane
przy wyborze odpowiedniego kursu jezyko-
wego. Osoby zatrudnione w Kraju Zwigzkowym
Brandenburgia moga wykorzystac swoje prawo
do zwolnienia z petnienia obowiazkéw stuzbo-
wych w celach edukacyjnych (zwane urlopem
szkoleniowym) réwniez na wziecie udziatu w
uznanych kursach jezykowych i podrézach do
Polski. Oferta zdobywania polsko-niemiec-
kich umiejetnosci jezykowych realizowana jest
w sektorze osob dorostych rowniez w ramach
projektow INTERREG A.

Brandenburskie uniwersytety ludowe i inne,
uznane placowki edukacyjne organizujg takze
wydarzenia poswiecone polskiej kulturze lub
stosunkom polsko-niemieckim i ich historii.
Poszczegbdlne uniwersytety ludowe oferuja
kursy na tematy edukacyjne w jezyku polskim.
Istnieja tez polsko-brandenburskie porozumie-
nia o wspoétpracy w zakresie ksztatcenia doro-
stych, szczeg6lnie w regionie przygranicznym.
Réwniez Krajowa Centrala Ksztatcenia Oby-
watelskiego Brandenburgii angazuje sie we
wspétprace z Polska. Przekazuje m.in. wiedze
o dzisiejszej Polsce jako partnerze w Unii Euro-
pejskiej.

Cele do roku 2030:

» Brandenburgia dazy do tego, aby kazda zain-
teresowana osoba mogta skorzystac z oferty
nauki jezyka polskiego jako obcego. Oferty
lekcji w jezyku ojczystym zostana rozbudo-
wane.
> Zgodnie z koncepcja wielojezycznosci, ce-

lem Rzadu Krajowego jest w szczegélno-
$ci umozliwienie nauki jezyka polskiego
w sposob ciagty, od przedszkola do ma-
tury. Mozna wykorzystywac tu rézne for-
my, takie jak jezyk polski jako drugi jezyk
obcy, kétka zainteresowan lub nauczanie
dwujezyczne. Oferty dwujezyczne beda
rozwijane i rozszerzane w sposob celowy.
Wspierane beda tez szkoty europejskie. W
razie potrzeby, wykorzystanie formatow
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Celei pola dziatania

che im Kita-Alltag als leichter Zugang zur
Nachbarsprache Polnisch etabliert.

> Es werden Lehrerinnen und Lehrer fiir
den Polnisch-Unterricht ausgebildet. Fir
den bilingualen Unterricht werden im
Bedarfsfall gezielt Lehrkrafte eingestellt,
die beide Sprachen perfekt in Wort und
Schrift beherrschen. Die Anerkennung
von Abschliissen fir Fachpersonal aus Po-
len bei Lehrerinnen und Lehrern sowie Er-
zieherinnen und Erziehern wird durch die
Landesregierung unterstiitzt.

> Die Landesregierung unterstutzt Trager
von Schulen beim Aufbau von Spezial-
schulen bzw. deutsch-polnischen Schu-
len.

» Die Landesregierung unterstitzt die Vermitt-
lung von polnischer Landeskunde sowie in-
terkulturellen Kompetenzen und férdert das
Interesse an polnischer Sprache und Kultur.
> Im Rahmenlehrplan und an Schulen Bran-

cyfrowych powinno umozliwi¢ tworzenie
grup nauki w réznych placowkach.

W obszarze przedszkolnym sprawdzito sie
podejscie immersyjne jako ,zanuzenie”
jezykowe w codziennos$ci zycia przed-
szkolnego jako tatwy dostep do sasied-
niego jezyka polskiego.

Nauczycielkii nauczyciele beda ksztatceni
w zakresie nauczania jezyka polskiego. W
razie potrzeby, do nauczania dwujezycz-
nego, zatrudniane beda nauczycielki i na-
uczyciele znajacy perfekcyjnie oba jezyki
- zarbwno w mowie jak i w pismie. Rzad
Krajowy wspiera uznawanie kwalifikacji
kadry specjalistycznej z Polski wsréd na-
uczycielek i nauczycieli oraz wychowaw-
czyn i wychowawcéw.

Rzad Krajowy wspiera podmioty prowa-
dzace szkoty w zaktadaniu szkét o spe-
cjalnym programie nauczania lub szkét
polsko-niemieckich.

denburgs wird auf die Vermittlung von
Wissen Uber das Nachbarland eingegan-
gen, auch unter Nutzung des deutsch-pol-
nischen Lehrbuchs ,Europa - Unsere Ge-
schichte®.

Der fachliche Austausch zwischen bran-
denburgischen und polnischen Erziehe-
rinnen und Erziehern sowie Lehrerinnen
und Lehrern wird unterstutzt. Die besse-
re Vernetzung von Schulen, Hochschulen
und Weiterbildungstragern im Hinblick
auf eine Vermittlung polnischer Sprache
und interkultureller Kompetenzen im
deutsch-polnischen Kontext wurde er-
folgreich vorangetrieben und verstetigt.
Die Kooperation mit Partnern aus Polen
erfolgt auch Uber digitale Bildungsarbeit,
z.B. Uber das europdische Programm
eTwinning.

Brandenburgisch-polnische  Schulpart-
nerschaften werden weiter gezielt gefor-
dert und unterstitzt.

Schiilerinnen und Schiler sowie Jugend-
liche in Brandenburg erhalten die Mog-
lichkeit, an Schulfahrten nach Polen bzw.

» Rzad Krajowy wspiera rozpowszechnianie
wiedzy o Polsce oraz kompetencje interkul-
turowe, jednoczes$nie stymulujac zaintereso-
wanie jezykiem i kultura Polski.
> W ramowym programie nauczania i w
szkotach Brandenburgii poruszana jest
kwestia przekazywania wiedzy o kraju
sasiednim, takze z wykorzystaniem pol-
sko-niemieckiego podrecznika ,Europa.
Nasza historia”.

> Rozszerzana bedzie wymiana specjali-
styczna pomiedzy polskimi i brandenbur-
skimi wychowawczyniamii wychowawca-
mi oraz nauczycielkami i nauczycielami.
Z powodzeniem rozwinieto i utrwalono
lepsza sie¢ kontaktéw miedzy szkotami,
uczelniami wyzszymi i placéwkami ksztat-
cenia ustawicznego w celu nauczania je-
zyka polskiego i kompetencji miedzykul-
turowych w kontekscie polsko-niemiec-
kim.

> Wspétpraca z partnerami z Polski odbywa
sie réwniez poprzez dziatania w zakresie
edukacji cyfrowej, np. w ramach europej-
skiego programu eTwinning.
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an deutsch-polnischen Jugendbegegnun-
gen teilzunehmen.

Das Bildungsministerium fordert Fahrten
zu Gedenkorten der polnischen und deut-
schen Geschichte in Brandenburg, Berlin
und Polen und ermdglicht damit eine Aus-
einandersetzung mit der Geschichte des
20. Jahrhunderts im deutsch-polnischen
und europdischen Kontext. Ein gemeinsa-
mer deutsch-polnischer Raum von Lern-
orten, unter anderem von Gedenkstatten,
Museen und Friedhofen, wird genutzt, um
insbesondere Kindern und Jugendlichen
die gewachsene Verflechtung Branden-
burgs und Polens zu vermitteln.

Die grenziiberscheitende Bildungszusam-
menarbeit im auBerschulischen Bereich
- z.B. auch Gedenkstattenfahrten nach
Polen - und in der Erwachsenqualifizie-
rung werden weiter beférdert, darunter

> W dalszym ciggu szczeg6lnie wspierane i

promowane beda polsko-brandenburskie
partnerstwa szkot.

Uczennice i uczniowie oraz mtodziez w
Brandenburgii otrzyma mozliwos¢ wzie-
cia udziatu w wycieczkach szkolnych do
Polski lub w polsko-niemickich spotka-
niach mtodziezy.

Ministerstwo edukacji wspiera wycieczki
do zwigzanych z polska i niemiecka histo-
rig miejsc pamieci w Brandenburgii, Ber-
linie i Polsce, umozliwiajac w ten sposoéb
zajmowanie sie historig XX wieku w kon-
teks$cie polsko-niemieckim i europejskim.
Wspolny, polsko-niemiecki obszar miejsc
nauki - miedzy innymi miejsc pamieci,
muzedw i cmentarzy - wykorzystuje sie w
celu przekazywania, szczegb6lnie dzieciom
i mtodziezy, wiedzy o powstatych histo-

) T
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die Vermittlung der polnischen Sprache
und interkultureller Kompetenzen.

Die Landesregierung fiihrt ihr Angebot fir
Unterricht in Polnisch und interkulturel-
len Kompetenzen in der Landesverwal-
tung weiter. Fir Anwarterinnen und An-
warter wird wahrend der Ausbildung eine
Exkursion nach Polen durchgefiihrt.

Die Landesregierung fiihrt Angebote
weiter, die das Interesse an der polni-
schen Sprache und Kultur wecken, wie
die Sprachoffensive Polnisch oder den
Deutsch-Polnischen Tag an Schulen.

Die Zusammenarbeit mit der Partner-
woiwodschaft GroRpolen/Wielkopolska
im Bildungsbereich wird fortgesetzt und
gezielt ausgebaut. Den Schwerpunkt bil-
den Schulpartnerschaften, beiderseitige
Gastschulaufenthalte, Messebeteiligun-
gen und der fachliche Austausch von
Lehrkraften und Verantwortlichen der Bil-
dungsadministration. Themen- und an-
lassbezogen erfolgt eine Bildungszusam-
menarbeit auch mit den anderen Partner-
regionen Brandenburgs in Polen.

Zielsetzungen und Handlungsfelder
Celei pola dziatania

rycznie wzajemnych powigzaniach Polski
i Brandenburgii.

Nadal wspierana bedzie transgraniczna
wspotpraca w zakresie edukacji poza-
szkolnej - np. wyjazdy do miejsc pamieci
do Polski - oraz w zakresie ksztatcenia do-
rostych, w tym nauczania jezyka polskie-
go i kompetencji miedzykulturowych.
Rzad Krajowy kontynuowac bedzie oferte
nauczania jezyka polskiego i kompetencji
miedzykulturowych w administracji pan-
stwowej. Dla kandydatek i kandydatow
stuzby panstwowej przeprowadzana jest
w trakcie wyksztatcenia zawodowego wy-
cieczka do Polski.

Rzad Krajowy bedzie nadal przygotowy-
wat oferty budzace zainteresowanie jezy-
kiem i kultura polska, takie jak ,Kampa-
nia na rzecz jezyka polskiego” czy Dzien
Polsko-Niemiecki w szkotach.
Wspétpraca w zakresie edukacji z part-
nerskim Wojewodztwem Wielkopolskim
bedzie w sposéb celowy kontynuowana
i rozszerzana. Nacisk ktadzie sie przy tym
na partnerstwo szkoét, wzajemne wizyty w
szkotach goszczacych, udziat w targach
oraz wymiane zawodowa nauczycieli i
0s6b odpowiedzialnych za administracje
o$wiatowa. W zwigzku z zaistniata sytu-
acja oraz pojawiajacymi sie zagadnienia-
mi nastepowac bedzie wspétpraca w za-
kresie edukacji rébwniez z innymi regiona-
mi partnerskimi Brandenburgii w Polsce.
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1.4. Kultur, Kulturerbe,
Gedenken und Erinnerung

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Kultur und Kulturerbe

Die grenziiberschreitende kulturelle Zusam-
menarbeit hat viele Facetten: Kulturschaffende
und -vermittelnde tragen als Einzelpersonen,
Verbiande, Amter, Stiftungen und Netzwerke
den kulturellen Briickenbau zwischen Bran-
denburg und Polen mit ihren Initiativen. Die
Themen aus Bereichen wie Theater, Musik oder
Kunst sind hierbei so vielfaltig wie die Akteurin-
nen und Akteure. Einzelne Projekte werden aus
Landes- oder europdischen Mitteln mitfinan-
ziert.

Grenzlberschreitende Netzwerke und regelma-
Rige Austauschformate, z. B. das deutsch-pol-
nische Netzwerk Klosterland, der Austausch
deutscher und polnischer Denkmalfacham-
ter zum Thema ,Schlésserlandschaften in der
Grenzregion“ oder die Tagungen des Branden-
burgischen Museumsverbands mit polnischen
Partnern, ermoglichen die gemeinsame Erfor-
schung und Bewerbung des regionalen kultu-
rellen Erbes.

Die Landesregierung legt im Zuge des Struktur-
wandels in der Lausitz durch den Braunkohle-
ausstieg bis 2038 besonderes Augenmerk auf
die Entwicklung der Kunst-, Kultur- und Krea-
tivpotenziale in der Region. Im Zentrum steht
dabei der ,Kulturplan Lausitz“, der als strate-
gisches Leitbild fiir das Lausitzer Revier zwi-
schen Brandenburg und Sachsen bis Ende 2022
erarbeitet wird. Ziel ist es, Kunst, Kultur und
Kreativwirtschaft als Katalysatoren des Struk-
turwandels und identitatsstiftende Innovati-
onskrafte zu entwickeln. Es ware erstrebens-
wert, hier perspektivisch Polen und Tschechien
einzubinden.

1.4. Kultura, dziedzictwo
kulturowe, upamietnianie
i pamiec

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Kultura i dziedzictwo kulturowe

Transgraniczna wspotpraca kulturalna ma
wiele obliczy: tworcy i popularyzatorzy kul-
tury - jako osoby prywatne, stowarzyszenia,
urzedy, fundacje i sieci powigzan - budujg w
ramach licznych inicjatyw mosty kulturalne
pomiedzy Brandenburgia i Polska. Zagadnienia
z zakresu teatru, muzyki czy sztuki sg przy tym
tak roznorodne, jak i dziatajgce na tym obsza-
rze podmioty. Poszczegblne projekty wspét-
finansowane sa z funduszy panstwowych lub
europejskich.

Transgraniczne sieci kontaktoéw i regularne for-
maty wymiany - jak np. Polsko-Niemiecka Sie¢
Klasztorow, wymiana niemieckich i polskich
konserwatoréw z urzeddéw ochrony zabytkéw
zajmujaca sie tematem ,Zabytkowych rezy-
dencji w krajobrazie przygranicznych regionéw
Polskii Niemiec”, czy tez konferencje Stowarzy-
szenia Pracownikéw Muzealnych Kraju Zwigz-
kowego Brandenburgia z polskimi partnerami
- umozliwiajg wspolne badania i promocje
regionalnego dziedzictwa kulturowego.

W perspektywie zmian strukturalnych na tuzy-
cach, spowodowanych przez odchodzenie od
wegla brunatnego do 2038 roku, Rzad Krajowy
poswieca szczeg6lng uwage rozwojowi sztuki,
kultury oraz ptencjatéw kratywnosci w tym
regionie. Przy czym punkt centralny stanowi
»Plan Kulturowy tuzyce”, ktory opracowany
bedzie do konca 2022 roku jako wzor o znacze-
niu strategicznym dla obszaru miedzy Bran-
denburgia i Saksonia. Celem jest rozwoj sztuki,
kultury oraz kreatywnych sektoréw gospodarki
jako katalizatora zmian strukturalnych, jak row-
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Celei pola dziatania

Good-Practice-Beispiele

Der Weiterentwicklung des deutsch-polnischen
europdischen Kulturerbes widmet sich seit 2010
der Europdische Park-
verbund Lausitz, an dem
sich neun Parkanlagen
aus Brandenburg, Sach-
sen und Polen beteiligen. Ziel des mit INTER-
REG A-Mitteln geforderten Verbundes ist es,
durch Aktionen und Vermarktungsstrategien
mehr Aufmerksamkeit fiir die gemeinsame
Kulturlandschaft zu generieren. Dies geschieht
u.a. durch deutsch-polnische Parkseminare,
eine Sommerschule fiir Nachwuchsfachkrdfte
oder Werkstdtten fiir die haupt- und ehrenamt-
liche Denkmalpflege.

Europdischer Parkverbund Lausitz
Europejski Zwigzek Parkow tuiyckich

Przyktady dobrych praktyk:

Od 2010 roku .Europejski Zwigzek Parkow
tuzyckich”, w ktérym uczestniczy dziewiec
parkéw z Brandenbur-
gii, Saksonii i Polski, zaj-
muje sie dalszym rozwo-
jem polsko-niemieckiego,
europejskiego  dziedzictwa  kulturowego.
Celem finansowanego ze Srodkéw INTERREG A
zwigzku jest generowanie wzmozonego zainte-
resowania wspdélnym krajobrazem kulturowym
poprzez dziatania i strategie marketingowe.
Stuzg temu m.in. polsko-niemieckie seminaria
parkowe, Szkota Letnia dla mtodych specja-
listéw czy tez warsztaty z udziatem zawodo-
wych konserwatorow i spotecznych opiekunow

zabytkow.

Potenzial fir eine Briickenfunktion zu den sla-
wischen Nachbarldandern und damit auch nach
Polen bietet zudem das sorbische/wendische
Brauchtum als regionales immaterielles Kul-
turerbe. Als Region, die durch das Miteinander
von Mehr- und Minderheiten gepragt ist, bietet
die Lausitz Anknlpfungspunkte fiir grenziiber-
schreitende Perspektiven im Bereich Kultur

niez potencjatow o charakterze innowacyjnym
nakierowanych na tworzenie tozsamosci. Per-
spektywicznie warte staran bytoby zaangazo-
wanie Polski i Czech w tej kwesji.

Kultura serbotuzycka jako regionalne, niemate-
rialne dziedzictwo kulturowe oferuje potencjat
do petnienia funkcji tacznika ze stowianskimi

Good-Practice-Beispiele

Im INTERREG V A- Projekt ,Stdtten der Erin-
nerung Oder-Warthe“ verfolgen die Stddte
Seelow, Kostrzyn nad Odrg und die Gemeinde
Storisk das Ziel, die Erinnerungslandschaft
in der Oder-Warthe-Region gemeinsam zu
pflegen, zu stdrken und touristisch in Wert zu
setzen. Die drei Epochen ,gemeinsamer his-
torischer Kulturraum“ beiderseits der Oder,
~Schicksalsraum® der unmenschlichen NS-Zeit
und ihrer Folgen sowie ,Begegnungsraum® als
Aufbruch in friedlicher Nachbarschaft zu einem
geeinten Europa stehen im Fokus.

Przyktady dobrych praktyk:

W ramach finansowanego przez INTERREG V A
projektu ,Miejsca Pamieci Odry i Warty” mia-
sto Seelow, Kostrzyn nad Odrq i gmina Storisk
dgzg do wspdlnego utrzymania i wzmocnienia
krajobrazu pamieci w regionie Odry i Warty
oraz podniesienia jego wartosci turystycznej.
W centrum uwagi znajdujq sie trzy epoki histo-
ryczne: ,wspdlny historyczny obszar kulturowy”
po obu stronach Odry, ,obszar losu” nieludz-
kiego okresu narodoweg socjalizmu i jego skut-
kéw oraz ,,obszar spotkan” jako poczqgtek przy-
jaznego sgsiedztwa ze zjednoczong Europg.
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Good-Practice-Beispiele

Das Filmfestival Cottbus/Chésebuz wurde
1991 gegriindet und gilt inzwischen als eines
der international fiihrenden Festivals des (ost-)
europdischen Films. Vier Wettbewerbe und wei-
tere ldnder- und themenspezifische Programm-
sektionen bieten Produktionen aus Ost- und
Mitteleuropa. Polens Kino spielt beim Filmfesti-
val traditionell eine Hauptrolle, die sich u. a. in
der Sektion Polskie Horyzonty (polnische Hori-
zonte) als fester Programmbestandteil zeigt.

und Kulturtourismus, Mehrsprachigkeit und
Inwertsetzung des immateriellen Kulturerbes
im deutsch-slawischen Kontext.

Gedenken und Erinnerung

Die langjahrige deutsch-polnische Partner-
schaft beruht auf einem langen Prozess der
Auss6hnung und Annaherung. Vor dem Hinter-

Przyktady dobrych praktyk:

Festiwal Filmowy w Cottbus/Chociebuzu
powstat w 1991 roku i stanowi obecnie jeden
z wiodgcych, miedzynarodowych festiwali
poswieconych  kinematografii  (wschodnio-)
europejskiej. Cztery konkursy oraz dalsze sek-
cje programowe, dedykowane poszczegdlnym
krajom i tematom, dajg mozliwos¢ obejrzenia
produkcji z Europy Srodkowej i Wschodniej.
Na festiwalu filmowym kino polskie trady-
cyjne odgrywa wiodgcq role, czego wyrazem
jest m.in. sekcja Polskie Horyzonty stanowigca
statg czes¢ programu.

krajami o$ciennymi, a wiec takze i Polska. Jako
region charakteryzujacy sie wspétistnieniem
wiekszosci i mniejszosci, tuzyce oferuja punkty
wyjscia dla perspektyw transgranicznych w
dziedzinie kultury i turystyki kulturowej, wielo-
jezycznosci i waloryzacji niematerialnego dzie-
dzictwa kulturowego w kontekscie niemiecko-
-stowianskim.
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Celei pola dziatania

grund der von Deutschen an Polen verlibten
nationalsozialistischen Graueltaten wahrend
des Zweiten Weltkriegs ist die Freundschaft
und Verbundenheit von Polen mit Deutsch-
land und Brandenburg keine Selbstverstand-
lichkeit. Das gemeinsame Gedenken und Erin-
nern, die aktive Auseinandersetzung mit der
deutsch-polnischen und brandenburgisch-pol-
nischen Geschichte sowie Verstandigung und
zukunftsgerichteter Austausch stellen weiter-
hin einen zentralen Aspekt in der Partnerschaft
mit den polnischen Nachbarinnen und Nach-
barn dar.

Die in Brandenburg gelegene Gedenkstatte
und das Museum Sachsenhausen sowie die
Mahn- und Gedenkstatte Ravensbriick spielen
auch in der polnischen Gedenklandschaft eine
Uberaus wichtige Rolle. Den Aktivitaten Bran-
denburgs, auch ber die Stiftung Brandenbur-
gische Gedenkstatten, kommt in diesem Kon-
text bei Fachaustausch, Veranstaltungen oder
Begegnungen eine besondere Verantwortung
zu. Durch die Weiterentwicklung der Gedenk-
statte in Frankfurt (Oder) soll die Aufarbeitung
des Nationalsozialismus, des Stalinismus und
der SED-Diktatur in ihrer europaischen, v. a.
deutsch-polnischen prasentiert
werden. Hierdurch soll ein fiir Brandenburg
und Deutschland einmaliger Gedenkort ent-
stehen, der die Geschichte beider Diktaturen
grenziibergreifend vermittelt und damit einen
Beitrag zur Profilierung der brandenburgischen
Kulturlandschaft und zur grenziibergreifenden
Vernetzung leistet.

Dimension

Die Stiftung Brandenburg widmet sich der Uber-
lieferung und Dokumentation der historischen
Region Ostbrandenburg. Sie pflegt das seit
1945 zu Polen gehorende kulturelle Erbe der
Region. lhr Potenzial fiir den Erhalt, die Erfor-
schung und die Erschliefung der gemeinsamen
Regionalgeschichte im Geiste einer zukunfts-
orientierten Zusammenarbeit mit Polen kann
gezielt weiterentwickelt werden.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

Upamietnianie i pamie¢

Wieloletnie partnerstwo polsko-niemieckie
opiera sie na dtugim procesie pojednania i zbli-
Zenia. Biorac pod uwage zbrodnie nazistowskie
dokonane przez Niemcow na ludnosci polskiej
w czasie Il wojny Swiatowej, przyjazn i bliskie
zwigzki miedzy Polska i Niemcami oraz Bran-
denburgia nie moga by¢ traktowane jako co$
oczywistego. Wspolne upamietnianie i pamied,
aktywne zajmowanie sie historig polsko-nie-
miecka i polsko-brandenburska oraz zrozumie-
nie i wymiana ukierunkowana na przyszto$¢ w
dalszym ciaggu stanowia kluczowy aspekt part-
nerstwa z polskimi sasiadami.

Niezwykle wazna role, takze w polskim krajo-
brazie miejsc pamieci, odgrywaja znajdujace
sie w Brandenburgii Miejsce Pamieci i Muzeum
Sachsenhausen oraz Miejsce Pamieci i Prze-
strogi Ravensbrick. W tym kontekscie dzia-
taniom Brandenburgii w zakresie wymiany
specjalistycznej, organizowania wydarzen i
spotkan - takze przez Fundacje Miejsc Pamieci
Brandenburgii - przypada szczeg6lna odpo-
wiedzialno$é. Poprzez dalszy rozwdj miejsca
pamieci i dokumentacji we Frankfurcie nad
Odra, rozliczenie sie z historia narodowego
socjalizmu, stalinizmu i dyktatury demokra-
¢ji ludowej powinno by¢ prezentowane w jego
wymiaze europejskim - przede wszystkim w
kontekscie polsko-niemieckim. W tym celu
powinno powsta¢ - wyjatkowe w skali Bran-
denburgii i Niemiec - miejsce pamieci, krére
upowszechnia historie obu dyktatur w sposéb
transgraniczny, przyczyniajac sie tym do pod-
niesienia rangi brandenburskiego krajobrazu
kulturowego oraz do transgranicznego tworze-
nia sieci wspotpracy.

Fundacja Brandenburgia zajmuje sie przeka-
zywaniem wiedzy oraz dokumentacjg histo-
rycznego regionu Brandenburgii Wschodniej.
Podtrzymuje, nalezace od 1945 roku do Polski,
dziedzictwo kulturowe regionu. Nadal mozna
w sposéb planowy rozwija¢ jej potencjat w
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Zielsetzungen bis 2030:

» Die Landesregierung unterstltzt die weitere
Entwicklung zu einer Region des gemeinsa-
men deutsch-polnischen kulturellen Erbes
und Lebens.
> Es werden grenziiberschreitend Kulturan-
gebote durch die Zusammenarbeit zwi-
schen Kulturinstitutionen ausgebaut und
verbreitert, Synergien zwischen Kultur
und Tourismus identifiziert, zivilgesell-
schaftliche Initiativen im Kulturbereich
unterstiitzt sowie Informations- und Kul-
turangebote zwei- und mehrsprachig ent-
wickelt und ausgebaut.

> Das Potenzial der sorbischen/wendischen
Kultur und Sprache sowie ihrer Institutio-
nen, insbesondere in der Lausitz, werden
im brandenburgisch-polnischen Raum
starker gezielt genutzt. Es wird hierzu
auch die Abstimmung mit sachsischen
Akteuren gesucht.

» Die Landesregierung setzt sich weiterhin ak-
tiv flr eine gemeinsame Aufarbeitung der
Vergangenheit sowie ein gemeinsames Ge-
denken und Erinnern mit polnischen Partner-
innen und Partnern ein.
> Die Landesregierung setzt sich fiir die

Pflege von  brandenburgisch-polni-
schen Gedenkorten und die Vermittlung
von Bewusstsein und Wissen Uber die
deutsch-polnische Geschichte auch im
Sinne einer zeitgemédfRen Erinnerungs-
kultur und unter Berlcksichtigung der
Meilensteine der deutsch-polnischen Ver-
standigung ein.

obszarze zachowania, badania i rozwoju wspél-
nej historii regionu w duchu perspektywicznej
wspotpracy z Polska.

Cele do roku 2030:

» Rzad Krajowy wspierac bedzie dalszy rozwdj
wspolnego, polsko-niemieckiego dziedzic-
twa kulturowego i zycia kulturalnego.

> Transgraniczna oferta kulturalna be-
dzie rozbudowywana i poszerzana przez
wspotprace instytucji kultury, efekty sy-
nergii miedzy kulturg a turystyka beda
identyfikowane, inicjatywy spoteczen-
stwa obywatelskiego w dziedzinie kultury
beda wspierane, dwujezyczna i wieloje-
zyczna oferta informacyjna i kulturalna
bedzie opracowywana i poszerzana.

> Potencjat jezyka i kultury serbotuzyckiej
oraz jej instytucji, szczeg6lnie na tuzy-
cach, wykorzystywany bedzie w sposéb
bardziej ukierunkowany w regionie pol-
sko-brandenburskim. W tym zakresie da-
zy¢ sie bedzie réwniez do koordynacji z
podmiotami saksonskimi.

» Rzad Krajowy bedzie nadal aktywnie wspie-
ra¢ wpolne opracowywanie przesztosci oraz
upamietnianie i pamieé we wspotpracy z pol-
skimi partnerami.

> Rzad Krajowy angazuje sie w konserwacje
polsko-brandenburskich miejsc pamieci
oraz przekazywanie wiedzy i budowanie
Swiadomosci o historii polsko-niemiec-
kiej - takze w znaczeniu wspotczesnej
kultury pamieci oraz z uwzglednieniem
kamieni milowych polsko-niemieckiego
pojednania.
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

1.5. Landesplanung

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Die Gemeinsame Landesplanungsabteilung
Berlin-Brandenburg (GL) ist im Ausschuss flr
Raumordnung der DPRK aktiv. Das im Aus-
schuss 2016 erstellte Gemeinsame Zukunfts-
konzept fir den deutsch-polnischen Verflech-
tungsraum - Vision 2030 (GZK 2030) bildet die
groRraumige Basis fiir die raumstrukturelle
Entwicklung dieses Lander- und Bundesgren-
zen Ubergreifenden Raums. Im deutsch-pol-
nischen Verflechtungsraum beteiligt sich die
GL regelmalig an Raumordnungsprojekten,
die zur Umsetzung des GZK 2030 beitragen.
Im europaischen Malistab engagiert sie sich in
den Korridor-Foren der Transeuropaischen Ver-
kehrsnetze. Hier ist der Nord-Ostsee-Korridor
von besonderer Bedeutung fiir die deutsch-pol-
nische Zusammenarbeit. Im Strategischen
Gesamtrahmen Hauptstadtregion wurde ein
Vorhaben Grenziiberschreitende Entwicklungs-
achsen nach Polen vereinbart.

Beteili-
gungsverfahren mit Behoérden- und Offent-
lichkeitsbeteiligung  werden die Raum-
ordnungsplane der Hauptstadtregion
Berlin-Brandenburg sowie der beiden benach-
barten = Woiwodschaften =~ Westpommern/
Zachodniopomorskie und Land/
Lubuskie wechselseitig abgestimmt. Ziel ist es,
im Landes- bzw. Woiwodschaftsmalistab eine
grenzuberschreitend abgestimmte raumord-

Im Rahmen grenziiberschreitender

Lebuser

nerische Gestaltung im brandenburgisch-pol-
nischen Grenzraum zu erreichen. Analog betei-
ligen die Regionalen Planungsgemeinschaften
Uckermark-Barnim, Oderland-Spree und Lau-
sitz-Spreewald ihre Nachbarwoiwodschaften
bei der Aufstellung ihrer Regionalpléne. Die
grenziiberschreitende Perspektive ist fir Ent-
wicklungskonzepte auf Landes-, regionaler und
stadtischer Ebene zentral. Die Entwicklung der
Doppelstadte Frankfurt (Oder)-Stubice und

1.5. Planowanie krajowe
Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Wspélny Departament Planowania Przestrzen-
nego Berlina i Brandenburgii (GL) dziata w
Komitecie ds. Gospodarki Przestrzennej Pol-
sko-Niemieckiej Komisji Miedzyrzadowej ds.
Wspotpracy Regionalneji Przygranicznej. Opra-
cowana w komitecie w 2016 r. ,Wspolna kon-
cepcja przysztosci dla polsko-niemieckiego
obszaru powiagzan - Wizja 2030” (WKP 2030)
stanowi wszechstronng podstawe
tego obszaru,
przekraczajacego granice krajowe i federalne.
W polsko-niemieckim obszarze powigzan GL
regularnie uczestniczy w projektach planowa-
nia przestrzennego, ktére przyczyniaja sie do
realizacji WKP 2030. W skali europejskiej jest
on zaangazowany na forach korytarzy Trans-
europejskiej Sieci Transportowej. Szczegblne
znaczenie dla wspotpracy polsko-niemieckiej

rozwoju
przestrzenno-strukturalnego

ma przy tym korytarz Morze P6tnocne- Battyk.
W ,0gblnych Ramach Strategicznych Regionu
Stotecznego” ustalono zamierzenie ,Transgra-
nicznych Osi Rozwoju” w kierunku Polski.

Plany

regionu
oraz dwoch sasiadujacych z nim wojewo6dztw
Zachodniopomorskiego i Lubuskiego sa wza-
jemnie koordynowane w ramach transgranicz-
nych procedur partycypacyjnych z udziatem
wtadz i spoteczenstwa. Celem jest osiggniecie
- w skali kraju zwigzkowego lub wojewoddztwa -
transgranicznego, skoordynowanego planowa-
nia przestrzennego na pograniczu Brandenbur-
gii i Polski. Analogicznie, regionalne wspolnoty
planistyczne Uckermark-Barnim, Oderland-
-Spree i Lausitz-Spreewald wtaczajag sasiednie
wojewodztwa do sporzadzania swoich planéw
regionalnych. Perspektywa transgraniczna
jest kluczowym punktem koncepcji rozwoju na

zagospodarowania  przestrzennego

stotecznego Berlin-Brandenburgia

szczeblu krajowym, regionalnym i miejskim.
Tak samo szczeg6lne znaczenie dla Rzadu Kra-
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Guben-Gubin sowie kooperierender benach-
barter Kommunen ist fiir die Landesregierung
ebenso von besonderer Bedeutung wie die
deutsch-polnische Entwicklung in der Metro-
polregion Stettin/Szczecin und in der Lausitz.

Insbesondere die Stadt Stettin/Szczecin hat
sich zu einem wichtigen, tiberregionalen Zent-
rum mit grofRer Strahlkraft nach Vorpommern
und in die Hauptstadtregion Berlin-Branden-
burg entwickelt. Das Entwicklungspotenzial
beim weiteren Zusammenwachsen dieser
grenziiberschreitenden funktionalen Region ist

erheblich.

Good-Practice-Beispiel

Im INTERREG-V A-Projekt zum Datenmonito-
ring in der Metropolregion Stettin beteiligt
sich die GL zusammen mit zwei deutschen und
vier polnischen Projektpartnern und insgesamt
zehn assoziierten Partnern an der Erarbeitung
eines Modells fiir grenziiberschreitende Da-
tenerfassung und -verarbeitung. Diese Daten-
grundlagen sollen die Entwicklung der Metro-
polregion Stettin wirksam unterstiitzen.

jowego ma rozwdj dwumiast Frankfurt nad
Odra-Stubice i Guben-Gubin oraz wspoétpracu-
jacych ze sobag gmin sasiednich, jak i rozwoj pol-
sko-niemiecki w szczecifnskim regionie metro-
politalnym oraz na tuzycach.

Szczegblnie miasto Szczecin stato sie waznym
osrodkiem ponadregionalnym o duzym zna-
czeniu dla Pomorza Zachodniego i regionu
stotecznego Berlin-Brandenburgia. Potencjat
rozwojowy dla dalszej integracji tego transgra-
nicznego regionu funkcjonalnego jest znaczny.

Przyktady dobrych praktyk:

W projekcie INTERREG V A dotyczqcym trans-
granicznego monitoringu danych w Regio-
nie Metropolitalnym Szczecina, GL - wraz z
dwoma niemieckimi i czterema polskimi part-
nerami projektu oraz tgcznie dziesiecioma
partnerami stowarzyszonymi - angazuje sie w
rozwdj modelu transgranicznego pozyskiwania
i przetwarzania danych. Te bazy danych majg
skutecznie wspierac rozwdj Regionu Metropoli-
talnego Szczecina.

Modell eines grenziibergreifenden Monitorings
— innovative Mafnahmen der Datenerhebung in der Metropolregion Stettin
(INT179)
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

Zielsetzungen bis 2030:

Die Landesregierung priift in allen ihren Ent-
wicklungsstrategien die Relevanz von Nach-
barschaftseffekten aus brandenburgisch-pol-
nischer Perspektive.
Die Landesregierung befordert die Be-
trachtung von Nachbarschaftseffekten in
deutsch-polnischer Perspektive in regionalen
und lokalen Strategien und tragt so zur Um-
setzung des GZK 2030 bei.
Es wird eine engere Zusammenarbeit der GL
und der drei Regionalen Planungsgemein-
schaften mit den Planungsabteilungen der
Marschallamter der benachbarten Woiwod-
schaften angestrebt, um das Instrument der
Raumplanung und Raumbeobachtung star-
ker in strategischen Uberlegungen nutzbar zu
machen und das GZK 2030 raumplanerisch
Zu untersetzen.
> Die GL wird sich hierzu an der grenziiber-
greifenden Pilotaktion , Territorial Impact
Assessment”“ zur Umsetzung der Territori-
alen Agenda 2030 beteiligen, die von pol-
nischer Seite geleitet wird. Insbesondere
soll erreicht werden, dass die Umsetzung
des GZK 2030 in den kiinftigen einschlagi-
gen Forderprogrammen, Raumentwick-
lungsplanen und strategischen Fachdo-
kumenten starker verankert wird.

Cele do roku 2030:

» Rzad Krajowy, we wszystkich swoich strate-
giach rozwoju, przeanalizuje znaczenie efek-
tow sasiedztwa z perspektywy polsko-bran-
denburskie;j.

» Rzad Krajowy bedzie wspiera¢ uwzglednia-
nie efektdéw sasiedztwa w perspektywie pol-
sko-niemieckiej w strategiach regionalnych i
lokalnych, w ten sposéb przyczyniajac sie do
realizacji WKP 2030.

» Wdrazane beda starania o bardziej Scista
wspolprace GL i trzech regionalnych wspél-
not planistycznych z wydziatami planowania
urzedéw marszatkowskich w sasiednich wo-
jewédztwach. Celem jest zwiekszenie uzy-
tecznosci istrumentu planowania i nadzoru
przestrzennego oraz wsparcie WKP 2030 ele-
mentami z zakresu planowania przestrzenne-
go.
> GL bedzie uczestniczyt w zarzadzanym

przez polska strone, transgranicznym
projekcie pilotazowym , Territorial Impact
Assessment“ w celu wdrozenia Agendy
Terytorialnej 2030. Szczegblnym celem
do osiggniecia jest umocowanie realizacji
WKP 2030 w przysztych programach fi-
nansowania, planach zagospodarowania
przestrzennego oraz w dokumentach spe-
cjalistycznych o znaczeniu strategicznym.
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2. Nachhaltiges
Wachstum

2.1. Gemeinsamer
Wirtschaftsraum, Cluster
und Innovation

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Gemeinsamer Wirtschaftsraum

Die enge wirtschaftliche Verflechtung im bran-
denburgisch-polnischen Raum und insbeson-
dere im direkten Grenzraum - auch im Kontext
der Hauptstadtregion Berlin-Brandenburg -
zeigt sich im Austausch von Waren und Dienst-
leistungen, Bewegungen von Pendlerinnen und
Pendlern und grenzlberschreitenden Investiti-
onen. Regionale Unterschiede, wie Differenzen
im Lohnniveau oder der Kaufkraft zwischen
Brandenburg und Polen, sind trotz gewisser
Anndherungen weiterhin ausgepragt. Zahlrei-
che Akteure, wie Handels- und Wirtschaftskam-
mern, Verbande und Gewerkschaften oder das
Netzwerk der Service- und Beratungszentren
(SBC) in der Euroregion Pomerania, pragen und
unterstitzen die wirtschaftsbezogene Koope-
ration im brandenburgisch-polnischen Ver-
flechtungsraum.

Bereits seit 2017 ist Polen der wichtigste Aufden-
wirtschaftspartner des Landes Brandenburg
(im Jahr 2020 Platz 1 bei Exporten und bei
Importen). Polen zahlt zu den TOP 10 der inter-
nationalen Herkunftslander fir ausldndische
Investitionen in Brandenburg. Die Investitions-
aktivitaten von polnischen mittelstandischen
Unternehmen in Brandenburg werden durch
die internationale Mutterhausstrategie des
Ministeriums fir Wirtschaft, Arbeit und Energie
des Landes Brandenburg (MWAE) und der Wirt-
schaftsférderung Land Brandenburg GmbH
(WFBB) flankiert. Weltweit fihren MWAE und

2. Zrownowazony
wzrost

2.1. Wspolna przestrzen
gospodarcza, klastry i
innowacje

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Wspolna przestrzen gospodarcza

Bliskie powigzania gospodarcze w regionie pol-
sko-brandenburskim, a w szczegélnosci w bez-
posrednim obszarze przygranicznym (rowniez
w kontekscie regionu stotecznego Berlin-Bran-
denburgia), odzwierciedla wymiana towarow i
ustug, ruch oséb dojezdzajacych do pracy badz
szkoty oraz inwestycje transgraniczne. Réznice
regionalne, jak np. réznice w poziomie wyna-
grodzen lub w sile nabywczej miedzy Bran-
denburgia a Polska, s3 mimo pewnych zblizen
nadal wyrazne. Liczne podmioty - jak izby han-
dlowe i gospodarcze, stowarzyszenia i zwigzki
zawodowe, Sie¢ Centréw Ustugowo-Dorad-
czych (CUD) Euroregionu Pomerania - ksztat-
tuja i wspieraja, nakierowang na zagadnienia
gospodarcze, kooperacje w polsko-branden-
burskim obszarze powigzan.

Polska juz od 2017 roku jest najwazniejszym
partnerem Brandenburgii w handlu zagranicz-
nym (1 miejsce w eksporcie i w imporcie w 2020
roku). Polska nalezy do 10 najwazniejszych
miedzynarodowych krajéw pochodzenia inwe-
stycji zagranicznych w Brandenburgii. Aktyw-
nosci inwestycyjnej polskich przedsiebiorstw
$redniej wielkosci w Brandenburgii towarzy-
szy miedzynarodowa strategia firmy macie-
rzystej (,Mutterhaus-Strategie”) Ministerstwa
Gospodarki, Pracy i Energii Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia (MWAE) oraz Agencji Wspierania
Gospodarki Brandenburgii (WFBB). Na catym
Swiecie MWAE i WFBB, w porozumieniu z bran-
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Celei pola dziatania

WFBB in Absprache mit den brandenburgischen
Niederlassungen hierbei Gesprache mitden Ver-
antwortlichenin den auslandischen Mutterkon-
zernen - auch bei polnischen Mutterhausern.
Ziel ist es, diese mit Unterstiitzungsangeboten
(Vernetzungen mit der Wissenschaft, Forder-
programmen usw.) vertraut zu machen und so
auf Erweiterungsinvestitionen in Brandenburg
hinzuwirken. Seit 2015 existiert das Business
Location Network als Zusammenschluss der
Investor-Centren Uckermark und Ostbranden-
burg, der Stadte Frankfurt (Oder) und Schwedt/
Oder, der STIC - Wirtschaftsfordergesellschaft
Markisch-Oderland mbH, der WITO Wirtschafts-
und Tourismusentwicklungsgesellschaft mbH
des Landkreises Barnim, des Landkreises
Oder-Spree und der IHK Ostbrandenburg, das -
unterstiitzt durch die WFBB - im Westen Polens
flir ausgewahlte Investitionsstandorte in Bran-
denburg wirbt. Im Siiden begleiten die Hand-
werkskammer und IHK Cottbus/Chosebuz oder
die Wirtschaftsfordergesellschaft des Landkrei-
ses Spree-NeilRe/Wokrejs Sprjewja-Nysa, CIT
GmbH, brandenburgisch-polnische Unterneh-
menskontakte.

Im Land Brandenburg gibt es einen hohen
Anteil an Selbststandigen. Unternehmensgriin-
dungen von Polinnen und Polen stellen unter
den durch Migrantinnen und Migranten gegriin-
deten Unternehmen in Brandenburg die grofite
Anzahl dar. Das MWAE wirbt Uber die Seite
https://mikrokredit.brandenburg.de/ auch auf
Polnisch fiir Darlehen an junge Unternehmen
und flir Griindungen in Brandenburg.

Neben den allgemeinen Auswirkungen der
COVID-19-Pandemie auf die wirtschaftliche
Lage in Brandenburg und Polen stellten sich
die aus der Pandemie resultierenden Beschran-
kungen fir den grenziliberschreitenden bran-
denburgisch-polnischen Wirtschaftsraum als
besonders einschneidend dar. Unternehmen
sowie Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer,
die grenziiberschreitend agieren, standen und
stehen beiderseits der Grenze vor besonde-

Zielsetzungen und Handlungsfelder

denburskimi oddziatami, prowadza rozmowy
z osobami odpowiedzialnymi w zagranicznych
koncernach-matkach - w tym w polskich spot-
kach-matkach. Celem jest zapoznanie ich z
ofertami wsparcia (tworzenie sieci kontaktow
z nauka, programy finansowania itp.), a tym
samym dziatanie na rzecz inwestycji ekspan-
sywnych w Brandenburgii. Od 2015 r. istnieje
Business Location Network jako zwigzek cen-
trow inwestoréw (Investor Center) Uckermark
i Brandenburgii Wschodniej, miast Frankfurtu
nad Odra i Schwedt nad Odra, STIC - Agencji
Promocji Biznesu powiatu Markisch-Oderland,
WITO - spo6tki rozwoju gospodarki i turystyki
powiatu Barnim, powiatu Odra-Szprewa oraz
Izby Przemystowo-Handlowej Brandenbur-
gii Wschodniej (IHK Ostbrandenburg), ktére
- wspierane przez WFBB - promuje w zachod-
niej Polsce wybrane lokalizacje inwestycyjne
z Brandenburgii. Polsko-brandenburskie kon-
takty przedsiebiorstw wspierane sg na potu-
dniu przez Izbe Rzemieslnicza i IHK Cottbus/
Chociebuz lub Agencje Promogji
powiatu Szprewa-Nysa, CIT GmbH.

Biznesu

W Kraju Zwigzkowym Brandenburgia wyste-
puje wysoki odsetek osob prowadzacych wta-
sna dziatalno$¢ gospodarcza. Najwieksza liczbe
przedsiebiorstw zatozonych przez migrantki i
migrantow w Brandenburgii stanowiga startupy
Polakoéw. Za posrednictwem strony interneto-
wej https://mikrokredit.brandenburg.de/ infor-
muje sie rowniez w jezyku polskim o pozyczkach
dla mtodych firm i startupéw w Brandenburgii.

Obok ogélnych skutkéw pandemii COVID-19 dla
sytuacji gospodarczej w Brandenburgii i w Pol-
sce, ograniczenia wynikajace z pandemii oka-
zaty sie szczego6lnie drastyczne dla transgra-
nicznego polsko-brandenburskiego obszaru
gospodarczego. Przedsiebiorstwa i pracow-
nicy dziatajacy transgranicznie musieli, i nadal
musza, po obu stronach granicy stawiac czota
szczegblnym  wyzwaniom  organizacyjnym,
finansowym i osobistym. Skutki ograniczen
uwidocznity - réwniez w sferze gospodarczej -
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ren organisatorischen, finanziellen und per-
sonlichen Herausforderungen. Die Folgen der
Beschrankungen machten auch im wirtschaft-
lichen Bereich die enge Verflechtung des bran-
denburgisch-polnischen Raums deutlich. Sie
scharften den Blick fiir den Wert eines ungehin-
derten Personen-, Waren- und Glterverkehrs.

Cluster und Innovation

Die gemeinsamen Cluster der Innovations-
strategie von Berlin und Brandenburg bzw.
die brandenburgischen Landescluster kénnen
insbesondere in den Bereichen Energietech-
nik, Metall, Kunststoffe und Chemie, Verkehr,
Mobilitat und Logistik sowie Erndhrungswirt-
schaft auf langjahrige Cluster-Aktivitaten sowie
Kooperationen mit entsprechenden Strukturen
in Polen zurlickblicken. Die bisher aufgebauten
Kooperationen mit polnischen Partnern ver-
deutlichen, dass eine erfolgreiche internatio-
nale Zusammenarbeit zwischen Unternehmen,
Hochschulen und weiteren Clusterakteuren
erfolgreich etabliert werden konnte. Auf die-
ser Grundlage werden auch in Zukunft weitere
gemeinsame Aktivitaten und Projekte entwi-
ckelt.

Das European Enterprise Network (EEN) Ber-
lin-Brandenburg arbeitet eng mit den EENs in
den polnischen Teilen des Verflechtungsraums
zusammen. Auch die Industrie- und Handels-
kammern und die Handwerkskammern in Bran-
denburg beraten und begleiten Unternehmen
bei der Kooperationsanbahnung mit polnischen
Partnern sowie bei Messe- und Delegationsbe-
suchen in Polen. Die IHK Ostbrandenburg ver-
fugt Uber eine bundesweit ausgewiesene Lan-
derkompetenz fiir Polen und bietet als einzige
deutsche IHK eine polnischsprachige Home-
page. Uber INTERREG A findet eine Férderung
auch wirtschaftlicher Vernetzungsaktivitdten
statt. Bei grenzuberschreitenden Prasentati-
onen von Agrarprodukten stellen steuerliche
Regelungen jedoch noch ein Hemmnis fiir den

Sciste powiazanie regionu polsko-brandenbur-
skiego. Wyostrzyty one spojrzenie na wartos¢
swobodnego przeptywu oséb, towarow i dobr.

Klastry i innowacje

Wspolne klastry strategii innowacyjnej Berlina i
Brandenburgii oraz klastry Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia - szczeg6lnie w zakresie techno-
logii energetycznych, metali, tworzyw sztucz-
nych i chemii, transportu, mobilnosci i logistyki
oraz gospodarki zywnosci - moga pochwalic sie
wieloletnia dziatalnoscia klastrowg oraz wspét-
praca z odpowiednimi strukturami w Polsce.
Kooperacja nawigzana dotychczas z polskimi
partnerami pokazuje, ze mozliwym byto zbu-
dowanie udanej wspétpracy miedzynarodowej
pomiedzy firmami, uczelniami i innymi akto-
rami dziatajagcymi w klastrach. Na tej podsta-
wie, réwniez w przysztosci, rozwijane beda dal-
sze, wspolne dziatania i projekty.

Europejska Sie¢ Przedsiebiorczosci (EEN) Ber-
lin-Brandenburgia $cisle wspotpracuje z EEN
w polskich czesciach obszaru powigzan. Row-
niez izby przemystowo-handlowe oraz izby rze-
mieslnicze w Brandenburgii doradzaja i towa-
rzysza przedsiebiorstwom przy nawigzywaniu
wspétpracy z polskimi partnerami, jak réwniez
podczas wyjazdéw na targi i delegacje do Pol-
ski. Izba Przemystowo-Handlowa Wschodniej
Brandenburgii (IHK Ostbrandenburg) posiada
sprawdzone, w skali catego obszaru federacji,
kompetencje w zakresie Polski i jako jedyna
niemiecka izba przemystowo-handlowa oferuje
polskojezyczng strone internetowa. Poprzez
INTERREG A odbywa sie wspieranie tworzenia
sieci kontaktow réwniez w dziedzinie gospo-
darki. W przypadku transgranicznych prezen-
tacji produktéw rolnych, przepisy podatkowe
nadal stanowia jednak przeszkode w sprzedazy
brandenburskich produktéw regionalnych na
targach i festynach w Polsce.

W ramach procesu transformacji na tuzycach
region ten powinien by¢ nadal rozwijany jako
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Celei pola dziatania

Good-Practice-Beispiele:

Seit mehreren Jahren begleiten Brandenburg
und Berlin gemeinsam mit dem polnischen Nati-
onalen Zentrum fiir Forschung und Entwicklung
(NCBR) die Koopera-
tion polnischer sowie
brandenburgischer
und Berliner Akteurin-
nen und Akteure im Bereich Photonik. Das auf
deutscher Seite durch EFRE-Mittel unterstiitzte
Internationalisierungs- und Netzwerkprojekt
»Phoenix Il initiiert in diesem Kontext wirt-
schaftsbezogene und grenziiberschreitende
Forschungs- und Entwicklungskooperationen
zwischen Unternehmen und Wissenschaftsein-
richtungen im Bereich der Optischen Technolo-
gien.

Verkauf brandenburgischer Regionalprodukte
auf Messen und Festen in Polen dar.

Im Rahmen des Transformationsprozesses in
der Lausitz soll die Region als zentraler, euro-
pdischer Verflechtungsraum weiterentwickelt
und beispielhaft fir die Schaffung neuer Wert-
schopfungspotenziale im Kontext der indus-
triellen Dekarbonisierung werden. Die Rah-
menbedingungen fir den Strukturwandel und
einen Kohleausstieg in Deutschland, Polen
und Tschechien weichen aktuell jedoch deut-
lich voneinander ab. Die Abstimmung zwischen
Brandenburg und Sachsen, der Austausch mit
Ansprechpartnern in Polen und Tschechien
sowie die intensivere Vernetzung innerhalb ver-
schiedener europdischer Initiativen, wie der
Plattform ,,Coal regions in transition“ oder dem
»Forum of Mayors on just Transition“, kommt
dem Ziel der Entwicklung einer europdischen
Modellregion entgegen. Die Landesregierung
von Brandenburg versteht die voranschrei-
tende Digitalisierung als Gestaltungsaufgabe
und Modernisierungschance. Angesichts der
Herausforderungen der COVID-19-Pandemie

Zielsetzungen und Handlungsfelder

Przyktady dobrych praktyk:

Od wielu lat Brandenburgia i Berlin wspdlnie
z polskim Narodowym Centrum Badan i Roz-
woju (NCBR) wspierajg kooperacje branden-

burskich, berlinskich

W P H O E N | X i poiskich podmiotow

Photonics & Optoelectronics Network W dziedzinie fotoniki.

W tym kontekscie Pro-
jekt internacjonalizacji i nawigzywania sieci
wspotpracy ,,Phoenix IlI” - wspétfinansowany
po niemieckiej stronie ze srodkéw EFRR - ini-
cjuje transgraniczne i powigzane z biznesem
kooperacje badawczo-rozwojowe pomiedzy
przedsiebiorstwami i instytucjami naukowymi
w zakresie technologii optycznych.

centralny, europejski obszar powigzan i powi-
nien on stac¢ sie wzorem kreowania nowych
potencjatow do tworzenia wartosci w kon-
tekscie dekarbonizacji przemystu. Jednakze
warunki ramowe dla zmian strukturalnych i
wycofywania wegla w Niemczech, Polsce i Cze-
chach sg obecnie bardzo zréznicowane. Koor-
dynacja dziatan pomiedzy Brandenburgia a
Saksonia, wymiana z osobami kontaktowymi
w Polsce i Czechach oraz bardziej intensywne
nawigzywanie kontaktow w ramach réznych
inicjatyw europejskich - jak na przyktad plat-
forma ,,Regiony weglowe w okresie transforma-
¢ji” lub ,,Forum burmistrzéw na rzecz sprawie-
dliwej transformacji” - sprzyjaja realizacji celu,
jakim jest stworzenie europejskiego regionu
modelowego. Rzad Brandenburgii postrzega
postepujaca cyfryzacje jako zadanie o charak-
terze konstytutywnym i szanse modernizacji. W
obliczu wyzwan zwigzanych z pandemia COVID-
19 i jej wptywem na wydarzenia na granicach
aspekty cyfryzacji, przyktadowo w odniesieniu
do e-administracji, nabraty dodatkowego zna-
czenia nie tylko - ale przede wszystkim - w pol-
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und ihren Auswirkungen auf das Grenzgesche-
hen haben Aspekte der Digitalisierung, bei-
spielsweise im Hinblick auf E-Government,
nicht nur, aber besonders auch im grenziiber-
schreitenden brandenburgisch-polnischen
Kontext zusatzliche Relevanz erhalten.

Zielsetzungen bis 2030:

» Der brandenburgisch-polnische Verflech-
tungsraum stellt sich als ein eng verflochte-
ner, gemeinsamer Wirtschaftsraum dar, in

Good-Practice-Beispiele:

Das INTERREG V A-Projekt ,Networking der
wirtschaftsférdernden  Einrichtungen im
deutsch-polnischen  Wirtschaftsraum* mit
dem Investor Center Ostbrandenburg, der
Kiistrin-Stubicer Sonderwirtschaftszone und
weiteren regionalen Wirtschaftsakteuren setzt
sich fiir ein nachhaltiges Wachstum in der
Region ein. Ziele des Projekts sind eine inten-
sivere und verstetigte Zusammenarbeit sowie
die Entwicklung grenziiberschreitender Ansied-
lungsmodelle und eines gemeinsamen Ver-
marktungsansatzes samt Evaluierung.

sko-brandenburskim konteks$cie transgranicz-
nym.

Cele do roku 2030:

» Polsko-brandenburski obszar powigzan pre-
zentuje sie jako Scisle powigzany, wspolny
obszar gospodarczy, w ktérym pogtebia sie
dotychczasowe i tworzone sg nowe synergie
pomiedzy osrodkami i podmiotami gospo-
darczymi, zapewniajagc w ten sposéb ludno-

Przyktady dobrych praktyk:

Projekt INTERREG V A ,Wspétpraca sieci insty-
tucji wspierania gospodarki w polsko-niemiec-
kim obszarze gospodarczym” wraz z Investor
Center Ostbrandenburg, Kostrzyrisko-Stubickg
Specjalng Strefqg Ekonomiczng i innymi regio-
nalnymi aktorami gospodarczymi ma na celu
zréwnowazony wzrost w regionie. Projekt dgzy
do intensyfikacji i konsolidacji wspdtpracy oraz
opracowania transgranicznych modeli lokowa-
nia inwestycji i wspdlnego podejscia marketin-
gowego wraz z ewaluacjq.
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

Good-Practice-Beispiele:

Das INTERREG V A-Projekt ,Zwei Rathéduser -
eine Eurostadt“ Guben/Gubin hat sich zum Ziel
gesetzt, die Zusammenarbeit und das Zusam-
menwachsen der beiden Stddte bei Verwaltun-
gen, Biirgerinnen und Blirgern sowie Vereinen
zu einer Eurostadt mit zwei Rathdusern zu for-
dern. Die zielorientierte Kooperation soll durch
verstdrkte Vernetzung der Verwaltungen sowie
der Stadtverordneten, Wissenstransfer und
die Verkntipfung von bestehenden Angeboten,
auch durch gemeinsame Wirtschaftsforderung
und gemeinsames Stadtmarketing, vorange-
trieben werden.

dem Synergien zwischen den Wirtschafts-

standorten und -akteuren vertieft und neu

geschaffen werden und so ein attraktives

Lebensumfeld fiir die Bevolkerung und eine

hohe Lebensqualitat gesichert werden.

> Bei der Erarbeitung neuer bzw. der Aktu-
alisierung bestehender Handlungsstra-
tegien im Bereich Wirtschaft, Industrie,
Innovation, Grindungs- und Unterneh-
mensnachfolge denken die Ressorts der
Landesregierung den gesamten branden-
burgisch-polnischen Verflechtungsraum
mit.

> Potenziale im Bereich Wirtschaft und
Technologietransfer,
Start-up-Politik werden von Brandenburg
grenzlibergreifend und gemeinsam mit
den polnischen Partnerinnen und Part-
nern identifiziert, entwickelt und genutzt.

> Bei der Umsetzung der Zukunftsstrategie
Digitales Brandenburg und der weiteren
digitalen Agenda wird der brandenbur-
gisch-polnische Verflechtungsraum mit-
gedacht. Mit den polnischen Partnerin-

Innovation und

nen und Partnern wird ein Austausch Giber
Good-Practice-Beispiele mit (ibergrei-
fender Anwendungsrelevanz im Bereich

Przyktady dobrych praktyk:

Projekt INTERREG V A ,Dwa ratusze - jedno
Euromiasto” Guben-Gubin postawit sobie za
cel wspieranie wspdtpracy i jednoczenia struk-
tur obu miast pomiedzy administracjg, obywa-
telami i stowarzyszeniami w celu stworzenia
euromiasta z dwoma ratuszami. Zorientowana
na cel wspdtpraca ma byc¢ rozwijana poprzez
wzmozone kontakty pracownikéw administra-
¢ji i radnych, transfer wiedzy i tgczenie istniejg-
cych ofert, w tym poprzez wspdlne wspieranie
gospodarki i wspdlny marketing miejski.

$ci atrakcyjne warunki bytu oraz wysoka ja-

kosc¢ zycia w regionie polsko-niemieckim.

> Przy opracowywaniu nowych - lub aktu-
alizacji istniejacych - strategii dziatania w
zakresie gospodarki, przemystu, innowa-
cji, zaktadania i sukcesji przedsiebiorstw
resorty Rzadu Krajowego biora pod uwa-
ge caty polsko-brandenburski obszar po-
wigzan.

> Potencjaty w zakresie gospodarki i trans-
feru technologii, innowacji i polityki start-
updw sa przez Brandenburgie - wspoélnie
z polskimi partnerami - identyfikowane,
rozwijane i wykorzystywane w sposob
transgraniczny.

> Polsko-brandenburski obszar powigzan
zostanie uwzgledniony w realizacji przy-
sztoSciowej strategii Cyfrowa Branden-
burgia oraz w dalszej agendzie cyfrowe;j. Z
polskimi partnerami zainicjowana zosta-
nie wymiana przyktadow dobrych praktyk
o przekrojowym, praktycznym znaczeniu
w dziedzinie cyfryzacji i sztucznej inteli-
gencji.

> W regionalnych strategiach lokowania
inwestycji, jak rowniez przy zagospodaro-
wywaniu i sprzedazy gruntéw, zaleca sie
witasciwym podmiotom uwzglednienie
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Digitalisierung und Kinstliche Intelligenz
begonnen.

> Bei regionalen Ansiedlungsstrategien so-
wie Flachenentwicklung und -vermark-
tung wird empfohlen, im Hinblick auf
funktionale rdaumliche Zusammenhange
polnische Akteurinnen und Akteure mit-
zudenken und bei Bedarf einzubeziehen.

» Die Landesregierung schafft Rahmenbedin-

gungen, die grenziiberschreitende Aktivita-

ten von Unternehmen im Verflechtungsraum

beférdern und Biirokratie und andere Wirt-

schaftshemmnisse minimieren.

> Die WFBB wirbt - gegebenenfalls gemein-
sam mit den kommunalen Wirtschafts-
forderern - um Investitionen polnischer
Firmen in Brandenburg. Zur Gewinnung
von Neu- und Erweiterungsinvestitionen
wird dabei auch die Mutterhausstrategie
Brandenburgs in die Akquisitionsaktivita-
ten eingebunden.

> Die Landesregierung unterstiitzt durch
ihre AuflRenwirtschaftspolitik kleine und
mittlere Unternehmen (KMU) bei der
MarkterschlieBung in Polen. Wirtschafts-
und Innovationsforen mit polnischen
Partnern in Brandenburg und Polen, Un-
ternehmensreisen, wechselseitige Dele-
gationen von Unternehmerinnen und Un-
ternehmern und Messebesuche werden
fortgefiihrt. In Absprache mit polnischen
Partnern wird die grenziiberschreitende
Vermarktung von Regionalprodukten im
Rahmen polnischer regionaler Messen
und Veranstaltungen erleichtert.

> Die Landesregierung setzt sich - auch auf
Bundesebene - dafiir ein, dass die enge
wirtschaftliche Verflechtung des branden-
burgisch-polnischen Raums insbesonde-
re in Krisenzeiten und bei der Erarbeitung
entsprechender Krisenmechanismen be-
rucksichtigt wird.

» Die Landesregierung legt ein besonderes Au-

genmerk auf die Zusammenarbeit zwischen
Brandenburg und Polen im Bereich Innovati-
on sowie grindungs- und forschungsbezoge-

polskich aktoréw w zakresie funkcjonal-
nych powiazan przestrzennych i - w razie
potrzeby - angazowanie ich.

» Rzad Krajowy stwarza warunki ramowe, ktére

wspieraja transgraniczng dziatalno$¢ przed-

siebiorstw w wzajemnym obszarze powigzan

oraz minimalizujg biurokracje i inne bariery

gospodarcze.

> WFBB zabiega - w razie potrzeby wspoélnie
z samorzadowymi podmiotami promuja-
cymi gospodarke - o inwestycje polskich
przedsiebiorstw w Brandenburgii. W celu
pozyskania nowych i ekspansywnych in-
westycji, z dziataniami na rzecz akwizycji
firm zintegrowana jest réwniez strategia
firmy macierzystej Brandenburgii.

> Poprzez swoja polityke handlu zagranicz-
nego Rzad Krajowy wspiera mate i Srednie
przedsiebiorstwa (MSP) w pozyskiwaniu
rynkéw w Polsce. Kontynuowane sg fora
gospodarcze i innowacyjne z polskimi
partnerami w Polsce i w Brandenburgii,
wyjazdy firmowe, wzajemne delegacje
przedsiebiorczyn i przedsiebiorcow oraz
wizyty na targach. W uzgodnieniu z pol-
skimi partnetami, utatwione bedzie trans-
graniczne wprowadzanie produktéw re-
gionalnych na rynek, w ramach polskich
targow i wydarzen regionalnych.

> Rzad Krajowy angazuje sie - rowniez na
szczeblu federalnym - w to, aby Sciste
powigzania gospodarcze obszaru polsko-
-brandenburskiego byty uwzgledniane
szczegblnie w czasach kryzysu oraz przy
opracowywaniu odpowiednich mechani-
zmow antykryzysowych.

» Rzad Krajowy ktadzie szczeg6lny nacisk na

wspotprace Brandenburgii z Polska w obsza-

rze innowacji oraz w obszarach dotyczacych

zaktadania firm i badan - rowniez w kontek-

$cie zmian strukturalnych na tuzycach.

> Dobra wspotpraca transgranicznych pol-
sko-brandenburskich klastrow i sieci,
szczegblnie w zakresie badan i innowacji,
bedzie kontynuowana i rozszerzana. Two-
rzone beda - w sposob ukierunkowany
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

ne Kooperation - auch im Kontext des Struk-
turwandels in der Lausitz.
> Die gute Zusammenarbeit der grenzuber-

schreitenden brandenburgisch-polni-
schen Cluster und Netzwerke, insbeson-
dere mit Fokus auf Forschung und Inno-
vation, wird fortgesetzt und ausgebaut. Es

werden zielgerichtet weitere grenziiber-

schreitende deutsch-polnische Cluster

und Netzwerke, z. B. auch in der Lausitz,
gebildet.

> Die AuRenhandelsbeziehungen Branden-

burgs mit Polen werden auf hoherwerti-
ge, innovative und forschungsintensive
Kooperationen erweitert. Das EEN Ber-
lin-Brandenburg kann hierzu einen Bei-
trag leisten. Fachliche Foren und Work-

shops werden weiter in Zusammenarbeit

mit den Partnerwoiwodschaften organi-
siert. KMU und Wissenschaftseinrichtun-
gen werden ermutigt, zentral und direkt
verwaltete EU-Programme, wie z.B. HO-
RIZONT Europa, gemeinsam zu nutzen.

> Uber die Medienboard Berlin-Branden-

burg GmbH erfolgt eine verstarkte bran-
denburgisch-polnische Zusammenarbeit
bei Film- und Serienproduktionen.

> Im Rahmen der Strukturentwicklung wird

die Lausitz als europaischer Verflech-
tungsraum und im Austausch mit Part-
nern in Sachsen, Polen und Tschechien
weiterentwickelt. Im Sinne des ange-
strebten europaischen Modellcharakters
der Region bringt sich das Land Branden-
burg weiter aktiv auf der europdischen
Plattform ,Coal regions in transition“ ein.

> Mittel der Operationellen Programme der

groRen EU-Strukturfonds (insbesonde-
re EFRE) werden gezielt fiir gemeinsame
brandenburgisch-polnische Innovations-
forderung genutzt.

na cel - kolejne, transgraniczne polsko-
-niemieckie klastry i sieci, np. réwniez na
tuzycach.

Stosunki Brandenburgii z Polska w dzie-
dzinie handlu zagranicznego s3g rozbudo-
wywane do kooperacji o wyzszej warto-
$ci, innonowacyjnosci oraz intensywno-
$ci badan naukowych. Moze sie do tego
przyczyni¢ sie¢ EEN Berlin-Brandenbur-
gia. Kontynuowane beda fora i warsztaty
specjalistyczne, organizowane we wspot-
pracy z wojewodztwami partnerskimi. Za-
checac sie bedzie MSP i instytucje nauko-
we do wspolnego korzystania z centralnie
i bezposrednio zarzadzanych programéw
UE, takich jak HORYZONT Europe.

Za posrednictwem Medienboard Berlin-
-Brandenburg GmbH odbywa sie bardziej
intensywna wspétpraca Brandenburgii z
Polska w zakresie produkcji filmowych i
seriali.

W ramach rozwoju strukturalnego tuzyce
beda nadal rozwijane jako europejski ob-
szar powigzan w obrebie wymiany z part-
nerami z Saksonii, Polski i Czech. Zgodnie
z aspiracjami osiggniecia dla tego regionu
charakteru wzorca europejskiego, Kraj
Zwigzkowy Brandenburgia nadal aktyw-
nie uczestniczy w europejskiej platformie
~Regiony weglowe w okresie transforma-
cji”.

Srodki z programéw operacyjnych gtow-
nych funduszy strukturalnych UE (przede
wszystkim EFRR) beda wykorzystywane
celowo na wspolne polsko-brandenbur-
skie wspieranie innowacji.
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2.2. Wissenschaft und
Forschung

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Der Austausch und die Zusammenarbeit im
Bereich Wissenschaft und Forschung mit polni-
schen Partnerinnen und Partnern ist flr Bran-
denburg besonders bedeutsam. Brandenburg
ist im Kuratorium der Deutsch-Polnischen
Wissenschaftsstiftung vertreten. Sie starkt die
Zusammenarbeit zwischen Studierenden sowie
Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern aus
Deutschland und Polen, indem sie Projekte mit
deutsch-polnischem Bezug férdert. Die Zusam-
menarbeit zwischen brandenburgischen und
polnischen Hochschulen und wissenschaftli-
chen Forschungseinrichtungen ist oftmals lang-
jahrig und vielfaltig. Im Wintersemester 2019/20
waren rund 600 Studierende aus Polen an
Hochschulen in Brandenburg immatrikuliert,
Uber 60 Prozent davon an der Europa-Universi-
tat Viadrina Frankfurt (Oder).

Die Europa-Universitdt Viadrina erfillt eine
besondere Briickenfunktion. Die in Europa bei-
spielhafte Griindung des Collegiums Polonicum
als gemeinsame wissenschaftliche Einrichtung
mit der Adam-Mickiewicz-Universitat in Posen/
Poznan 1992 ist Ausdruck dieser engen Zusam-
menarbeit. Sie zeigt sich in integrierten Doppel-
studiengangen und im Fokus auf Sprache, Kul-
tur und Geschichte Deutschlands und Polens,
auf die Region bezogene Forschung, Lehre und
Transfer sowie in der gemeinsamen Beschafti-
gung mit europaischen Zukunftsfragen, z. B. im
Rahmen des Forschungsthemas ,B/Orders in
Motion®. Das 2011 mit Unterstiitzung des Lan-
des Brandenburg gegriindete Zentrum fiir Inter-
disziplinare Polenstudien bereichert mit wirt-
schafts- und sozialwissenschaftlichen Ansatzen
die traditionell eher geisteswissenschaftlich
gepragte Polenforschung. Die 2012 initiierte
digitale Wissenschaftsplattform ,,Polenstudien
Interdisziplinar® ist heute das zentrale Instru-

2.2. Naukaibadania
Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Wymiana i wspotpraca w dziedzinie nauki i
badan z polskimi partnerami jest dla Branden-
burgii szczegdlnie wazna. Brandenburgia jest
reprezentowana w Kuratorium Polsko-Nie-
mieckiej Fundacji na rzecz Nauki. Umacnia ono
wspédtprace miedzy studentami i naukowcami z
Niemiec i Polski poprzez finansowanie projek-
tow o charakterze polsko-niemieckim. Wspét-
praca pomiedzy brandenburskimi i polskimi
uniwersytetamiorazinstytucjami naukowo-ba-
dawczymijest czesto dtugotrwatairéznorodna.
W semestrze zimowym 2019/20 na uczelnie w
Brandenburgii przyjeto okoto 600 studentek i
studentéw z Polski, z czego ponad 60 procent
na Uniwersytet Europejski Viadrina we Frank-
furcie nad Odra.

Uniwersytet Europejski Viadrina petni szcze-
gblng funkcje pomostu. Wyrazem tej Scistej
wspétpracy jest zatozenie w 1992 roku Col-
legium Polonicum jako wspdlnej instytucji
naukowej z Uniwersytetem im. Adama Mickie-
wicza w Poznaniu, co jest wzorcowe w skali
europejskiej. Znajduje to odzwierciedlenie w
zintegrowanych, podwadjnych kierunkach stu-
diéw, w potozeniu nacisku na jezyk, kulture i
historie Niemiec i Polski oraz na badania zwia-
zane z regionem, w nauczaniu i transferze,
jak rowniez we wspdlnym zainteresowaniu
europejskimi zagadnieniami przysztosci - np.
w ramach tematu badawczego ,B/Orders in
Motion”. Zatozone w 2011 roku, przy wsparciu
Kraju Zwigzkowego Brandenburgia, Centrum
Interdyscyplinarnych Studiéow o Polsce wzbo-
gaca badania nad Polska, ktére tradycyjnie
maja chararter raczej humanistyczny, o wktad
z dziedziny nauk ekonomicznych i spotecznych.
Zainicjowana w 2012 roku cyfrowa platforma
naukowa Polenstudien.Interdisziplinar (Pol-Int)
stanowi obecnie centralny instrument wymiany
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ment fir Informationsaustausch und Vernet-
zung der internationalen Polenforschung.

Auf der Basis von Kooperationsvereinbarungen
und ERASMUS-Partnerschaften pflegen auch
alle weiteren Hochschulen in Brandenburg Kon-
takte zu Partnereinrichtungen in Polen. Interna-
tionale Studiengange mit ,Joint Degree“ oder
Doppelabschluss,
denburgisch Technischen Universitat (BTU)
Cottbus-Senftenberg oder der Hochschule fiir
nachhaltige Entwicklung Eberswalde mit polni-
schen Pendants, sind nur ein Beleg der strate-
gischen partnerschaftlichen Zusammenarbeit.
Die langjahrige enge Kooperation zwischen der
BTU Cottbus-Senftenberg und der Universitat
in Grlinberg/Zielona G6ra widmet sich u. a. der
Energiespeicherung und dem Leichtbau.

beispielsweise der Bran-

Auch die auleruniversitaren Forschungsinsti-
tute in Brandenburg haben zahlreiche Koope-
rationen mit Einrichtungen in Polen, oft im Rah-
men von EU-Programmen, geschlossen. Joint
Labs (Gemeinsame Labore) zwischen branden-
burgischen und polnischen Akteurinnen und
Akteuren schaffen eine Briicke zwischen auBer-

Good-Practice-Beispiele

Die European New School of Digital Studies
am Collegium Polonicum in Stubice verbindet
die Stdrken der Europa-Universitét Viadrina
Frankfurt (Oder) im Bereich Entrepreneurship
und Gesellschaftsanalyse mit der technikwis-
senschaftlichen Expertise der Adam-Mickie-
wicz-Universitdt Poznan. Neben dem interdis-
ziplindren Studiengang mit Doppelabschluss
Master of Digital Entrepreneurship plant die
englischsprachige Einrichtung weitere Studien-
gdnge.

Das Joint Lab des Leibniz-Instituts fiir innova-
tive Mikroelektronik (IHP) in Frankfurt (Oder)
mit der Technischen Universitdt Poznan fiihrt

informacji i nawigzywania sieci kontaktéw w
zakresie miedzynarodowych badan nad Polska.

Na podstawie umoéw o wspédtpracy oraz part-
nerstw w ramach programu ERASMUS, takze
wszystkie pozostate uczelnie w Brandenburgii
utrzymuja kontakty zinstytucjami partnerskimi
w Polsce. Miedzynarodowe programy studiow
ze ,wspolnymi dyplomami” lub podwdjnymi
dyplomami, np. na Brandenburskim Uniwersy-
tecie Technicznym Cottbus-Senftenberg (BTU)
lub na Uniwersytecie Zrownowazonego Roz-
woju Eberswalde z polskimi odpowiednikami,
sg tylko jednym z przyktadow partnerskiej
wspotpracy strategicznej. Wieloletnia, Scista
wspotpraca pomiedzy BTU Cottbus-Senften-
berg i Uniwersyteten Zielonogoérskim poswie-
cona jest m.in. zagadnieniom akumulacji ener-
gii i konstrukcji lekkich.

Réwniez pozauniwersyteckie instytuty badaw-
cze w Brandenburgii nawiazaty liczne koopera-
cje z instytucjami w Polsce - czesto w ramach
programoéw UE. Joint Labs (wspélne laborato-
ria), pomiedzy podmiotami z Brandenburgii i
Polski, tworzg pomost pomiedzy pozauniwer-

bereits seit 2014 die Kompetenzen beider wis-
senschaftlicher Einrichtungen in der studenti-
schen Ausbildung und Grundlagenforschung
zusammen. Es ist die Basis fiir gemeinsame
Forschungsaktivitéten im Bereich der moder-
nen Materialforschung fiir Silizium-Mikroelek-
tronik. Das Joint Lab ,Verteilte Messsysteme
und drahtlose Sensornetzwerke® mit der Uni-
versitdt in Griinberg/Zielona Géra wurde 2019
mit der Fakultét Informatik, Elektrotechnik und
Automatisierung des IHP initiiert.

Im INTERREG V A-Projekt ,Hochschule trifft
Wirtschaft“ intensivierten die Hochschule Stral-
sund, die Universitdt Szczecin und die Hoch-
schule fiir nachhaltige Entwicklung Eberswalde
sowie 45 Unternehmen die Zusammenarbeit
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zwischen Wissenschaft, Lehre und Praxis. Es
ermoglichte bereits wdhrend des Studiums
Kontakte und Netzwerkbildung durch Unter-
nehmensbesichtigungen, Firmenkontaktmes-
sen und hochschuliibergreifende Lehrveran-
staltungen. Die Angebote wurden von mehr
als 1.100 Teilnehmenden wahrgenommen. Im
Rahmen der Entwicklung eines deutsch-polni-
schen industrienahen Innovations-Campus am
Standort Schwedt/Oder, an dem sich regionale
Wirtschaft und Wissenschaft auf der Achse Ber-
lin-Stettin zusammenfinden kénnen, wird das
Format fortgefiihrt.

Przyktady dobrych praktyk

Nowa Europejska Szkota Studiéw Cyfrowych
przy Collegium Polonicum w Stubicach tgczy
mocne strony Uniwersytetu Europejskiego
Viadrina we Frankfurcie nad Odrq w zakresie
przedsiebiorczosci i analizy spotecznej z wiedzg
techniczng Uniwersytetu im. Adama Mickiewi-
cza w Poznaniu. Oprocz interdyscyplinarnego
programu studiéw z podwdjnym dyplomem
sMaster of Digital Entrepreneurship” ta angloje-
zyczna instytucja planuje kolejne kierunki stu-
didw.

Joint Lab (wspdlne laboratorium) Instytutu
Innowacyjnej Mikroelektroniki im. Leibniza

(IHP) we Frankfurcie nad Odrg z Politechnikg
Poznanskqg od 2014 roku tgczy kompetencje
obu instytucji naukowych w zakresie ksztatce-
nia studentdéw i badan podstawowych. Stanowi
ono podstawe do wspdlnych dziatann badaw-
czych w dziedzinie nowoczesnych badan nad
materiatami dla mikroelektroniki krzemowej.
Wspdlne laboratorium ,Distributed Measure-
ment Systems and Wireless Sensor Networks”
z Uniwersytetem Zielonogdrskim zostato zaini-
cjowane w 2019 roku z Wydziatem Informatyki,
Elektrotechniki i Automatyki IHP.

W projekcie INTERREG V A ,Uniwersytet spo-
tyka sie z biznesem” Uniwersytet Nauk Stoso-
wanych w Stralsundzie, Uniwersytet Szczecin-
ski i Uniwersytet Zrownowazonego Rozwoju w
Eberswalde oraz 45 przedsiebiorstw intensyfi-
kuje wspdtprace pomiedzy naukg, dydaktykg
i praktykg. Umozliwito to nawigzywanie i two-
rzenie sieci kontaktéw - juz w trakcie studiow
- poprzez wizyty w firmach, targi kontaktow
firmowych oraz miedzyuczelniane wydarze-
nia dydaktyczne. Z oferty skorzystato ponad
1100 uczestnikéw. Format ten bedzie konty-
nuowany w ramach rozwoju polsko-niemiec-
kiego przemystowego campusu innowacyj-
nego w Schwedt nad Odrqg, w ktérym na osi
Berlin-Szczecin mogq spotykac sie regionalny
biznes i nauka.
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universitdren Forschungseinrichtungen und
der Ausbildung und Forschung an Hochschulen.
So werden die jeweiligen Ressourcen effektiver
genutzt und schnelle, innovative Lésungen fir

Forschungsfragen ermoglicht.
Zielsetzungen bis 2030:

» Die Landesregierung begleitet weiterhin die
zielgerichtete Zusammenarbeit brandenbur-
gischer und polnischer Hochschulen, um die
Entwicklung des Verflechtungsraumes, die
Internationalitdt sowie die internationale
Vernetzung der Einrichtungen zu starken.

» Die Landesregierung befordert Innovati-

onsstandorte sowie wissens- und techno-

logieintensive Grindungen im brandenbur-
gisch-polnischen Kontext.

> Die Landesregierung unterstiitzt die Pro-

filierung wertschopfungsorientierter In-
novationsstandorte in raumlicher Nahe
zu Hochschulen und auReruniversitaren
Forschungseinrichtungen. Die Nahe zu
und bestehende Kooperationen mit pol-
nischen Hochschulen und Universitaten
werden bei der strategischen Planung be-
rucksichtigt.

> Die Landesregierung schafft geeigne-
te Rahmenbedingungen, um die Anzahl

der wissens- und technologieintensiven
Grindungen aus Wissenschaftseinrich-
tungen in Brandenburg und dem bran-
denburgisch-polnischen  Verflechtungs-
raum zu erhéhen und innovative Griinde-
rinnen und Griinder im Land und im bran-
denburgisch-polnischen Raum zu halten.

syteckimi instytucjami badawczymi a ksztat-
ceniem i badaniami na uczelniach wyzszych.
Umozliwia to bardziej efektywne wykorzysta-
nie roznych zasobow oraz szybkie, innowacyjne
rozwigzywanie aktualnych probleméw badaw-
czych.

Cele do roku 2030:

» Rzad Krajowy nadal wspiera celowa wspot-
prace uczelni brandenburskich i polskich,
aby wzmocni¢ zaréwno internacjonalizacje i
miedzynarodowe usieciowienie tych instytu-
cji, jak i rozwdj obszaru powiazan.
» W kontekscie polsko-brandenburskim, Rzad
Krajowy promuje miejsca innowacji oraz
tworzenie nowych instytucji, ktére wymagaja
naktadow wiedzy i technologii.
> Rzad Krajowy wspiera profilowanie inno-
wacyjnych placowek - ukierunkowanych
na kreowanie wartosci - w bezposredniej
bliskosci uczelni i pozauniwersyteckich
instytucji badawczych. Dotychczasowa
wspotpraca oraz bliskos¢ polskich uczel-
ni i uniwersytetéw sg brane pod uwage w
planowaniu strategicznym.

> Rzad Krajowy stwarza odpowiednie wa-
runki ramowe w celu zwiekszenia liczby
nowo tworzonych przedsiebiorstw, ktore
wymagaja naktadéw wiedzy i technologii,
z os$rodkéw naukowych w Brandenbur-
gii i z polsko-brandenburskiego obszaru
powiazan, jak rowniez w celu zatrzyma-
nia innowacyjnych zatozycieli przedsie-
biorstw w kraju zwigzkowym i regionie
Brandenburgia-Polska.
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2.3. Arbeit und Fachkrafte

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Verflochtener Arbeitsmarkt

Zum Stichtag 30. Juni 2020 lebten gemal} dem
Amt fiir Statistik Berlin-Brandenburg rund
134.000 auslandische Burgerinnen und Biirger
in Brandenburg, davon iiber 23.000 Polinnen
und Polen. Diese Gruppe ist die groRte auslan-
dische Bevolkerungsgruppe in Brandenburg.
Seit 2009 nahm ihr Anteil um 230 Prozent zu.

Fachkraftemangel ist in Brandenburg und sei-
nen Nachbarwoiwodschaften ein gewichti-
ger wirtschaftshemmender Faktor, wobei die
Arbeitsmarktverflechtung
denburg und Polen deutlich asymmetrisch
ist. Wahrend verhéltnismafig wenig deutsche
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer in Polen
arbeiten, waren zum 30. Juni 2020 laut der Bun-
desagentur fur Arbeit rund 25.000 sozialversi-
cherungspflichtig Beschéftigte mit polnischer
Staatsangehorigkeit in Brandenburg tatig. Mit
circa 14.000 Grenzpendlerinnen und Grenz-

zwischen  Bran-

pendlern ist das Pendlergeschehen gemal
einer Studie des Instituts fir Arbeitsmarkt- und
Berufsforschung und einer Auswertung der
WFBB aus dem Jahr 2020 zwischen Branden-
burg und Polen auch im Vergleich zu anderen
deutschen Grenzrdumen sehr umfangreich. Fiir
Brandenburg als Land mit einem grofRen Agrar-
sektor spielen zudem Saisonarbeitskrafte eine
bedeutende Rolle. Viele von ihnen kommen
weiterhin aus Polen.

Die COVID-19-Pandemie und die mit ihr ein-
hergehenden Beschrankungen haben sich
zeitweise deutlich grenziiberschreitend auf
Arbeitsmobilitdt und den beruflichen Alltag
ausgewirkt. Sie zeigten die Verletzlichkeit der
engen Verflechtung im Arbeitsbereich auf, ins-
besondere da viele der Betroffenen in system-
relevanten Bereichen, wie der Logistik, dem

2.3. Pracai specjalisci
Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Wzajemnie powigzany rynek pracy

Wedtug danych  Urzedu
Berlin-Brandenburgia na dzien 30 czerwca
2020 r. w Brandenburgii mieszkato okoto
134000 obywatelek i obywateli innych krajow,
zczego ponad 23000 to Polki i Polacy. Stanowig

Statystycznego

oni najliczniejsza grupe ludnosci zagraniczne;j.
0d 2009 . jej odsetek wzrost 0 230 procent.

Niedobor pracownikow wykwalifikowanych
jest gtéwnym czynnikiem hamujacym rozwdj
gospodarki w Brandenburgii i sasiadujacych z
nig wojewddztwach, przy czym powigzania na
rynku pracy pomiedzy Brandenburgig a Pol-
ska sa wyraznie asymetryczne. Podczas gdy
stosunkowo niewielu niemieckich pracowni-
kéw pracuje w Polsce, to wedtug danych Fede-
ralnej Agencji Pracy, na dzien 30 czerwca 2020
roku, w Brandenburgii zatrudnionych byto
okoto 25000 pracownikéw z polskim obywa-
telstwem, podlegajacych ubezpieczeniu socjal-
nemu. Z grupa ok. 14 000 os6b dojezdzajacych
do pracy za granica, zjawisko to - wedtug stu-
dium Instytutu Badan Rynku Pracy i Kwestii
Zawodowych oraz oceny WFBB - jest znaczne w
ruchu pomiedzy Brandenburgiag a Polska, row-
niez w poréwnaniu z innymi niemieckimi obsza-
rami przygranicznymi. Dla Brandenburgii, jako
kraju zwigzkowego o rozbudowanym sektorze
rolniczym, wazng role odgrywaja rowniez pra-
cownicy sezonowi. Wielu z nich nadal przyjez-
dza z Polski.

Pandemia COVID-19 i towarzyszace jej ogra-
niczenia miaty okresowo znaczny, transgra-
niczny wptyw na mobilnos¢ pracownikow, a
tym samym na codzienno$¢ zawodowa. Pod-
kreslity one jak podatne na zagrozenia sa bli-
skie powigzania w sektorze pracy, zwtaszcza ze
wiele sposréd dotknietych oséb jest aktywnych
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Handel, dem verarbeitenden Gewerbe oder
dem medizinischen und Pflegebereich tatig
sind. Ausnahmen fiir Grenzpendelnde und
Grenzgangerinnen und Grenzganger in der
Quarantane-Verordnung Brandenburgs und die
Pendlerpauschale der Landesregierung konn-
ten die Auswirkungen der Einschrankungen
beim Grenziibertritt abmildern.

Fachkrafte

Die Beschaftigung polnischer Arbeitnehmerin-
nen und Arbeitnehmer in Brandenburg erfolgt
laut der Bundesagentur fiir Arbeit zu fast 50 Pro-
zent im Helferbereich und zu rund 40 Prozent
als Fachkrafte. Die Beschaftigten werden dabei
- teilweise auch aufgrund fehlender Sprach-
kenntnisse - hdufig unterhalb des in Polen
erworbenen Qualifikationsniveaus eingesetzt.

Im Bereich der Berufsanerkennung, die mit
Aufstieg und besserer Vergiitung einhergehen
kann, liegen hohe Anerkennungsquoten vor.
Die IHK Foreign Skills Approval (IHK FOSA) berat
auch in Brandenburg, im Hinblick auf polnische
Abschlisse und zu Anerkennungsverfahren, die
sich IHK-Berufen zuordnen lassen. Das bundes-
weite |Q Netzwerk Integration durch Qualifizie-
rung unterstiitzt mit drei Anerkennungs-bzw.
Qualifizierungsberatungsstellen an neun Stand-
ortenim Land Brandenburgdie Integration aus-
landischer, also auch polnischer, Arbeitskrafte.
Brandenburg setzt dabei bewusst nicht auf eine
aktive Arbeitnehmerabwerbung aus Polen. Vor
dem Hintergrund der unterschiedlichen Aus-
bildungssysteme und Studienausgestaltung
in Deutschland und Polen ist die Eingruppie-
rung der Arbeitnehmerinnen und Arbeitneh-
mer grenzlberschreitend teilweise eine Her-
ausforderung. Mit INTERREG A-Mitteln werden
deutsch-polnische Ausbildungsprojekte gefor-
dert, die z. B. die zweisprachige Ausbildung von
Pflegekréften und ihre Zulassung in Deutsch-
land und Polen ermdglichen.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

zawodowo w sektorach o znaczeniu systemo-
wym - takich jak logistyka, handel, produkcja
lub sektor medyczny i opieki. Wyjatki w bran-
denburskim rozporzadzeniu o kwarantannie
dla oséb dojezdzajacych do pracy i przekracza-
jacych granice oraz ryczatt Rzadu Krajowego
dla os6b dojezdzajacych, umozliwity ztagodze-
nie skutkow restrykcji w przekraczaniu granicy.

Specjalisci

Wedtug danych Federalnej Agencji Pracy pra-
wie 50 procent polskich pracownikéw w Bran-
denburgii zatrudnionych jest jako pomocnicy, a
okoto 40 procent jako pracownicy wykwalifiko-
wani. Pracownicy sa czesto zatrudniani ponizej
poziomu kwalifikacji nabytych w Polsce - cze-
Sciowo z powodu braku znajomosci jezyka.

Wskazniki w dziedzinie uznania kwalifikacji
zawodowych mogacego iS¢ w parze z awansem
i lepszym wynagrodzeniem sg wysokie. Fore-
ign Skills Approval (zatwierdzanie umiejetnosci
zagranicznych) lzby Przemystowo-Handlowej-
(IHK FOSA) doradza réwniez w Brandenburgii, w
odniesieniu do polskich dyploméw i w zakresie
procedur uznawania kwalifikacji, ktére moga
by¢ przyporzadkowane do zawodéw IHK. Dzia-
tajaca na terenie catej republiki federalnej sieé
1Q Integration through Qualification, za sprawa
trzech punktéw doradztwa w zakresie uznawa-
nia, wzglednie zdobywania kwalifikacji, wspiera
w dziewieciu lokalizacjach w Kraju Zwiazko-
wym Brandenburgia integracje zagranicznych
- w tym polskich - pracownikéw. Przy czym
Brandenburgia, w sposob swiadomy, nie stawia
na strategie aktywnych metod pozyskiwania
pracownikéw z Polski. Ze wzgledu na r6zne sys-
temy ksztatcenia i specyfike studiéw w Polsce i
w Niemczech, transgraniczna klasyfikacja pra-
cownikéw stanowi niekiedy wyzwanie. Ze $rod-
kow INTERREG A wspierane sg polsko-niemiec-
kie projekty szkoleniowe, ktére umozliwiajag np.
dwujezyczne ksztatcenie personelu pielegniar-
skiego i nadawanie mu uprawnien w Polsce i w
Niemczech.
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Good-Practice-Beispiele

Das EURES-Beraterteam der Bundesagentur
fiir Arbeit, Regionaldirektion Berlin-Branden-
burg, organisiert deutsch-polnische Berater-
tage fiir polnische Arbeitssuchende, die auf
Polnisch von unterschiedlichen Institutionen
durchgefiihrt werden. Die Regionaldirektion
bietet zudem eine polnischsprachige Info-Hot-
line und Homepage (www.pracawbrandenbur-
gii.de) an.

Das INTERREG V A-Projekt ,,Grenzenlos lernen -
arbeiten - leben“bietet berufliche Orientierung
im brandenburgisch-polnischen Verflechtungs-
raum. Sieben deutsche und polnische Partner
entwickeln ein neues Angebot der Berufsori-
entierung fiir Kinder und Jugendliche, das mit
gemeinsamen Workshops, Konferenzen, Studi-
enreisen sowie Treffen den Austausch zwischen
Schiilerinnen und Schiilern, Lehr- und Fachper-
sonal stdrkt. Die Ergebnisse des Projekts fliefSen
in wissenschaftlich fundierte, praxisorientierte
Materialien zur Berufsorientierung sowie in das
grenziiberschreitende Modell zur beruflichen
Orientierung in der Euroregion ein.

Das INTERREG V A-Projekt ,Deutsch-Polnisches
Kompetenzzentrum fiir Sprache und Beruf*
verbindet Deutschkurse mit dem Erlernen des
Berufs Pflegehelferin bzw. Pflegehelfer sowie
Erzieherin und Erzieher fiir Kinder bis 3 Jahre.
Es umfasst individuelle Berufs- und Sprachbe-
ratung sowie Aktivitdten zum Netzwerkaufbau
in der Projektregion.

Przyktady dobrych praktyk

Zespot doradcéw EURES przy Federalnej Agen-
¢ji Pracy, Dyrekcji Regionalnej Berlin-Bran-
denburgia organizuje polsko-niemieckie dni
doradztwa dla poszukujgcych pracy oséb z
Polski. Wydarzenie jest prowadzone przez rézne
instytucje w jezyku polskim. Dyrekcja Regio-

EURES

N

nalna oferuje réwniez polskojezyczng infolinie
i strone internetowq (www.pracawbranden-
burgii.de).

Projekt INTERREG V A ,,Bez granic: nauka-pra-
ca-zycie” oferuje orientacje zawodowqg w pol-
sko-brandenburskim obszarze powigzan. Sied-
mioro niemieckich i polskich partneréw rozwija
nowq oferte w zakresie orientacji zawodowej
dzieci i mtodziezy. Poprzez wspdlne warsztaty,
konferencje, wyjazdy studyjne oraz spotka-
nia ma ona wzmacnia¢ wymiane pomiedzy
uczniami, nauczycielami i ekspertami. Wyniki
projektu sq wtgczane do opracowania, ukierun-
kowanych na dziatania praktyczne, materiatow
naukowych dla doradztwa zawodowego, jak
rowniez do transgranicznych modeli orientacji
zawodowej w euroregionie.

Projekt INTERREG V A ,Polsko-Niemieckie
Centrum Kompetencji Jezykowych i Zawodo-
wych” tgczy nauke jezyka niemieckiego z naukg
zawodu asystentki/asystenta pielegniarskiego
oraz wychowawczyni/wychowawcy w Ztobku
dla dzieci do lat 3. Obejmuje on indywidualne
doradztwo zawodowe i jezykowe, jak réwniez
dziatania zwigzane z budowaniem sieci kontak-
téw w regionie objetym projektem.
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Celei pola dziatania

Zielsetzungen bis 2030:

» Die gemeinsamen brandenburgisch-polni-

schen Wirtschaftsstrukturen werden gestarkt

und tragen zur regionalen Arbeitsplatzsiche-

rung nachhaltig bei.

> Arbeitsmarktbarrieren im brandenbur-
gisch-polnischen Verflechtungsraum wer-
den minimiert. Das Zusammenwachsen
der Arbeitsmarkte wird vorangetrieben,
insbesondere durch die Reduzierung von
Hindernissen sprachlicher Natur und digi-
taler Erreichbarkeit.

> Die Landesregierung setzt sich dafiir ein,
dass grenzuberschreitendes Pendeln
im Vergleich zu innerdeutschem und in-
nerbrandenburgischem Pendeln nicht
aufgrund des Aspekts der Grenzquerung
durch diskriminierende Regelungen be-
nachteiligt wird.

> Brandenburg verfolgt - auch flir Saiso-
narbeitskrafte - das politische Ziel ,,Gute
Arbeit“. Daher setzt das Land den mitdem
»,Runden Tisch fiir Gute Saisonarbeit* be-
gonnenen Prozess - auch im Hinblick auf
Arbeitskrafte aus Polen - fort.

» Fur die Herausforderungen des demografi-

schen Wandels werden im deutsch-polni-
schen Verflechtungsraum mit den polnischen
Partnerinnen und Partnern gemeinsame
Lésungen fiir einen attraktiven grenziiber-
schreitenden Wirtschaftsraum zum Leben,
Arbeiten und Investieren angestrebt.
> Dies umfasst auch die Unterstltzung ge-
meinsamer brandenburgisch-polnischer
Initiativen gegen Fachkrafteabwanderung
bzw. fiir die Gewinnung von Fachkraften.
> Beratungsangebote fiir polnische Unter-
nehmen sowie Beschaftigte werden wei-
tergefiihrt. Die Landesregierung prift, ob
und wie bereits in Brandenburg beschaf-
tigte polnische Arbeitnehmerinnen und
Arbeitnehmer kiinftig qualifikationsnaher
eingesetzt und wie betriebliche Aufstiegs-
prozesse ermoglicht werden kénnen.

Cele do 2030 roku:

» Wspdlne, polsko-brandenburskie struktury

gospodarcze zostang wzmocnione i przyczy-

nig sie do trwatego zabezpieczenia miejsc

pracy w regionie.

> Bariery narynku pracy w polsko-branden-
burskim obszarze powigzan bedg mini-
malizowane. Wspierana bedzie integracja
rynkéw pracy, w szczeg6lnosci poprzez
dostepnosc cyfrowa i zmniejszenie barier
natury jezykowe;j.

> Rzad Kraju Zwigzkowego dazy do tego,
aby osoby transgranicznie dojezdzajace
do pracy - w poréwnaniu z osobami do-
jezdzajacymi w obrebie Niemiec i Bran-
denburgii - nie byty poszkodowane przez
dyskryminujace przepisy, ze wzgledu na
aspekt przekraczania granicy.

> Brandenburgia dazy do politycznego
celu ,dobrej pracy”. Dotyczy to réwniez
pracownikéw sezonowych. Dlatego kraj
zwigzkowy kontynuuje proces rozpoczety
»0okragtym stotem na rzecz dobrej pracy
sezonowej” w 2020 roku - rowniez w od-
niesieniu do pracownikéw z Polski.

» W zakresie wyzwan zwigzanych ze zmianami

demograficznymi, dazy sie z polskimi partne-

rami, w polsko-niemieckim obszarze powia-

zan do wspélnych rozwigzan w celu stworze-

nia atrakcyjnego, transgranicznego obszaru

gospodarczego do zycia, pracy i inwestycji.

> Obejmuje to réwniez wspieranie wspol-
nych, polsko-brandenburskich inicjatyw
przeciwko odptywowi pracownikéw wy-
kwalifikowanych, wzglednie na rzecz ich
rekrutacji.

> Kontynuowana bedzie oferta ustug do-
radczych dla polskich firm i pracowni-
kéw. Rzad Krajowy bada, w jaki sposob i
czy mozna bedzie w przysztosci obsadzac
osoby, pracujace juz w Brandenburgii, na
stanowiskach zblizonych do posiadanych
przez nie kwalifikacji oraz w jaki sposob
umozliwi¢ bedzie mozna procesy awansu
w przedsiebiorstwach.
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Brandenburg unterstitzt - auch mit Mit-
teln aus europdischen Fonds - einen
grenzliberschreitenden Austausch im
beruflichen Kontext sowie Projekte, die
zu einer beruflichen Qualifizierung auf
beiden Arbeitsmarkten fiihren (z.B. die
grenziberschreitende Vernetzung von
Ausbildungstragern, die Konzipierung
und Durchfiihrung grenziiberschreitender
Aus- und Fortbildungsprogramme, Be-
rufspraktika in Polen und Brandenburg,
Doppelstudiengdnge und Lehrgédnge so-
wie grenzliberschreitende Ausbildungs-
und Fachkréfteportale).

> Brandenburgia wspiera - réwniez przy

pomocy $rodkdw z funduszy europejskich
- transgraniczng polsko-brandenburska
wymiane w kontek$cie zawodowym, jak
rowniez projekty prowadzace do uzyska-
nia kwalifikacji zawodowych na obu ryn-
kach pracy (np. budowa transgranicznej
sieci placowek ksztatcenia, koncepcja i
realizacja transgranicznych programoéw
ksztatcenia i doksztatcania, staze zawo-
dowe w Polsce i Brandenburgii, studia i
kursy z podwojnym dyplomem oraz trans-
graniczne portale edukacyjneiportale dla
specjalistow).
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Celei pola dziatania

2.4. Energie- und
Kreislaufwirtschaft

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Deutschland hat sich zur Umsetzung der Ziele
des Pariser Klimaschutz-Abkommens verpflich-
tet. Als Energieland steht Brandenburg dabei
vor besonders groRen Herausforderungen, sei-
nen Beitrag zu leisten. Es wird insbesondere in
der Lausitz den Ausstieg aus der Kohleverstro-
mung begleiten. Im Kontext des Strukturwan-
dels in der Lausitz kommt der Ndhe zu Polen
und der Kooperation mit polnischen Partnern
eine besondere Bedeutung zu.

Die aktuellen Entwicklungen, die im European
Green Deal und dem europdischen Klima-
schutzgesetz vorgezeichnet sind, werden einen
Rahmen auch fiir die weitere Zusammenarbeit
im brandenburgisch-polnischen Verflechtungs-
raum darstellen. Dies betrifft Ubergreifende
Fragen der Nachhaltigkeit - im Sinne der Ziele
fur nachhaltige Entwicklung der Vereinten Nati-
onen - ebenso wie Themen der Kreislaufwirt-
schaft oder neue Initiativen, beispielsweise im
Bereich Wasserstoff.

Ein intensiver und stabiler fachlicher Austausch
zu energiepolitischen und energietechnologi-
schen Fragen hat sich im Rahmen von Konfe-
renzformaten zur Energiewirtschaft in Deutsch-
land und Polen herausgebildet. Sie wird durch
die IHK Ostbrandenburg, als Projekttrager der
Landesinitiative
Technologie Initiative (ETI), weiter vorange-
trieben. So soll beispielsweise die ETI die Met-
ropolregion Stettin dabei unterstiitzen, die
Ausbildung von Energiescouts in polnischen
Betrieben auszubauen.

Brandenburgische Energie

Zielsetzungen bis 2030:

» Im Bereich erneuerbare Energien, Energieef-
fizienz, Kreislaufwirtschaft und Ressourcen-

Zielsetzungen und Handlungsfelder

2.4, Gospodarka energetyczna
i gospodarka o obiegu
zamknietym

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Niemcy zobowiazaty sie do realizacji zatozen
porozumienia paryskiego w zakresie ochrony
klimatu. Przed Brandenburgia jako krajem
energetyki stoja szczeg6lnie duze wyzwania
zwigzane z przyczynieniem sie do wdrozenia
tych celéw. Bedzie ona towarzyszyta wyco-
fywaniu sie z produkcji energii elektrycznej z
wegla, szczegblnie na tuzycach. W kontekscie
zmian strukturalnych na tuzycach, szczegblne
znaczenie przypada bliskosci Polski i wspot-
pracy z polskimi partnerami.

Aktualne kierunki rozwoju nakreslone w Euro-
pejskim Zielonym tadzie i europejskiej ustawie
o ochronie klimatu beda stanowi¢ ramy réwniez
dla dalszej wspotpracy w polsko-brandenbur-
skim obszarze powiagzan. Dotyczy to zaréwno
nadrzednych kwestii zrbwnowazonego rozwoju
- w rozumieniu Celéw Zréwnowazonego Roz-
woju ONZ - jak i zagadnien gospodarki o obiegu
zamknietym czy tez nowych inicjatyw np. w
dziedzinie wodoru.

W ramach formatéw konferencyjnych z zakresu
przemystu energetycznego w Polsce i w Niem-
czech rozwineta sie intensywna i stabilna
wymiana specjalistyczna dotyczaca polityki
energetycznej i zagadnien technologii energe-
tycznych. Jest ona dodatkowo wspierana przez
Izbe Przemystowo-Handlowg Wschodniej Bran-
denburgii jako sponsora projektu Brandenbur-
skiej Inicjatywy Energetyczno-Technologicznej
(ETI). W ten sposéb ETI ma na przyktad wspie-
ra¢ Region Metropolitalny Szczecina w rozbu-
dowywaniu oferty szkoled IHK dla ,skautow
energetycznych” (Energie-Scouts) w polskich
przedsiebiorstwach.
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schonung werden der Austausch mit polni-

schen Partnern verstetigt und Kooperationen

ausgebaut.

> Bei der Umsetzung der Energiestrategie
Brandenburg und den damit zusammen-
hangenden Fragestellungen der Digitali-
sierung sowie insbesondere bei der regi-
onalen Strukturentwicklung der Lausitz
werden der Ubergreifende deutsch-polni-
sche Verflechtungsraum sowie beziiglich
der Lausitz auch Bezlige nach Sachsen
und Tschechien in die Uberlegungen ein-
bezogen.

> Losungen im Infrastrukturbereich, z.B.
zu Energieversorgung und -speicherung,
Kreislaufwirtschaft und Ressourcenscho-
nung, werden im Hinblick auf Sicherheit,
Effizienz und Reduzierung des Verbrauchs
grenzuberschreitend gedacht und organi-
siert sowie innovative Losungen auch ge-
meinsam vorangetrieben.

Cele do roku 2030:

» W dziedzinie energii odnawialnych, efektyw-

nosci energetycznej, gospodarki o obiegu za-

mknietym i ochrony zasobdw, wymiana z pol-

skimi partnerami zostanie zintensyfikowana,

a kooperacje rozszerzone.

> W realizacji strategii energetycznej Bran-
denburgii i zwigzanych z nig zagadnien
cyfryzacji, oraz w szczegdlnosci w regio-
nalnym rozwoju strukturalnym ktuzyc,
uwzgledniany bedzie takze szeroko zakro-
jony polsko-niemiecki obszar powigzan, a
w kontekscie tuzyc réwniez odniesienia
do Saksonii i Czech.

> Rozwigzania w sektorze infrastruktury,
np. w zakresie dostaw i magazynowania
energii, gospodarki o obiegu zamknietym
i ochrony zasoboéw, sg opracowywane i
organizowane w sposob transgraniczny,
z uwzglednieniem bezpieczenstwa, efek-
tywnosciiredukcji zuzycia, ainnowacyjne
rozwigzania sg wspolnie promowane.

Good-Practice-Beispiele

Seit tiber 20 Jahren entsorgen die Stddte Guben
und Gubin ihre Abwdsser in einem gemein-
samen, modernen Klédrwerk. Ausgehend von
diesem Standort wurden auch weitere energe-
tische MaBnahmen (Photovoltaik, Biogas u. a.)
ergriffen. Der Standort des gemeinsamen Kldr-
werks ist innovativ und betriebswirtschaftlich
stabil.

Przyktady dobrych praktyk

Od ponad 20 lat miasta Guben i Gubin odpro-
wadzajg swoje Scieki do wspdlnej, nowocze-
snej oczyszczalni. Na bazie tej lokalizacji, pod-
jeto rowniez dalsze dziatania energetyczne
(fotowoltaika, biogaz itp.). Lokalizacja wspdl-
nej oczyszczalni Sciekow jest innowacyjna i sta-
bilna ekonomicznie.
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Celei pola dziatania

Good-Practice-Beispiele

Die deutsch-polnische Zusammenarbeit auf
dem Gebiet der gegenseitigen Belieferung und
Versorgung mit Fernwdrme sorgt zwischen
Frankfurt (Oder) und Stubice seit 2015 fiir eine
erhéhte Versorgungssicherheit und eine ver-

besserte Effizienz der Wdrmeversorgung fiir
rund 24.000 Haushalte. Durch die Verbindung
beider Wérmenetze versorgt das Heizkraftwerk
in Frankfurt (Oder) im Winter auch Haushalte in
Stubice, wdahrend von Friihsommer bis Herbst
ein Teil des Warmwassers, das Frankfurt bend-
tigt, von der polnischen Seite bereitgestellt
wird. Wéhrend dieser Zeit wird das Kraftwerk in
Frankfurt (Oder) abgeschaltet.

Die IHK Ostbrandenburg und Neubrandenburg
fiihren regelmdRig deutsch-polnische Ener-
giekonferenzen mit wechselnden polnischen
Partnern durch, die in Zukunft einzelne The-
menkomplexe vertieft aufgreifen sollen. Die
Auftaktveranstaltung wandte sich dem Euro-
pean Green Deal und seinen Auswirkungen auf
die Metropolregion Stettin zu.

Przyktady dobrych praktyk

Od 2015 roku polsko-niemiecka wspétpraca w
zakresie wzajemnego zaopatrzenia i dostawy
ciepta sieciowego pomiedzy Frankfurtem nad
Odrg a Stubicami zapewnita zwiekszenie bez-
pieczenstwa dostaw i poprawe efektywnosci
zaopatrzenia w ciepto dla okoto
24 000 gospodarstw domo-
wych. Dzieki potgczeniu obu
sieci  cieptowniczych elektro-
cieptownia we Frankfurcie nad
Odrqg zaopatruje zimg réwniez
gospodarstwa domowe w Stu-
bicach, natomiast w okresie
od wczesnego lata do jesieni
czes¢ potrzebnej we Frankfurcie
cieptej wody dostarczana jest
przez strone polskg. W tym cza-
sie elektrocieptownia we Frank-
furcie nad Odrg jest wytgczana.

Izba Przemystowo-Handlowa Wschodniej Bran-
denburgii (IHK Ostbrandenburg) i Izba Prze-
mystowo-Handlowa  Neubrandenburg  (IHK
Neubrandenburg) organizujg regularnie - z
udziatem zmieniajgcych sie polskich partne-
row - polsko-niemieckie konferencje energe-
tyczne, ktore w przysztosci podejmowac majqg
dogtebnie poszczegdlne tematy o charakterze
kompleksowym. Wydarzenie inauguracyjne
poswiecone byto Europejskiemu Zielonemu
tadowi i jego wptywowi na Region Metropoli-
talny Szczecina.
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2.5. Klimaschutz und
Anpassung an den
Klimawandel

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Dem Klimaschutz, d.h. der systematischen
Reduzierung von klimaschadlichen Treibhaus-
gasemissionen, und der Anpassung an den Kli-
mawandel kommen eine Schlisselrolle inner-
halb der brandenburgischen Landespolitik zu.
Brandenburg bekennt sich zu den Zielen des
Pariser Klimaabkommens von 2015 und steht
damit in der Verpflichtung, bis spatestens 2050
klimaneutral zu wirtschaften. Aktueller Kern-
punkt ist die Erarbeitung eines Klimaplans als
verbindliche, langfristige und alle Politikberei-
che umfassende Klimaschutzstrategie.

Klimaschutz ist eine globale Herausforderung -
grenziiberschreitende Kooperationen zwischen
Brandenburgund Polen sind dabei ein wichtiger
Baustein. Aktuell wird eine Strategie zur Anpas-
sung an die Folgen des Klimawandels des Lan-
des Brandenburg erarbeitet. Trotz vorwiegend

Good-Practice-Beispiel

Das INTERREG V A-Projekt zur Entwicklung
der  grenziibergreifenden
beit der Nichtregierungsorganisationen im
deutsch-polnischen Grenzraum fiir Klima-
schutz hatsich die Griindung eines deutsch-pol-
nischen Kooperationsnetzwerkes sowie die
Sensibilisierung der Bevélkerung der Region
fiir Klimaschutz zum Ziel gesetzt. Konkrete Pro-
jektresultate sollen u. a. die Stdrkung der grenz-
libergreifenden Zusammenarbeit von NGOs
sowie die Intensivierung der Zusammenarbeit
zwischen NGOs, offentlichen Einrichtungen und
der Bevélkerung sein.

Zusammenar-

2.5. Ochronaklimatui
dostosowanie sie do
zmian klimatu

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Ochrona klimatu, czyli systematyczna reduk-
cja szkodliwych dla klimatu emisji gazéw cie-
plarnianych i dostosowanie sie do zmian kli-
matu odgrywaja kluczowa role w polityce Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia. Brandenburgia
poczuwa sie do realizacji celéw paryskiego
porozumienia klimatycznego z 2015 r. i tym
samym zobowigzata sie do tego, aby najpoz-
niej do 2050 r. prowadzi¢ gospodarke w spo-
séb neutralny dla klimatu. Aktualnym punktem
kluczowym jest opracowanie planu klimatycz-
nego jako wigzacej, dtugoterminowej stra-
tegii ochrony klimatu obejmujacej wszystkie
obszary polityki.

Ochrona klimatu jest wyzwaniem globalnym -
pod tym wzgledem kooperacje transgraniczne
pomiedzy Brandenburgia a Polska stanowig
wazny element. Obecnie opracowywana jest

Przyktad dobrych praktyk

Projekt INTERREG V A, poSwiecony rozwojowi
transgranicznej wspétpracy organizacji poza-
rzgdowych w polsko-niemieckim rejonie gra-
nicznym w zakresie ochrony klimatu, posta-
wit sobie za cel utworzenie polsko-niemieckiej
sieci kooperacji, jak réwniez uwrazliwienie
spoteczeristwa regionu na ochrone srodowiska.
Konkretnymi efektami projektu majg by¢ m.in.
wzmocnienie transgranicznej wspotpracy NGO
oraz zintensyfikowanie wspdtpracy pomiedzy
NGO, instytucjami sektora publicznego i ludno-
scig.
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Celei pola dziatania

regional umzusetzender Anpassungsmafinah-
men soll in einem fortgeschrittenen Stadium
der Strategie auch ein Informationsaustausch
mit den polnischen Behérden erfolgen.

Zielsetzungen bis 2030:

» Bei der Erarbeitung und Umsetzung des Kli-
maplans als Klimaschutzstrategie fiir Bran-
denburg werden die polnischen Partnerinnen
und Partner einbezogen und die Verflechtung
mit Polen berlicksichtigt.

» Fir die notwendige Anpassung an die bereits
eingetretenen und zu erwartenden Folgen
des Klimawandels wird bei der Entwicklung
und Modifizierung relevanter Strategien der
Informationsaustauch mit den polnischen
Fachbehdrden gesucht.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

réwniez strategia dostosowania sie do skutkéw
zmian klimatu w Kraju Zwigzkowym Branden-
burgia. Mimo, ze dziatania adaptacyjne maja
charakter gtéwnie regionalny, na zaawansowa-
nym etapie realizacji strategii ma rowniez mie¢
miejsce wymiana informacji z wtadzami pol-
skimi.

Cele do roku 2030:

» W opracowywanie i realizacje planu klima-
tycznego, jako strategii ochrony klimatu dla
Brandenburgii, wtgczani beda polscy partne-
rzy i uwzgledniane beda powiazania z Polska.

» W celu niezbednego dostosowania sie do
juz zaistniatych i spodziewanych skutkéw
zmian klimatycznych, przy opracowywaniu
i modyfikacji istotnych strategii, dazy sie do
wymiany informacji z wtasciwymi wtadzami
polskimi.
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2.6. Tourismus
Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Auf Grund seiner attraktiven Natur- und Kultur-
landschaften weist der brandenburgisch-pol-
nische Verflechtungsraum groRe Potenziale
fir den Natur-, Land-, Aktiv- und Kulturtou-
rismus auf. Tourismus pragt die wirtschaftli-
che Entwicklung der Gesamtregion, tragt zur
Steigerung der Lebensqualitat der einheimi-
schen Bevolkerung bei und starkt den grenz-
Uberschreitenden zwischenmenschlichen Aus-
tausch.

Um den Tourismus im Verflechtungsraum wei-
ter zu entwickeln, findet zwischen branden-
burgischen und polnischen Tourismusakteuren
eine Vielzahl an gemeinsamen Aktivitaten statt.
Auch wurden und werden zahlreiche tourismus-
bezogene Projekte gefordert.

Polnische Tages- und Ubernachtungsgiste stel-
len in Brandenburg die groRte auslandische
Besuchergruppe dar. Die regionalen Tourismus-
verbande und die TMB Tourismus-Marketing
Brandenburg GmbH richten die touristische
Produktentwicklung und das Tourismusmar-
keting gezielt auf diese Zielgruppe aus, unter
anderem durch Kampagnen, Social-Media-Akti-
vitdten, Messeprasenzen und Medienkooperati-
onen. Mit der Facebook-Seite ,,0dkryj Branden-
burgie - Entdecke Brandenburg!“ stellt die TMB
in polnischer Sprache aktuelle Ausflugstipps
von deutschen und polnischen Redakteurinnen
und Redakteuren vor. Weitere Potenziale beste-
hen bei der Entwicklung zweisprachiger und
grenzuberschreitend vernetzter Tourismusan-
gebote mit abgestimmten digitalen Gasteinfor-
mationen.

Zielsetzungen bis 2030:

» Brandenburg und seine polnischen Partne-
rinnen und Partner verstarken Entwicklung,

2.6. Turystyka
Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Ze wzgledu na atrakcyjne krajobrazy przyrod-
nicze i kulturowe, polsko-brandenburskiobszar
powigzan wykazuje duzy potencjat dla tury-
styki przyrodniczej, wiejskiej, aktywnej i kultu-
rowej. Turystyka ksztattuje rozwoj gospodarczy
catego regionu, przyczynia sie do podniesienia
jakosci zycia ludnosci miejscowej oraz wzmac-
nia transgraniczng wymiane pomiedzy ludzmi.

Aby nadal rozwijac turystyke w obszarze powia-
zan podejmowane sg liczne, wspélne dziatania
brandenburskich i polskich podmiotéw tury-
stycznych. Promowane rowniez byty i sa liczne
projekty zwigzane z turystyka.

Polscy turysci jednodniowi i korzystajacy z
noclegdw stanowia najwieksza grupe gosci
zagranicznych w Brandenburgii. Regionalne
stowarzyszenia turystyczne i spétka TMB Tou-
rismus-Marketing Brandenburg GmbH ksztat-
tuja rozwoj produktow turystycznych i mar-
keting turystyczny specjalnie dla tej grupy
docelowej, m.in. poprzez kampanie, dziatania
w mediach spotecznosciowych, obecnosé¢ na
targach i wspétprace z mediami. Na stronie na
Facebooku ,,0dkryj Brandenburgie - Entdecke
Brandenburg!” TMB prezentuje w jezyku pol-
skim, przygotowane przez polskich i niemiec-
kich redaktorow, aktualne wskazéwki doty-
czace wycieczek. Dalszy potencjat tkwi w
rozwoju dwujezycznych i transgranicznych,
potaczonych w sie¢ wspotpracy ofert turystycz-
nych z odpowiednio skoordynowanymi, cyfro-
wymi informacjami dla gosci.

Cele do roku 2030:

» Brandenburgiaijej polscy partnerzy dalej in-
tensyfikujg rozwoj, budowe sieci kontaktow i
marketing oferty turystycznej w polsko-bran-
denburskim obszarze powiazan.

KONCEPCJA SASIEDZTWA POLSKA-BRANDENBURGIA

75



76

Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

Vernetzung und Vermarktung des touristi-

schen Angebots im brandenburgisch-polni-

schen Verflechtungsraum weiter.

> Zur gemeinsamen strategischen Ent-
wicklung grenziiberschreitender Touris-
musregionen wird die Zusammenarbeit
zwischen brandenburgischen und polni-
schen Tourismusorganisationen intensi-
viert. Regionale und landerubergreifende
Netzwerke werden unter breiter Beteili-
gung tourismusrelevanter Akteure auf-
und ausgebaut.

> Brandenburgische und polnische Touris-
musanbieter empfangen Gaste service-
und zielgruppenorientiert. Auf deutscher
Seite sind entsprechende Studien Uber
das Konsum- und Reiseverhalten polni-
scher Gaste durch die Landesregierung
geférdert worden. Grenziiberschreitende
Bildungs- und Informationsangebote zu
Tourismusthemen tragen zum Wissens-
transfer und zum Austausch von Best
Practices zwischen den Anbietern bei.

> Ein touristisches Datenmanagement und
die Bereitstellung als Open Data wird von

> Wspétpraca pomiedzy polskimi i bran-

denburskimi organizacjami turystycz-
nymi zostanie zintensyfikowana w celu
wspodlnego, strategicznego rozwoju trans-
granicznych regionéw turystycznych. Sie-
ci regionalne i transgraniczne beda nadal
tworzone i rozwijane przy szerokim udzia-
le zainteresowanych podmiotéw zwigza-
nych z turystyka.

Po stronie niemieckiej Rzad Krajowy
wspart odpowiednie badania dotyczace
wzorcow konsumpcji i przemieszczania
sie polskich gosci. Transgraniczna oferta
edukacyjna i informacyjna w zakresie tu-
rystyki przyczynia sie do transferu wiedzy
i wymiany najlepszych praktyk pomiedzy
sprzedawcami ustug turystycznych.
Organizacje turystyczne po obu stronach
Odry beda dazy¢ do zarzadzania danymi
turystycznymi oraz do przygotowania for-
matu otwartych danych. Nastepnymi kro-
kami bedzie nawiagzanie sieci kontaktow,
obcojezyczne opracowanie danych oraz
zintensyfikowana wymiana aktualnych
danych dotyczacych gosci.

den Tourismusorganisationen beider-
seits der Oder angestrebt. Die folgenden
Schritte sind die Vernetzung und fremd-
sprachige Aufbereitung der Daten sowie
ein verstarkter Austausch zu aktuellen
Gastedaten.

» Dziedzictwo przyrodnicze i kulturowe w pol-
sko-brandenburskim obszarze powigzan
wspélnie, w sposéb zréwnowazony, wykorzy-
stywane bedzie w turystyce i prezentowane
w komunikacji turystyczne;j.
> Obiekty przyrodnicze i historyczno-kultu-

» Das Natur- und Kulturerbe im brandenbur-
gisch-polnischen Verflechtungsraum wird
gemeinsam in nachhaltiger Weise fiir den
Tourismus genutzt und in die touristische
Kommunikation integriert.
> Es werden natur- und kulturtouristische
Statten grenziiberschreitend miteinander
vernetzt sowie grenziibergreifende Wege-
infrastrukturen und zwei- bzw. mehrspra-
chige Tourismusangebote unter Einbezug
regionaler Produkte/Wertschopfungsket-
ten geschaffen.

> Um die Uberregionale und internationale
Wahrnehmung zu verstarken, werden re-
levante Marketingaktivitaten der regiona-

rowe zostang potaczone ze sobg w trans-
granicznej sieci kontaktow oraz stworzo-
na bedzie transgraniczna infrastruktura
szlakéw turystycznych, a takze dwuje-
zyczne i wielojezyczne oferty turystyczne
z uwzglednieniem regionalnych produk-
tow/tancuchéw przetwarzania.

W celu wzmocnienia ponadregionalnego
i miedzynarodowego postrzegania, koor-
dynowane beda odpowiednie dziatania
marketingowe regionalnych i ponadre-
gionalnych organizacji turystycznych oraz
organizowane bedg imprezy turystyczne.
W istotnych dla turystyki projektach, jak
np. program rozbudowy turystycznych
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Good-Practice-Beispiele

Im Rahmen des INTERREG V A-Projekts ,,Nach-
haltiger Wassertourismus im einzigartigen
Unteren Odertal“ fiihren Schwedt/Oder, der
Nationalpark Unteres Odertal und der pol-
nische Verbund der Landschaftsschutzparks
der Woiwodschaft Westpommern/Zachod-
niopomorskie ein ldnderiibergreifendes was-
sertouristisches Projekt durch. Ziel ist es, den
deutsch-polnischen Naturraum entlang des
Flusses und der Flussauen der breiteren Offent-
lichkeit auf nachhaltige Weise zugdnglich zu
machen und gleichzeitig den Charakter und
die Schutzgiiter zu bewahren. Wesentliche
Bausteine sind ein Netz von Naturrastpldtzen
entlang der WasserstraRen, erweiterte Ange-
bote im Wassertouristischen Zentrum Schwedt/
Oder, Beobachtungstiirme, Multimediaange-
bote sowie mehrsprachige Informationstafeln
und Publikationen.

Przyktady dobrych praktyk

W ramach projektu INTERREG V A ,,Zréwnowa-
zona turystyka wodna w unikalnej Dolinie Dol-
nej Odry” miasto Schwedt nad Odrg, Park Naro-
dowy Dolina Dolnej Odry oraz Zespét Parkéw
Krajobrazowych Wojewddztwa Zachodniopo-
morskiego realizujg miedzynarodowy projekt
dotyczqgcy turystyki wodnej. Celem projektu jest
udostepnienie polsko-niemieckiego obszaru
krajobrazowego wzdtuz rzeki oraz obszaréw
zalewowych szerszej publicznosSci, w sposéb
zréwnowazony, przy jednoczesnym zachowaniu
jego charakteru i chronionych waloréw. Istot-
nymi elementami sq sie¢ miejsc odpoczynku na
fonie natury wzdtuz szlakéw wodnych, rozbu-
dowana oferta dostepna w Centrum Turystyki
Wodnej w Schwedt nad Odrg, wieze widokowe,
oferty multimedialne oraz wielojezyczne tablice
informacyjne i publikacje.
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

len und Uberregionalen Tourismusorga-
nisationen miteinander abgestimmt und
touristische Veranstaltungen organisiert.

> Bei touristisch relevanten Vorhaben, wie
dem Ausbauprogramm fiir touristische
Radwege oder einer Strategie fiir Was-
sertourismus, werden die relevanten Ak-
teurinnen und Akteure im brandenbur-
gisch-polnischen Verflechtungsraum in-
tensiv zusammenarbeiten und Synergie-
effekte flir die Steigerung der Attraktivitat
der Gesamtregion nutzen.

Good-Practice-Beispiele

Das mit INTERREG V A-Mitteln geforderte
Kooperationsprojekt zwischen der Stadt Temp-
lin als Thermalsolheilbad und dem polnischen
Kurort Potczyn-Zdrdj unterstiitzt den fachlichen
Erfahrungsaustausch zum Kur- und Gesund-
heitstourismus. Es werden gemeinsame Ange-
bote und Marketingaktivitdten entwickelt.
GrofRe Bedeutung im Rahmen der gemeinsa-
men touristischen Profilierung kommt den his-
torischen Kurparkanlagen zu.

In den Partnerstddten Cottbus/Chdésebuz und
Griinberg/Zielona Géra sind seit 2010 mit
INTERREG A-Mitteln bei den jeweiligen Tou-
rist-Informationen ,,Deutsch-Polnische Zentren
fiir touristische Informationen“ eingerichtet
worden, um das touristische Wissen (iber das
Partnerland zu erhohen und Reisende zu bera-

ten und zu betreuen. Die Deutsch-Polnische
Tourist Information in Frankfurt (Oder) infor-
miert in deutscher, polnischer und englischer

Sciezek rowerowych lub strategia turysty-
ki wodnej, odpowiednie podmioty pol-
sko-brandenburskiego obszaru powigzan
beda intensywnie wspotpracowac i wy-
korzystywaé efekty synergetyczne w celu
zwiekszenia atrakcyjnosci catego regionu.

Sprache zu Sehenswiirdigkeiten und Ausflugs-
méglichkeiten beiderseits der Oder sowie zu
Unterkiinften, Stadtrundgdngen, Fiihrungen
und Veranstaltungstipps.

Przyktady dobrych praktyk

Finansowany w ramach INTERREG V A projekt
wspotpracy pomiedzy miastem Templin jako
termalnym uzdrowiskiem solankowym a pol-
skim uzdrowiskiem Potczyn-Zdréj wspiera spe-
cjalistyczng wymiane doswiadczen w zakresie
turystyki uzdrowiskowej i zdrowotnej. Opra-
cowywane sq wspolne oferty i dziatania mar-
ketingowe. W ramach wspdlnego profilowania
turystycznego, duze znaczenie przypada histo-
rycznym ogrodom uzdrowiskowym.

W miastach partnerskich Cottbus/Chociebuzu i
Zielonej Gorze od 2010 roku, przy odpowiednich
biurach informacji turystycznej tworzono ze
srodkow INTERREG A ,,Polsko-Niemieckie Cen-
tra Informacji Turystycznej”. Celem jest zwiek-
szenie wiedzy turystycznej o kraju partnerskim
oraz doradztwo i opieka nad podréznymi.
Polsko-Niemiecka Informacja Turystyczna
we Frankfurcie nad Odrq udziela informacji
w jezyku niemieckim, polskim i angielskim o
zabytkach i mozliwosciach wycieczek po obu
stronach Odry oraz o noclegach, zwiedzaniu
miasta, wycieczkach z przewodnikiem, jak row-
niez udziela wskazéwek dotyczgcych imprez.
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3. Lebensqualitat

3.1. Erreichbarkeit und
Verkehr

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Seit dem Beitritt Polens zur Europaischen
Union 2004 sind die Verflechtungen zwischen
Brandenburg und den benachbarten polni-
schen Woiwodschaften immer dichter gewor-
den. Taglich fahren Personen und Giter durch
Brandenburg aus oder in Richtung Polen. Die
damit gestiegenen und weiter wachsenden
Verkehrsbedirfnisse gehen mit groRen infra-
strukturellen und organisatorischen Heraus-
forderungen einher. Es gibt Ausbaubedarf bei
Strafen und Schienen sowie die Notwendigkeit
weiterer Angebote im Offentlichen Personen-
nah- und -fernverkehr.

Das Land engagiert sich, um sich den Heraus-
forderungen fiir die grenziiberschreitende und
nachhaltige Raumentwicklung und Mobilitat
im europdischen, nationalen und regionalen
Kontext zu stellen. Sie sind eine zentrale Vor-
aussetzung flr Austausch und gelebten Ver-
flechtungsraum. Der Ministerprésident hat in
seiner Rolle als Polen-Koordinator des Bundes
zu Deutsch-Polnischen Bahngipfeln eingela-
den, an welchen die nationale und regionale
Politik sowie Bahngesellschaften teilnehmen.
Das Ministerium fir Infrastruktur und Landes-
planung des Landes Brandenburg (MIL) ist in
deutsch-polnischen Austauschformaten zwi-
schen Politik, Verwaltung, Verkehrsdienstleis-
tern und weiteren Akteuren auf europadischer,
nationaler und regionaler Ebene aktiv (z. B. AG
Verkehr der DPRK oder ,,Runder Tisch Verkehr“
der Oder-Partnerschaft). Ziel aller Formate ist
es, Hindernisse fiir einen nachhaltigen, vernetz-
ten und grenziliberschreitenden Siedlungs- und
Mobilitatsraum zu Uberwinden. Eine besondere
Herausforderung stellen grenziiberschreitende

3. Jakos¢ zycia

3.1. Dostepnoscitransport
Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Od momentu przystapienia Polski do Unii Euro-
pejskiej w 2004 r. zacie$nity sie powigzania
pomiedzy Brandenburgia a sasiadujgcymi z
nig polskimi wojewodztwami. Brandenburgie
codzinnie przemierzaja osoby i towary pocho-
dzace z Polski badz zmierzajgce w kierunku
odwrotnym. Wynikajace z tego zwiekszone - i
wcigz rosnace - potrzeby transportowe, wigza
sie z duzymi infrastrukturalnymi i organizacyj-
nymiwyzwaniami. Istnieje potrzeba rozbudowy
drég i linii kolejowych, jak réwniez koniecznos¢
rozszerzonej oferty w zakresie lokalnego i dale-
kobieznego transportu publicznego.

Kraj zwigzkowy angazuje sie w podejmowanie
wyzwan zwigzanych z transgranicznym i zréw-
nowazonym rozwojem przestrzennym i mobil-
noscig w kontekscie europejskim, narodowym
oraz regionalnym. Stanowig one gtowny waru-
nek wymiany i aktywnego obszaru powiazan.
Premier Brandenburgii, w swej roli jako koor-
dynator Rzadu Federalnego ds. wspotpracy
polsko-niemieckiej, zapraszat na polsko-nie-
mieckie szczyty kolejowe, w ktérych uczestni-
czg politycy krajowi i regionalni oraz przedsie-
biorstwa kolejowe. Ministerstwo Infrastruktury
i Planowania Regionalnego Kraju Zwiazko-
wego Brandenburgia (MIL) jest aktywne w roz-
nych polsko-niemieckich formatach wymiany
pomiedzy polityka, administracja, dostawcami
ustug transportowych i innymi aktorami na
poziomie europejskim, krajowym i regional-
nym - np. w Grupie Roboczej Transport Pol-
sko-Niemieckiej Komisji Miedzyrzadowej ds.
Wspotpracy Regionalnej i Przygranicznej lub w
»,Okragtym Stole Komunikacyjnym Partnerstwa
Odry”. Celem wszystkich formatéw jest pokona-
nie przeszkdéd w zrbwnowazonym, potgczonym
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Celei pola dziatania

Angebote des offentlichen Personennah- und
-fernverkehrs dar. Sie bediirfen langfristig ver-
lasslicher rechtlicher, technischer und finanziel-
ler Rahmenbedingungen.

Der Schienenpersonenverkehr in die benach-
barten Metropolen und Oberzentren konnte
inzwischen gestarkt werden, insbesondere
nach Stettin/Szczecin, Landsberg an der
Warthe/Gorzéw Wielkopolski oder Griinberg/
Zielona Gora mit mehr und neueren Ziigen
sowie
zweigleisige-elektrifizierte Ausbau der Strecke
Angerminde-Stettin/Szczecin und eine bes-
sere Anbindung von Schwedt/Oder in Richtung
Stettin/Szczecin soll 2026 abgeschlossen sein.
Im Fernverkehr ist Breslau/Wroctaw seit dem
Fahrplanjahr 2019 wieder direkt mit der Haupt-
stadtregion verbunden - seit Dezember 2020
mit zwei Zugpaaren taglich. Es bestehen Bus-
verbindungen zwischen Frankfurt (Oder) und
Stubice, Guben und Gubin sowie Schwedt/Oder
und Krajnik Dolny. Offene Fragen erschweren
weiterhin den gemeinsamen, grenziiberschrei-
tenden Busbetrieb, beispielsweise in der Dop-
pelstadt Frankfurt (Oder)-Stubice.

besonderen Ticket-Angeboten. Der

Zielsetzungen bis 2030:

» Neue oder verbesserte Infrastruktur erleich-
tert im Nah-, Fern- und Glterverkehr die Ver-
bindungen im brandenburgisch-polnischen
Verflechtungsraum.
> Ausbau und Elektrifizierung der Eisen-
bahnstrecken  Berlin-Stettin/Szczecin,
Berlin-Kostrzyn-Landsberg an der War-
the/Gorzéw Wielkopolski und Guben/Gu-
bin-Czerwiensk (Strecke Leipzig-Poznan)
ermoglichen neue Angebote. Cottbus/
Chésebuz wird zum regional bedeutsa-
men Knotenpunkt - auch in Richtung Po-
len - ausgebaut.

> Der Flughafen BER hat sich mit attrakti-
ver Eisenbahnverkniipfung als wichtiger
Verkehrsknoten etabliert und dient da-

Zielsetzungen und Handlungsfelder

w sie¢, transgranicznym obszarze osiedlania
sie i mobilnosci. Szczeg6lne wyzwanie stanowi
oferta transgranicznych ustug w zakresie lokal-
nego i dalekobieznego transportu publicznego.
Wymagaja one stabilnych pod wzgledem per-
spektywy dtugoterminowej, prawnych, tech-
nicznych i finansowych warunkéw ramowych.

Dzieki nowszym pociggom i wiekszej ich liczbie
oraz specjalnym ofertom biletowym, w miedzy-
czasie udato sie wzmocni¢ pasazerski trans-
port kolejowy do sasiednich metropolii i o$rod-
kow regionalnych - zwtaszcza do Szczecina,
Gorzowa Wielkopolskiego czy Zielonej Gory.
Dwutorowa, zelektryfikowana rozbudowa linii
Angermiinde-Szczecin oraz lepsze potaczenie
ze Schwedt nad Odrg w kierunku Szczecina
powinny zosta¢ ukonczone w 2026 roku. Od
wprowadzenia rozktadu jazdy na 2019 rok, w
ruchu dalekobieznym Wroctaw jest ponownie
bezposrednio potaczony z regionem stotecz-
nym Berlin-Brandenburgia - od grudnia 2020 r.
kursuja na tej linii dwie pary pociggéw dziennie.
Istniejg potaczenia autobusowe na odcinkach
Frankfurt nad Odra-Stubice, Guben-Gubin i
Schwedt-Krajnik Dolny. Jednakze otwarte kwe-
stie nadal utrudniaja wspolne, transgraniczne
przewozy autobusowe, na przyktad w dwumie-
$cie Frankfurt nad Odra-Stubice.

Cele do roku 2030:

» Nowa lub zmodernizowana infrastruktura
utatwiac¢ bedzie potaczenia w ruchu lokal-
nym, dalekobieznym i towarowym w polsko-
-brandenburskim obszarze powigzan.
> Dzieki rozbudowie i elektryfikacji linii

Berlin-Szczecin, Berlin-Kostrzyn-Gorzéw
Wielkopolski
wiensk (linia Lipsk-Poznan),
bedzie uruchomienie nowych potaczen.

oraz Guben/Gubin-Czer-
mozliwe

Cottbus/Chociebuz stanie sie waznym
regionalnie weztem komunikacyjnym -
rowniez w kierunku Polski.

> Lotnisko BER, z atrakcyjnymi potaczenia-
mi kolejowymi, stato sie waznym weztem
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Good-Practice-Beispiele

Das INTERREG V A-Projekt ,,RailBLu - Verbesse-
rung der Erreichbarkeit von grenziiberschrei-
tenden Eisenbahnverbindungen zwischen
Brandenburg und Lubuskie“ soll Beitrédge zur
nachhaltigen Entwicklung der grenziiberschrei-
tenden Mobilitét in der Region leisten. Als Pro-
jektpartner sind das MIL, das Marschallamt der
Woiwodschaft Lebuser Land/Lubuskie und die
Verkehrsverbund Berlin-Brandenburg GmbH
beteiligt. Das Projekt erprobt pilothaft neue Ser-
vice-Angebote im Programmraum, validiert sie
und bereitet die Ubertragung fiir den gesamten
grenziiberschreitenden Schienenpersonennah-

verkehr zwischen Deutschland und Polen vor. Es
realisiert beispielhaft neue Mobilitdtsangebote
zur Verbesserung der Anbindung ortsferner
Zugangspunkte zum Schienenpersonennahver-
kehr und zeigt deren Potenzial zur Entwicklung
der grenziiberschreitenden Mobilitét im Pro-
grammraum auf.

Der Kulturzug“ zwischen Berlin und Bres-
lau/Wroctaw konnte die rege Nachfrage nach
einer reguldren Verbindung auf seiner Strecke
zum Ausdruck bringen. Als attraktives Angebot
mit kulturellen Veranstaltungen entwickelte er
sich zum kulturellen Verbindungsbiiro® in der
Grenzregion mit einer Vielzahl von Kontakten
und Formaten. Das Programm wurde 2017 mit
dem Europdischen Kulturmarkenaward und
2018 mit dem Deutschen Schienenverkehrs-
preis ausgezeichnet.

Przyktady dobrych praktyk

Projekt INTERREG V A ,RailBLu - Poprawa
dostepnosci kolejowych potgczen transgra-
nicznych potgczen pomiedzy Brandenburgiq a
Wojewddztwem Lubuskim” ma na celu przyczy-
nienie sie do zréwnowazonego rozwoju mobil-
nosci transgranicznej w regionie. Partnerami
projektu sq Ministerstwo Infrastruktury i Plano-
wania Regionalnego Kraju Zwigzkowego Bran-
denburgia, Urzgd Marszatkowski Wojewodztwa
Lubuskiego oraz Verkehrsverbund Berlin-Bran-
denburg GmbH. W ramach projektu testowane
sq pilotazowo nowe oferty ustug na obszarze
objetym programem, nastepuje ich walidacja
i przygotowywany jest transfer na caty lokalny
kolejowy transport pasazerski o charakterze
transgranicznym miedzy Niemcami a Polskg.
W ramach projektu, przyktadowo realizowane
sg nowe ustugi w zakresie mobilnosci nakiero-
wane na poprawe potgczenia odlegtych punk-
téw dostepu z lokalnym pasazerskim transpor-
tem kolejowym, jak rowniez prezentowany jest
ich potencjat dla rozwoju mobilnosci transgra-
nicznej na obszarze objetym programem.

»Pocigg do kultury” miedzy Berlinem a Wro-
ctawiem ukazat wzmoZone zapotrzebowanie
na regularne potgczenia na swojej trasie. Jako
atrakcyjna oferta zwydarzeniami kulturalnymi,
rozwingt sie do miana kulturalnego biura
tgcznikowego” w regionie przygranicznym, z
licznymi kontaktami i formatami. W 2017 roku
program zostat wyrdzniony tytutem ,European
Trend Brand of the Year’, a w roku 2018 nagrodg
niemieckiego transportu szynowego.
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

mit den westpolnischen Woiwodschaften
weiterhin als leistungsfahiges Drehkreuz.

> Innovative Losungen mit Strom und
Wasserstoffantrieben ermoglichen mit
entsprechender Ladeinfrastruktur klima-
schonenden Individual- und Offentlichen
Personennahverkehr, wo eine vollstan-
dige Elektrifizierung volkswirtschaftlich
nicht tragfahig ist. Im Verflechtungsraum
finden sich gute Beispiele fiir einen attrak-
tiven Mobilitatsmix und ,letzte Meile“-An-
gebote. Der Ausbau von Ladeinfrastruktur
fiir Autos und Fahrrader wird abgestimmt
vorangetrieben.

> Die Landesregierung unterstitzt in Ab-
stimmung mit den Landkreisen und Stad-
ten den Bau von Briicken, die den Raum
der Oder und NeilRe grenziiberschreitend
erschlieRen.

» Attraktive Angebote im Rahmen der gelten-

den Forderrichtlinien erméglichen eine nied-

rigschwellige intermodale und grenziiber-

schreitende Mobilitat.

> In enger Zusammenarbeit des Ver-
kehrsverbunds Berlin-Brandenburg und
weiterer brandenburgischer Verkehrsun-
ternehmen mit polnischen Partnern wer-
den abgestimmte Fahrplane, attraktive
Fahrkartenangebote nach dem Vorbild
des ,Berlin-Stettin-Tickets®, gemeinsame
zweisprachige Fahrgastinformationssys-
teme und Fahrscheinautomaten vorange-
trieben.

> Die Eisenbahnverbindungen nach Bres-
lau/Wroctaw und Posen/Poznan werden
im Fernzug- wie im Regionalverkehr in-
tensiviert und besser verkn(pft.

> Der Kulturzug Berlin-Breslau wird in ein
stiindliches Regelangebot zwischen Cott-
bus/Chdésebuz und Breslau/Wroctaw inte-
griert.

> Das Kulturkonzept des Kulturzuges wird -
in Abstimmung mit den relevanten Akteu-
ren und insbesondere Berlin - auf andere
Strecken, z. B. nach Stettin, ubertragen.

komunikacyjnym i dzieki temu nadal stu-
zy¢ bedzie zachodnim wojewo6dztwom
Polski jako wydajny wezet lotniczy.

> Innowacyjne rozwigzania z napedami
elektrycznymi i wodorowymi, wraz z od-
powiednig infrastrukturg tadowania,
umozliwia¢ beda przyjazny dla klimatu
transport indywidualny i lokalny trans-
port publiczny tam, gdzie catkowita elek-
tryfikacja nie jest ekonomicznie optacal-
na. W obszarze powigzan mozna bedzie
znalez¢ dobre przyktady atrakcyjnej kom-
binacji mobilnosci i ofert ,ostatniej mili”.
Rozbudowa infrastruktury tadowania
samochodow i rowerdéw bedzie wspoélnie
uzgadniana i rozwijana.

> W porozumieniu z powiatami i miastami,
Rzad Krajowy wspiera¢ bedzie budowe
mostow, ktére zapewniaja transgraniczny
dostep do regionu Odry i Nysy.

» Atrakcyjne oferty, w ramach aktualnie obo-

wigzujacych  wytycznych  finansowania,

umozliwia tatwy dostep do mobilnosci inter-

modalnej i transgranicznej.

> W Scistej wspotpracy Zwigzku Komuni-
kacyjnego Berlin-Brandenburgia i innych
brandenburskich przedsiebiorstw trans-
portowych z polskimi partnerami opra-
cowywane beda wspélnie uzgodnione
rozktady jazdy, atrakcyjne oferty biletowe
na wzor ,,Biletu Berlin-Szczecin”, wspdlne
dwujezyczne systemy informacji pasazer-
skiej oraz automaty biletowe.

> Potaczenia kolejowe z Wroctawiem i Po-
znaniem bedg zintensyfikowane i lepiej
skomunikowane - zarowno w ruchu dale-
kobieznym, jak i regionalnym.

> Pocigg do kultury Berlin-Wroctaw bedzie
zintegrowany z regularnym, cogodzinnym
potaczeniem miedzy Cottbus/Chociebu-
zem a Wroctawiem.

> Koncepcja kulturalna pociagu do kultury
bedzie - w uzgodnieniu z istotnymi pod-
miotami i w szczegdlnosci z Berlinem -
implementowana na innych trasach, np.
do Szczecina.
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> Eine europarechtskonforme und koopera- > Zgodna z prawem europejskim i przyja-

tionsfreundliche Auslegung geltender na- zna dla wspotpracy interpretacja istnie-
tionaler Vorschriften schafft Rechtssicher- jacych przepiséw narodowych stworzy
heit und ermoglicht an der deutsch-polni- bezpieczenstwo prawne, a takze umozli-
schen Grenze auch grenziiberschreitend wi wspoélne prowadzenie i finansowanie
gemeinsam betriebene und finanzierte transgranicznej komunikacji autobuso-
Buslinien. wej na granicy polsko-niemieckiej.
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Celei pola dziatania

3.2. Sicherheit

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen
Insbesondere in Grenzregionen ist das Sicher-
heitsgeflihlin der Bevolkerung ein wesentlicher
Aspekt fir die wahrgenommene Lebensqualitat

in der Region.

Polizeizusammenarbeit

Zwischen Brandenburg und Polen besteht eine
langjahrige und vielfaltige Zusammenarbeit
der Polizei, u.a. auf Basis des deutsch-polni-
schen Polizeivertrags von 2014 sowie regiona-
ler Vereinbarungen zwischen dem Polizeipra-
sidium Brandenburg und polnischen Partnern.
Die gemeinsame Koordinierungsgruppe des
Landeskriminalamts Brandenburg und der
Kriminalabteilung der
mandantur Landsberg an der Warthe/Gorzéw
Wielkopolski stimmt sich zu Kriminalitats-
schwerpunkten und gemeinsamen Einsatz-
malinahmen ab. Deutsch-polnische operative
Ermittlungsgruppen (OEG) gehen gemeinsam
gegen Kriminalitatserscheinungen vor. Bei der
jahrlichen Grenztagung von Polizei, Grenz-
schutz und Zoll, die das Brandenburgische Poli-
zeiprasidium organisiert, ist regelmafig auch

Woiwodschaftskom-

die Woiwodschaftskommandantur der Polizei
in Landsberg an der Warthe/Gorzéw Wielkopol-
ski vertreten.

Das Gemeinsame Zentrum der deutsch-pol-
nischen
in Swiecko spielt eine wesentliche Rolle als
Schnittstelle im grenziberschreitenden Infor-
mationsaustausch. Einsatzkrafte aus beiden
Landern flhren gemeinsam Streifen, Einsétze,
Kontrollen und grenziiberschreitende Obser-
vationen durch. EU-finanzierte-Projekte in den

Polizei- und Zollzusammenarbeit

Bereichen Verkehrssicherheit, Kriminalitatsbe-
kdmpfung, Pravention, Offentlichkeitsarbeit
und Einsatzangelegenheiten werden gemein-
sam umgesetzt.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

3.2. Bezpieczenstwo
Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe
Szczegblnie w

poczucie bezpieczenstwa ludnosci jest istot-
nym aspektem postrzeganej jakosci zycia w

regionach przygranicznych

regionie.

Wspotpraca policyjna

Pomiedzy Brandenburgia a Polska istnieje
wieloletnia i wieloptaszczyznowa wspotpraca
policji, m.in. na podstawie polsko-niemieckiej
umowy o wspdtpracy stuzb policyjnych z 2014
r., jak rowniez porozumien regionalnych pomie-
dzy Prezydium Policji Brandenburgii a polskimi
partnerami. Wspoélna grupa koordynacyjna Kra-
jowego Urzedu Policji Kryminalnej Branden-
burgii i Wydziatu Dochodzeniowo-Sledczego
Komendy Wojewo6dzkiej w Gorzowie Wielkopol-
skim uzgadnia priorytety w zakresie przestep-
czosci i wspolne dziatania. Polsko-niemieckie
operacyjne grupy dochodzeniowe (OEG) podej-
mujg wspélne dziatania przeciwko okreslonym
zjawiskom przestepczym. Na corocznym spo-
tkaniu granicznym policji, strazy granicznej
i stuzb celnych, organizowanym przez Prezy-
dium Policji Brandenburgii, regularnie repre-
zentowana jest rowniez Komenda Wojewddzka
Policji w Gorzowie Wielkopolskim.

Wspolne Centrum Polsko-Niemieckiej Wspot-
pracy Stuzb Granicznych, Policyjnych i Celnych
w Swiecku odgrywa istotng role jako tacznik
w transgranicznej wymianie informacji. Sity
reagowania z obu krajow wspoélnie prowadza
patrole, operacje, kontrole i obserwacje trans-
graniczne. Wspélnie realizowane sa projekty
finansowane przez UE w dziedzinie bezpieczen-
stwa drogowego, zapobiegania przestepczosci,
public relations i spraw operacyjnych.

Wyzsza Szkota Policji w Brandenburgii wspot-
pracuje z polskimi partnerami w wojewddz-
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Die Hochschule der Polizei in Brandenburg
kooperiert mit polnischen Partnern in den
Woiwodschaften Pommern/Pomorskie und
Ermland-Masuren/Warminsko-Mazurskie. Sie
bemiiht sich zudem um die gezielte Ansprache
polnischsprachiger Bewerberinnen und Bewer-
ber flir den Polizeidienst, u. a. iber die Internet-
seite  http://www.policja-brandenburgia-ka-
riera.pl/.

Kooperation der Staatsanwaltschaften

Die Staatsanwaltschaften des Landes, insbe-
sondere in Cottbus/Chésebuz, Frankfurt (Oder)
und Neuruppin, arbeiten mit polnischen Straf-
verfolgungsbehorden zusammen. Es finden
grenziiberschreitend Arbeitstreffen und Hospi-
tationen statt. Die Staatsanwaltschaft Frank-
furt (Oder) fuhrt alle zwei Jahre Treffen zum
Erfahrungsaustausch zwischen polnischen und
brandenburgischen Staatsanwaltschaften und
Polizeibehérden sowie deutschen und polni-
schen Grenzschutzbehdrden durch.

Circa die Halfte aller bei den Staatsanwalt-
schaften in Brandenburg bearbeiteten interna-
tionalen Rechtshilfeangelegenheiten betreffen
Ersuchen von polnischen oder an polnische
Justizbehdrden. Dies betrifft auch Rechtshil-
feersuchen zu komplexen strafprozessualen
MaRBnahmen wie Telefoniiberwachung, Funk-
zellenauswertung und Observationen, z. B. bei
der Verfolgung Organisierter Kriminalitat.

Im Zustandigkeitsbereich der Schwerpunkt-
Frankfurt (Oder) zur
Organisierten  Kriminali-

staatsanwaltschaft
Bekampfung der
tat, der grenziiberschreitenden banden- oder
gewerbsmallig begangenen  Eigentumskri-
minalitat und der Geldwéasche sind mit Polen
bislang vier Gemeinsame Ermittlungsgruppen
(Joint Investigation Teams, JITs) aus deutschen
und polnischen Staatsanwaltschaften sowie
Polizei gebildet worden. Ziel ist es, in komple-
xen Verfahren erleichterte Ermittlungen zu
ermoglichen und ohne zeit- und kosteninten-

twach Pomorskim i Warminsko-Mazurskim.
Podejmuje réwniez starania, aby w sposob
szczegblny zwroci¢ sie do polskojezycznych
adeptow stuzby policyjnej, m.in. poprzez strone
internetowg  http://www.policja-brandenbur-
gia-kariera.pl/.

Wspotpraca miedzy prokuraturami

Prokuratury kraju zwigzkowego, szczegblnie
w Cottbus/Chociebuzu, Frankfurcie nad Odra i
Neuruppin, wspoétpracuja z polskimi organami
$cigania. Odbywaja sie transgraniczne spotka-
nia robocze i hospitacje. Prokuratura we Frank-
furcie nad Odra co dwa lata organizuje spo-
tkania, majace na celu wymiane doswiadczen
pomiedzy polskimi i brandenburskimi proku-
raturami i organami policji oraz polskimi i nie-
mieckimi organami strazy graniczne;j.

Okoto potowa wszystkich spraw dotyczacych
miedzynarodowej, wzajemnej pomocy praw-
nej, ktérymi zajmuja sie prokuratury w Bran-
denburgii wigze sie z wnioskami od, lub kie-
rowanymi do polskich organéw sadowych.
Odnosi sie to rowniez do wnioskéw o wzajemna
pomoc prawng w zakresie kompleksowych
srodkéw postepowania karnego, takich jak
monitorowanie telefonéw, analiz danych ze sta-
cji bazowych telefonii komérkowej i obserwacji,
na przyktad w ramach $cigania przestepczosci
zorganizowanej.

Do tej pory w obszarze odpowiedzialnosci Pro-
kuratury Specjalnej we Frankfurcie nad Odra
utworzono cztery wspoélne zespoty S$ledcze
(Joint Investigation Teams) z Polska w celu
zwalczania przestepczosci zorganizowanej,
transgranicznej przestepczosci gangéw lub
przestepstw przeciwko mieniu handlowemu
oraz prania pieniedzy. W ich sktad wchodzg pol-
skie i niemieckie prokuratury i stuzby policyjne.
Celem jest utatwienie postepowan w komplek-
sowych dochodzeniach oraz udostepnianie
dowodoéw i wynikow dochodzen na potrzeby

odpowiednich wewnatrzkrajowych procedur
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

sive Rechtshilfewege Ermittlungsergebnisse
und Beweismittel fiir die jeweiligen nationalen
Ermittlungsverfahren nutzbar zu machen. Die
europaischen Behérden EUROPOL und EURO-
JUST sind zu den JITs informiert und leisten bei
Bedarf Unterstiitzung.

Zielsetzungen bis 2030:

» Die grenziiberschreitende Kommunikation
und Kooperation zwischen Brandenburg und
seinen polnischen Partnerinnen und Part-
nern im Bereich der Polizei- und Zollzusam-
menarbeit sowie der Kooperation der Staats-
anwaltschaften gestaltet sich als Selbstver-
standlichkeit und wurde weiter vertieft.
> Kurze und eingespielte Kommunika-
tionskanadle und bewdhrte Kooperati-
onsformate gewdhrleisten die effektive
Bekampfung grenziiberschreitender Kri-
minalitdt und deren Pravention sowie
die deutsch-polnische Polizei- und Zollzu-
sammenarbeit - auch unter besonderen
Bedingungen, wie z.B. einer Pandemie.
Dies betrifft u. a. die gemeinsame Ermitt-
lungsarbeit, in einem gemeinsamen Kri-
minalkommissariat, durch JITs und OEGs
sowie gemeinsame Streifen.

> Gemeinsame deutsch-polnische Sprach-
und Weiterbildungskurse werden gezielt
weitergefiihrt und verstetigt.

> Die Landesregierung hat sich bei der
Bundesregierung erfolgreich fiir den Ab-
schluss eines deutsch-polnischen Regie-
rungsabkommens uber die Auslbung
schifffahrtspolizeilicher Aufgaben auf

Grenzgewassern eingesetzt.

> Die Arbeit des Gemeinsamen Zentrums
der deutsch-polnischen Polizei- und Zoll-
zusammenarbeit in Swiecko wurde an ei-
nem neuen Standort fortentwickelt. Bis-
her getrennt existierende deutsch-polni-
sche Dienststellen wurden zusammenge-
fiihrt und neue Diensteinheiten gebildet.

> Die Zusammenarbeit der Staatsanwalt-
schaft Frankfurt (Oder) mit der Staats-

dochodzeniowych - z pominieciem czaso-
chtonnych i kosztownych kanatéw wzajemnej
pomocy prawnej. Organy europejskie EURO-
POL i EUROJUST sg informowane o JIT (Joint
Investigation Teams) i w razie potrzeby udzie-
laja im wsparcia.

Cele do roku 2030:

» Kooperacja i komunikacja transgraniczna po-
miedzy Brandenburgia a jej polskimi partne-
rami w zakresie wspotpracy stuzb policji, cel-
nych oraz kooperacji organéw prokuratury
ksztattuje sie jako oczywistos$¢. Zostata ona
jeszcze bardziej pogtebiona.
> Krotkie i dobrze zestrojone kanaty komu-
nikacji oraz sprawdzone formaty wspot-
pracy gwarantuja skuteczne zwalczanie
i zapobieganie przestepczosci transgra-
nicznej oraz polsko-niemieckg wspot-
prace stuzb policji i celnych - rowniez w
warunkach wyjatkowych, takich jak na
przyktad pandemia. Dotyczy to miedzy in-
nymi wspolnych prac dochodzeniowych,
we wspolnym komisariacie policji krymi-
nalnej, poprzez JIT i OEG-i, jak rowniez
wspolne patrole.

> Wspolne polsko-niemieckie kursy jezyko-
we i doksztatcajace beda kontynuowane i
umacniane w ukierunkowany sposéb.

> Rzad Krajowy skutecznie lobbowat w
Rzadzie Federalnym za zawarciem pol-
sko-niemieckiej umowy miedzyrzadowej
o wykonywaniu zadan policji wodnej na
wodach granicznych.

> Rozwienieto prace Wspolnego Centrum
Polsko-Niemieckiej Wspétpracy Stuzb
Granicznych, Policyjnych i Celnych w
Swiecku. Byta ona dalej rozwijana w no-
wej lokalizacji. Istniejace dotychczas,
oddzielne placéwki polsko-niemieckie
zostaty potaczone i stworzyty nowe jed-
nostki stuzbowe.

> Wspotpraca prokuratury w Frankfurcie
nad Odrg i Gorzowie Wielkopolskim byta
dalej umacniana. Powstat wspélny komi-
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anwaltschaft Landsberg an der Warthe/
Gorzéw Wielkopolski ist weiter verstetigt
worden. Ein gemeinsames Kommissariat
der Kriminalpolizei Brandenburg/Lubus-
kie ist entstanden.

Good-Practice-Beispiele

Das Polizeiprésidium des Landes Brandenburg
flihrt seit Jahren deutsch-polnische Sprach-
und Weiterbildungskurse durch. Diese wurden
im Rahmen des INTERREG V A-Projekts ,Im
Tandem gegen die Grenzkriminalitét* weiter-
gefiihrt. Bisher wurden circa 300 deutsche und
polnische Beamtinnen und Beamte in der Spra-
che, den Rechtsgrundlagen und einsatztak-
tischen Grundlagen des jeweiligen Partners
geschult.

In der Doppelstadt Guben/Gubin finden seit
vielen Jahren gemeinsame Streifen statt. Im
Rahmen eines INTERREG V A-Projekts fiihrt ein
Gemeinsames deutsch-polnisches Polizeiteam
Guben-Gubin regelmdfig Streifengénge durch.

Die teilnehmenden Polizistinnen und Polizisten
sind zweisprachig und geschult in interkulturel-
len Kompetenzen sowie Rechts- und Gesetzesla-
gen beider Ldnder. Sie stehen als Ansprechpart-
ner fiir Biirgerinnen und Biirger zur Verfligung.

sariat policji kryminalnej Brandenburgia/
Lubuskie.

Die unmittelbare grenziiberschreitende Zusam-
menarbeit im Projekt musste aufgrund der
COVID19-Pandemie pausieren.

Przyktady dobrych praktyk

Prezydium Policji w Brandenburgii od lat pro-
wadzi polsko-niemieckie kursy jezykowe i
doksztatcajgce. Dziatania te kontynuowane
byty w ramach projektu INTERREG V A ,,In Tan-
dem against Border Crime”. Do tej pory prze-
szkolono okoto 300 niemieckich i polskich funk-
¢jonariuszy w zakresie jezyka, zasad prawnych i
taktyki operacyjnej swoich partneréw.

0d wielu lat w Dwumiescie Guben/Gubin odby-
wajg sie wspdlne patrole. W ramach projektu
INTERREG V A funkcjonariusze Wspdlnego Pol-

sko-Niemieckiego

Zespotu  Policyjnego
Guben-Gubin regu-
larnie przeprowa-

dzajg wspdlne patrole.
Uczestniczgce w pro-
jekcie policjantki i poli-
¢janci sq dwujezyczni i
przeszkoleni w zakresie
kompetencji
kulturowych, jak row-
niez stanu prawnego i
ustawodawstwa  obu

miedzy-

krajow. Ponadto sq do
dyspozycji  obywateli
jako osoby kontaktowe. Besposrednia, trans-
graniczna wspotpraca przy realizacji projektu
musiata zostac¢ zawieszona z powodu pandemii
COVID-19.
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3.3. Gesundheit und
Verbraucherschutz

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Gesundheitsversorgung im Verflechtungsraum

Zielsetzungen und Handlungsfelder

3.3. Zdrowieiochrona
konsumentow

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Opieka zdrowotna w obszarze powigzan

Die Sicherung des Zusammenlebens und der
Daseinsvorsorge im Gesundheitsbereich stellt
in Grenzregionen eine besondere Aufgabe dar.
Unterschiedliche rechtliche und administrative
Strukturen konnen grenziberschreitend die
Nutzung von Dienstleistungen und die Zusam-
menarbeit von Arztinnen und Arzten, Kranken-
hdausern und anderen medizinischen Einrich-
tungen hemmen. Eine gemeinsame Nutzung
existierender Angebote im Gesundheitssektor
bietet sich mit Blick auf Wirtschaftlichkeit, aber
insbesondere auch auf die raumlich nahe Ver-
sorgung an. Dies stellt jedoch eine besondere
Herausforderung dar, wenn sich benachbarte
Gesundheitssysteme finanzierungsseitig so
stark unterscheiden wie es zwischen Deutsch-
land und Polen der Fallist. Die welt- und europa-
weiten Auswirkungen der COVID-19-Pandemie
haben den Bedarf einer grenziiberschreitenden
Abstimmung im Bereich der gesundheitlichen
Aufkldrung und Pravention sowie der medi-
zinischen Behandlung und Bekampfung von
Krankheiten auch im brandenburgisch-polni-
schen Verflechtungsraum auf das Dringlichste
verdeutlicht.

Im deutsch-polnischen und brandenbur-
gisch-polnischen Raum bestehen zahlreiche
Kontakte, Kooperationen und Projekte im
Bereich der Gesundheitsversorgung, um sich
grenzlberschreitenden Herausforderungen
zu stellen. In INTERREG-A Projekten wurden
die Ausgangslage bei der Gesundheitsversor-
gung analysiert und Vorschlage fir eine Ver-
besserung entwickelt. Die Zusammenarbeit im
Bereich der Telemedizin oder bei der klinischen
Krebsregistrierung und der Wissens- und Erfah-

Zapewnienie wspotistnienia i zabezpieczenia
odpowiednich $wiadczen w sektorze ochrony
zdrowia stanowi szczegélne zadanie w regio-
nach przygranicznych. Zr6znicowane struktury
prawneiadministracyjne mogautrudniactrans-
graniczne korzystanie z ustug i wspotprace mie-
dzy lekarkami i lekarzami, szpitalami i innymi
placowkami medycznymi. Wspolne korzystanie
z dostepnych ustug w sektorze zdrowia bytoby
atrakcyjne pod wzgledem efektywnosci eko-
nomicznej, ale takze - a nawet przede wszyst-
kim - z punktu widzenia geograficznej bliskosci
danej instytucji opieki zdrowotnej. Stanowi to
jednak szczegblne wyzwanie, gdy sasiadujace
ze sobg systemy opieki zdrowotnej roznia sie
tak bardzo pod wzgledem finansowania, jak w
przypadku Niemiec i Polski. Globalne i og6lno-
europejskie skutki pandemii COVID-19 uzmy-
stowity potrzebe transgranicznej koordynacji w
zakresie edukacji zdrowotnej i profilaktyki oraz
opieki medycznej i zwalczania choréb w pol-
sko-brandenburskim obszarze powigzan - jako
najbardziej naglacego zadania.

W polsko-niemieckim i polsko-brandenburskim
obszarze istnieja liczne kontakty, kooperacje i
projekty w dziedzinie ochrony zdrowia, pozwa-
lajgce sprostaé transgranicznym wyzwaniom.
W ramach projektéw INTERREG-A przeanalizo-
wano sytuacje wyjsciowg w stuzbie zdrowia i
opracowano propozycje jej poprawy. Rozsze-
rzono wspotprace w dziedzinie ,,telemedycyny”
lub rejestracji klinicznej nowotworéw oraz
wymiane wiedzy i doSwiadczen miedzy zainte-
resowanymi aktorami.
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rungsaustausch zwischen Akteuren wurden
ausgebaut.

Grenzliberschreitender Rettungsdienst

Auf Basis des Rahmenabkommens uber die
grenziiberschreitende Zusammenarbeit im
Rettungsdienst zwischen der Bundesrepub-
lik Deutschland und der Republik Polen wur-
den Kooperationsvereinbarungen zu dessen
Umsetzung entworfen. Sie werden durch die
Trager der Rettungsdienste - auf deutscher
Seite Landkreise und kreisfreie Stadte, auf
polnischer Seite zentralstaatliche Woiwod-
schaftsamter - geschlossen. Die erste Koope-
rationsvereinbarung wurde am 29. September
2020 fur den Landkreis Vorpommern-Greifs-
wald und die Woiwodschaft Westpommern/
Zachodniopomorskie unterzeichnet. Die weite-
ren Abkommen zwischen polnischen und bran-
denburgischen sowie sachsischen Partnern
werden folgen.

Veterindrwesen und Tierseuchenbekdmpfung

Im BereichdesVeterindrwesensund derLebens-
mittelliiberwachung findet seit 1991 eine enge
Kooperation zwischen Brandenburg und den
Woiwodschaften Lebuser Land/Lubuskie sowie
statt.
Schwerpunkt ist - neben Tierarzneimitteliiber-
wachung und Tierschutz - die Verhiitung und
Bekdmpfung von Tierseuchen und Tierkrank-

Westpommern/Zachodniopomorskie

heiten in der grenznahen Region, die Uberwa-
chung von Lebensmitteln tierischer Herkunft
sowie von Futtermitteln. Es finden regelma-
Rige gemeinsame Ubungen zur Bekdmpfung
simulierter Tierseuchenausbriiche im grenz-
nahen Bereich statt, um ein vertrauensvolles
und schnelles grenzlberschreitendes Handeln
im konkreten Krisenfall zu sichern (z. B. bei der
Afrikanischen Schweinpest und bei der Gefli-
gelpest).

Transgraniczne ratownictwo medyczne

Na podstawie Umowy ramowej miedzy Rzecza-
pospolita Polska a Republikg Federalng Nie-
miec o wspotpracy transgranicznej w ratow-
nictwie medycznym opracowano porozumienia
o kooperacji w celu jej realizacji. Zawierane sa
one przez odpowiedzialne organy stuzb ratow-
niczych - po stronie niemieckiej przez powiaty
i miasta na prawach powiatu, po stronie pol-
skiej przez urzedy wojewodzkie.
porozumienie o wspotpracy zostato podpi-
sane 29 wrze$nia 2020 r. dla powiatu Vorpom-
mern-Greifswald i Wojewddztwa Zachodniopo-
morskiego. Nastepnie majg zosta¢ podpisane
dalsze porozumienia pomiedzy partnerami pol-
skimi a brandenburskimi i saksonskimi.

Pierwsze

Weterynaria i zwalczanie epizoocji

Od 1991 roku istnieje $cista wspotpraca w
zakresie medycyny weterynaryjnej i kontroli
zywnosci pomiedzy Brandenburgia a woje-
wodztwami Lubuskim i Zachodniopomorskim.
Oprécz monitorowania lekdw weterynaryjnych
i ochrony zwierzat gtowny nacisk ktadzie sie na
zapobieganie i zwalczanie epidemii i choréb
zwierzecych w regionie przygranicznym, moni-
torowanie $srodkéw spozywczych pochodzenia
zwierzecego i pasz. Prowadzone s3 regularne,
wspolne ¢wiczenia w celu zwalczania symulo-
wanych ognisk choréb zwierzecych w regionie
przygranicznym, aby zapewni¢ wiarygodne i
szybkie dziatania transgraniczne w razie kry-
zysu, przyktadowo przeciwko afrykanskiemu
pomorowi $win, czy ptasiej grypie.

Ochrona konsumentow

Dzieki Polsko-Niemieckiemu Centrum Informa-
cji Konsumenckiej (VIZ) Kraj Zwigzkowy Bran-
denburgia posiada unikalny atut w zakresie
transgranicznej ochrony konsumentéw wzdtuz
wewnetrznej granicy UE z Europg Srodkowo-
-Wschodnia. VIZ jest projektem Brandenbur-
skiego Centrum Doradztwa Konsumenckiego
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Celei pola dziatania

Verbraucherschutz

Mit dem Deutsch-polnischen Verbraucherin-
formationszentrum besitzt das Land Branden-
burg ein Alleinstellungsmerkmal fiir den grenz-
Uberschreitenden Verbraucherschutz entlang
der EU-Binnengrenze nach Ostmitteleuropa.
Das VIZ ist ein Projekt der Verbraucherzen-
trale Brandenburg und der polnischen Fede-
racja Konsumentow (Verbraucherfoderation)
mit Beratung auf Deutsch und Polnisch. Dies
betrifft u.a. grenziiberschreitende Geschifte,
Vertragsschliisse und Vertragsabwicklung im
Nachbarland (z. B. bei Reklamationen) und bei
Bedarf eine auRergerichtliche Rechtsvertre-
tung.

Zielsetzungen bis 2030:

» Die Gesundheitsversorgung erfolgt im bran-
denburgisch-polnischen Verflechtungsraum
in beide Richtungen. Belastbare grenziiber-
schreitende Informationskanale und Krisen-
mechanismen werden weiter genutzt bzw.
etabliert.
> Es erfolgt eine gemeinsame Nutzung
medizinischer Infrastruktur entlang der
brandenburgisch-polnischen Grenze. Die
Einrichtungen kdnnen sich deshalb mehr
spezialisieren.

> Ein grenziiberschreitender Rettungs-
dienst hat sich eingespielt. Hierzu wurden
entsprechende
rungen geschlossen, die Erfahrungen aus-
gewertet und die Bestimmungen gegebe-
nenfalls angepasst.

> Um grenzlberschreitenden Herausfor-
derungen wie der COVID-19-Pandemie
gemeinsam besser begegnen zu kénnen,

Kooperationsvereinba-

werden das Wissen liber Strukturen und

Entscheidungswege auf deutscher und

polnischer Seite, belastbare Informati-

onskanale und gemeinsame Reaktions-
mechanismen aufgebaut und gepflegt.

» Das Deutsch-polnische Verbraucherinforma-

tionszentrum in Frankfurt (Oder) hat sich als

Zielsetzungen und Handlungsfelder

i Polskiej Federacji Konsumentéw, w ramach
ktorego konsumenci otrzymuja porady po pol-
sku i po niemiecku. Dotyczy to m.in. transak-
¢ji transgranicznych, zawierania i wykonywa-
nia umow w kraju sasiednim (np. w przypadku
reklamacji) oraz - w razie potrzeby - pozasado-
wego zastepstwa prawnego.

Cele do roku 2030:

» Opieka medyczna w polsko-brandenburskim
obszarze powigzan jest realizowana w obu
kierunkach. Wyprébowane, transgraniczne
kanaty informacyjne i mechanizmy kryzyso-
we beda dalej wykorzystywane i w razie po-
trzeby rozwijane.
> Wzdtuz granicy polsko-brandenburskiej
wspolnie wykorzystywana bedzie infra-
struktura medyczna. W zwigzku z tym,
placowki moga sie bardziej specjalizo-
wac.

> Transgraniczna stuzba ratownicza dzia-
ta w sposob zgrany. W tym celu zawarte
zostaty odpowiednie porozumienia o ko-
operacji. Pierwsze do$wiadczenia zwigza-
ne z tymi umowami zostaty ewaluowane i
w razie potrzeby dostosowane ich posta-
nowienia.

> Aby wspélnie, tatwiej sprosta¢ wyzwa-
niom transgranicznym - takim jak pande-
mia COVID-19 - budowane i pielegnowa-
ne beda wiedza o strukturach i kanatach
decyzyjnych po stronie polskiej i nie-
mieckiej, sprawne kanaty informacyjne i
wspoélne mechanizmy reagowania.

» Polsko-Niemieckie Centrum Informacji Kon-
sumenckiej (VIZ) we Frankfurcie nad Odra,
jako punkt kontaktowy w zakresie transgra-
nicznej ochrony konsumentéw z Polska, na
oferte ktdérego istnieje wzmozone zapotrze-
bowanie, zyskato uznanie konsumentéw.

» Transgraniczna wymiana i wspotpraca w
zakresie zwalczania epizoocji bedzie konty-
nuowana i intensyfikowana w zaleznosci od
biezacej sytuacji.
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Good-Practice-Beispiele

Das INTERREG V A-Projekt ,,Gesundheit ohne
Grenzen in der Eurostadt Guben-Gubin“
méchte die grenziiberschreitende Zusam-
menarbeit von medizinischen Einrichtun-
gen, Verwaltung, Politik und Gesellschaft im
Gesundheitswesen stdrken. Es setzt auf Erfah-
rungsaustausch, den Aufbau von Kooperations-
netzwerken, Forderung der Zweisprachigkeit
und eine Machbarkeitsstudie mit Handlungs-
leitfdden zur grenziiberschreitenden Gesund-
heitsversorgung.

Im INTERREG V A-Projekt ,Gesunde Kinder
in gesunden Kommunen“ haben sich deut-
sche und polnische Partner zum Ziel gesetzt,
die Anzahl der Kinder mit Ubergewicht zu ver-
ringern und mit mehr Bewegung, mehr Wis-
sen liber den eigenen Kérper und damit mehr
Selbstbewusstsein einen Beitrag zu einer radi-
kalen Anderung des Lebensstils zu leisten. Dies

geschieht unter Beteiligung der Gemeinden,
Schulen, Sportvereine, Eltern sowie der Kinder
selbst mit zusdtzlichen Sportstunden, dem Auf-
bau von Strukturen zur Gesundheitsforderung
sowie im Bereich gesunde Ernéhrung durch

Lernkiichen und abwechslungsreiche Speise-
pldne in den Mensen. Die ESAB begleitet mit
ihrer Fachhochschule fiir Sport und Manage-
ment Potsdam die Umsetzung als wissenschaft-
licher Partner.

Przyktady dobrych praktyk

Projekt INTERREG V A ,Zdrowie bez granic w
Euromiescie Gubin-Guben” ma na celu wzmoc-
nienie transgranicznej wspétpracy placéwek
medycznych, administracji, polityki i spoteczen-
stwa, w zakrecie opieki zdrowotnej. Wspiera on
wymiane doswiadczen, tworzenie sieci koope-
racji, promowanie dwujezycznosci oraz tworze-
nie studium wykonalnosci z zaleceniami dzia-
tan w zakresie transgranicznego zapewniania
opieki zdrowotnej.

W projekcie INTERREG V A ,Zdrowe dzieci w
zdrowych gminach” polscy i niemieccy part-
nerzy postawili sobie za cel zmniejszenie
liczby dzieci z nadwagaq.
Poprzez wiekszq ilos¢
ruchu, wiekszg wiedze
na temat wtasnego ciata
i tym samym wiekszg
pewnos¢ siebie, celem
projektu  jest réwniez
przyczynienie  sie  do
radykalnej zmiany stylu
zycia. Odbywa sie to przy
udziale gmin, szkdt, klu-
béw sportowych, rodzi-
cow, jak réwniez samych
dzieci, poprzez dodat-
kowe lekcje sportowe,
rozwdj struktur promujg-
cych zdrowie, jak rowniez
w zakresie zdrowego zywienia poprzez kuchnie
edukacyjne i zréznicowane menu w stotéwkach.
ESAB i jej WyzZsza Szkota Sportu i Zarzgdzania w
Poczdamie wspierajqg realizacje projektu jako
partnerzy naukowi,
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Zielsetzungen und Handlungsfelder
Celei pola dziatania

Anlaufstelle fiir den grenziiberschreitenden > Afrykanski pomér $win powinien byc
Verbraucherschutz mit Polen als gut nach- powstrzymany w kooperacji z Polska
gefragtes Angebot bei Verbraucherinnen und poprzez wzmozong wspétprace trans-
Verbrauchern etabliert. graniczna. W tym celu, oprocz wspétpra-

» Der grenziiberschreitende Austausch und die cy administracji w zakresie weterynarii i
Kooperation in der Tierseuchenbekdmpfung towiectwa oraz gospodarki rolnej, wspie-
wird fortgefiihrt und anlassbezogen intensi- rane beda réwniez transgraniczne uzgod-
viert. nienia rolniczych i towieckich organizacji
> Die Afrikanische Schweinepest soll ge- zawodowych.

meinsam mit Polen durch eine verstarkte
grenziiberschreitende Zusammenarbeit
eingeddammt werden. Hier wird neben
der Kooperation der Verwaltungen im
Veterindr- und Jagdwesen und der Agrar-
wirtschaft auch die grenziiberschreiten-
de Abstimmung der landwirtschaftlichen
Berufsverbande und der Jagdverbande
unterstitzt.
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3.4. Brand-und
Katastrophenschutz

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Katastrophen halten sich nicht an Landesgren-
zen. Auch im deutsch-polnischen bzw. bran-
denburgisch-polnischen
sind angesichts des gemeinsamen Gefahren-
und Risikopotenzials ganzheitliche, grenziiber-
schreitende Losungen fiir die Gefahrenabwehr
und die effiziente und gemeinsame Nutzung
von Kapazitaten notwendig.

Verflechtungsraum

Die Vereinbarung liber die gegenseitige Hil-
feleistung bei Katastrophen und schweren
Ungliicksfallen zwischen Brandenburg und
der Republik Polen stellt die Grundlage fiir die
langfristige Sicherung und den Ausbau der
Zusammenarbeit im Katastrophenschutz dar.
Es finden regelmaRig Arbeitstreffen im Bereich
Brand- und Katastrophenschutz, Formate des
Expertenaustauschs und Aktivitditen in der
praxisnahen Ausbildung von Feuerwehrkraf-
ten statt, u. a. mit der Woiwodschaftskomman-
dantur der Staatlichen Feuerwehr in Landsberg
an der Warthe/Gorzéw Wielkopolski. Teil der
Zusammenarbeit sind auch der regelmalige
Austausch zu Unterrichts- und Ausbildungs-
formen, gemeinsame Workshops, Seminare,
Ausbildungscamps und Einsatziibungen sowie
Kultur- und Sportveranstaltungen. Das aus
INTERREG IV A-Mittel errichtete gemeinsame
Brandiibungshaus an der Landesschule und
Technischen Einrichtung fiir Brand- und Kata-
strophenschutz in Eisenhiittenstadt starkt die
grenziiberschreitende Zusammenarbeit der
Feuerwehren vor allem unter dem Gesichts-
punkt der Ausbildung und des gemeinsamen
Einsatzes der Krafte.

Im Rahmen der DPRK legte Brandenburg
gemeinsam mit weiteren deutschen und pol-
nischen

Partnern Handlungsempfehlungen

fir die feuerwehrdienstliche Hilfeleistung

3.4. Ochrona przeciwpozarowa
i zapobieganie
katastrofom

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Kleski zywiotowe nie zwazajg na granice pan-
stwowe. Stad takze w polsko-niemieckim i pol-
sko-brandenburskim obszarze powigzan - w
perspektywie potencjalnych zagrozen i ryzyka
wewnatrz tego obszaru - konieczne sg zaréwno
kompleksowe, transgraniczne rozwigzania w
zakresie zapobiegania takim zagrozeniom, jak i
efektywne wykorzystanie wspolnych mozliwo-
$ci.

Umowa o wzajemnej pomocy w przypadku
klesk zywiotowych i powaznych, nieszcze-
Sliwych wypadkéw miedzy Brandenburgia a
Rzeczgpospolita Polska stanowi podstawe dla
dtugotrwatego zabezpieczenia i rozszerzenia
wspotpracy w zakresie zapobiegania katastro-
fom. Odbywaja sie regularne spotkania robocze
w dziedzinie ochrony przeciwpozarowej i zapo-
biegania katastrofom, wymiany ekspertéw w
réznych formatach oraz dziatania w zakresie
praktycznego szkolenia strazakow - w tym
z Komenda Wojewddzka Panstwowej Strazy
Pozarnej w Gorzowie Wielkopolskim. Wspét-
praca obejmuje roéwniez regularng wymiane
metod nauczania i szkolenia, wspdlne warsz-
taty, seminaria, obozy szkoleniowe i ¢wiczenia
operacyjne, a takze imprezy kulturalne i spor-
towe. Wybudowane ze Srodkéw INTERREG IV A,
wspélne centrum szkolenia pozarniczego przy
regionalnym osrodku szkolno-technicznym
ochrony przeciwpozarowej i zwalczania klesk
zywiotowych w Eisenhittenstadt wzmacnia
transgraniczng wspétprace strazy pozarnych,
szczegblnie w zakresie szkolenia oraz wspol-
nych akcji zastepow.

W ramach Polsko-Niemieckiej Komisji Miedzy-
rzadowej, Brandenburgia wraz z innymi part-
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

im deutsch-polnischen Grenzraum vor. Als
gemeinsamer Leitfaden verbessern sie die
grenzliberschreitende Durchfiihrung bilatera-
ler Hilfeleistung bei Katastrophen oder schwe-
ren Ungllcksfallen und sind auch unterhalb
der Schwelle von Katastrophen und schweren
Ungliicksfallen anwendbar.

Good-Practice-Beispiele:

Das  Deutsch-Polnische = Feuerwehrkom-
mandantenforum bietet eine Plattform zum
gemeinsamen Erfahrungsaustausch deutscher
und polnischer Feuerwehrfiihrungskréfte in
der Grenzregion, bei dem auch neue Felder der
Kooperation identifiziert werden. Die Teilneh-
menden tauschten sich bisher (iber praktische
Aspekte der Hilfeleistung, des Brandschutzes
und der allgemeinen Hilfe bei grenziiberschrei-
tenden Einsétzen aus. Es fanden Fachgesprdche
und Diskussionen (iber Fragen der Brand- und
Hilfeleistungssysteme in Polen und Deutsch-
land sowie die Zusammenarbeit im Rahmen
von EU-Projekten statt.

Zielsetzung des INTERREG V A-Projekts ,Brand-
und Katastrophenschutz* ist die Festigung und
Erweiterung der Zusammenarbeit der Feuer-
wehren zur Katastrophenabwehr in den Gebie-
ten der Landkreise Uckermark, Gryfino und
Watcz, um eine besser koordinierte und gren-
ziiberschreitende Reaktion auf Katastrophen-
fdlle zu erreichen. Dies geschieht u. a. durch den
Bau und den Betrieb einer Brandiibungsanlage,
die von deutschen und polnischen Feuerwehr-
angehdrigen aus dem gesamten Projektgebiet
zu Ausbildungs- und Ubungszwecken genutzt
werden kann.

nerami niemieckimi i polskimi przedstawita
zalecenia dotyczace dziatan w zakresie pomocy
pozarniczej w polsko-niemieckim obszarze
Jako wspolne wytyczne,
usprawniajg one transgraniczna

przygranicznym.
realizacje
dwustronnej pomocy w przypadku klesk lub
powaznych, nieszczesliwych wypadkéw i maja
zastosowanie rowniez ponizej progu klesk i
powaznych, nieszczesliwych wypadkow.

Przyktady dobrych praktyk:

Polsko-Niemieckie =~ Forum Komendantow
Strazy Pozarnych stanowi platforme do wspél-
nej wymiany doswiadczern pomiedzy polskg
i niemieckq kadrg kierowniczq strazy pozar-
nych w regionie przygranicznym, podczas
ktorej identyfikowane sq réwniez nowe pola
wspotpracy. Do tej pory uczestnicy wymieniali
poglgdy na temat praktycznych aspektéw
pomocy, ochrony przeciwpozarowej i pomocy
ogolnej podczas operacji transgranicznych.
Odbywaty sie rozmowy i dyskusje fachowe doty-
czqgce zagadnien systemow przeciwpoZzarowych
i niesienia pomocy w Polsce i w Niemczech oraz
wspotpracy w ramach projektéw unijnych.

Celem projektu INTERREG V A ,,Ochrona prze-
ciwpozarowa i zapobieganie katastrofom”
jest ugruntowanie i rozszerzenie wspétpracy
pomiedzy strazq pozarng w zakresie zapo-
biegania katastrofom na obszarze powiatéow
Uckermark, Gryfino i Watcz, aby osiggngc¢ lepiej
skoordynowane i transgraniczne reagowanie
na sytuacje kryzysowe. Osiggniete to zostanie
m.in. poprzez budowe i eksploatacje obiektu
do cwiczen przeciwpozarowych, z ktorego - w
celach szkoleniowych i treningowych - bedg
mogli korzysta¢ niemieccy i polscy strazacy z
catego obszaru objetego projektem.
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Zielsetzungen bis 2030: Cele do roku 2030:
» Die brandenburgisch-polnische Zusammen-
arbeit im Brand- und Katastrophenschutz
wird weitergefiihrt und ausgebaut.
> Das Feuerwehrkommandantenforum

» Kontynuacja i rozszerzanie polsko-branden-
burskiej wspotpracy w zakresie ochrony prze-
ciwpozarowej i zwalczania skutkow katastrof.

> Skonsolidowane bedzie Forum Komen-

wird als Plattform flir gegenseitigen Aus-
tausch und zur Weiterentwicklung der
Zusammenarbeit verstetigt. Zielsetzun-
gen sind dabei die Uberarbeitung der
Vereinbarungen (iber die gegenseitige Hil-
feleistung bei Katastrophen oder schwe-
ren Unglickfallen u.a. im Hinblick auf
eine Regelung zur Verwendung von Son-
der- und Wegerechten bei Einsatzen im
Nachbarland, die Verbesserung der Zu-
sammenarbeit des Krisenstabs des Minis-
teriums flr Inneres und Kommunales des
Landes Brandenburg (MIK) mit den Lage-
zentren der Staatlichen Feuerwehr in den
polnischen Grenzwoiwodschaften sowie
der Ausbau des Verwaltungsaustauschs
zwischen dem MIK und den Verwaltungen
in diesen Woiwodschaften, inklusive des
weiteren Abbaus von Sprachbarrieren.
Der gemeinsame Austausch im Rahmen
der AG Katastrophenschutz der DPRK
wird fortgesetzt.

dantéw Strazy Pozarnych jako platforma
wzajemnej wymiany i dalszego rozwoju
wspoétpracy. Celem jest rewizja porozu-
mien o wzajemnej pomocy w przypadku
katastrof lub powaznych, nieszczesli-
wych wypadkoéw, m.in. w perspektywie
rozporzadzenia w sprawie korzystania ze
specjalnych praw drogi i praw przejaz-
du podczas dziatan na terenie panstwa
sasiedniego, usprawnienie wspotpracy
pomiedzy zespotem zarzadzania kryzyso-
wego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Samorzadu Terytorialnego Kraju Zwigzko-
wego Brandenburgia (MIK) a centrami re-
agowania panstwowych strazy pozarnych
w polskich wojewddztwach przygranicz-
nych oraz rozszerzenie wymiany admini-
stracyjnej pomiedzy MIK a administracja
w tych wojewddztwach - w tym dalsze
redukowanie barier jezykowych.
Kontynuacja wspoélnej wymiany w ra-
mach Grupy Roboczej ds. Zapobiegania
Katastrofom Polsko-Niemieckiej Komisji
Miedzyrzadowej.
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Celei pola dziatania

3.5. Umweltschutz, Naturerbe
sowie Erhalt und Schutz
der Naturlandschaften

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Der nachhaltige effektive Schutz von Luft, Was-
ser und Boden sowie der Arten- und Biotop-
schutz kann nur grenziiberschreitend gelingen.
Deshalb pflegt Brandenburg mit den polni-
schen Partnerwoiwodschaften, aber auch auf
nationaler Ebene, zu diesen Themenbereichen
sowie zur Umweltbildung seit Jahren intensive
Kontakte. Seit 1994 bilden mehrjahrige Arbeits-
programme und jahrliche MaRnahmenplane
des Ministeriums fur Landwirtschaft, Umwelt
und Klimaschutz (MLUK) mit den drei Woiwod-
schaften Westpommern/Zachodniopomorskie,
Lebuser Land/Lubuskie und GroRpolen/Wielko-
polska eine Grundlage dieser Zusammenarbeit.
Sie werden um projektbezogene Aktivitaten
mit der Woiwodschaft Niederschlesien/Dolny
Slask erganzt. Es werden grenziiberschreitende
Aktivitaten und Begegnungen im Umwelt- und
Naturschutz und der Landlichen Entwicklung/
Landwirtschaft gemeinsam geplant und umge-
setzt. Dazu zahlen regelmalige Arbeitstreffen
und Konferenzen sowie gegenseitige Hospi-
tationen. Wichtig fur die Intensivierung dieser
Kooperation ist die Nutzung von EU-Mitteln,
z.B.im Bereich INTERREG A.

Die Flusslandschaften der Oder und Neif3e sowie
die zahlreichen NATURA 2000 und FFH- und
Vogelschutzgebiete im brandenburgisch-pol-
nischen Verflechtungsraum stellen ein wichti-
ges gemeinsames Naturerbe dar. Gemeinsame
Verpflichtungen ergeben sich insbesondere im
Bereich des Unteren Odertals, das auf Branden-
burger Seite nach nationalem und internationa-
lem Recht als Nationalpark und auf polnischer
Seite als Landschaftsparke geschiitzt ist. Beide
Verwaltungen arbeiten seit Jahren auf lokaler
Ebene eng zusammen.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

3.5. Ochrona srodowiska,
dziedzictwa naturalnego
oraz zachowanie i ochrona
naturalnych krajobrazow

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Trwata i skuteczna ochrona powietrza, wody i
gleby, jak réwniez ochrona gatunkéw i biotopow
moze by¢ skuteczna tylko w wymiarze trans-
granicznym. Z tego powodu, Brandenburgia od
wielu lat utrzymuje intensywne kontakty z pol-
skimi wojewodztwami partnerskimi - ale takze
na szczeblu krajowym - w zakresie powyzszych
zagadnien oraz edukacji ekologicznej. Od 1994
roku podstawe wspétpracy z trzema wojewddz-
twami: Zachodniopomorskim, Lubuskim i Wiel-
kopolskim stanowig wieloletnie programy prac
iroczne plany dziatania Ministerstwa Rolnictwa,
Srodowiska i Ochrony Klimatu (MLUK). Uzupet-
niaja je dziatania projektowe z Wojewddztwem
Dolnoslaskim. Wspolnie planowane i realizo-
wane s3 transgraniczne dziatania i spotkania w
zakresie polityki ochrony srodowiska, ochrony
przyrody i rozwoju obszaréow wiejskich/rolnic-
twa. Obejmuje to regularne spotkania robocze
i konferencje, jak réwniez wzajemne hospitacje.
Istotne znaczenie dla intensyfikacji tej wspot-
pracy ma wykorzystanie funduszy unijnych, np.
w obszarze INTERREG A.

Krajobrazy rzeczne Odry i Nysy oraz liczne
obszary Natura 2000, ochrony siedlisk przyrod-
niczych oraz dzikiej fauny i flory, jak réwniez
specjalnej ochrony ptakoéw stanowig wazne,
wspélne dziedzictwo przyrodnicze w polsko-
-brandenburskim obszarze powigzan. Wspélne
zobowigzania powstaja w szczegblnosci w
obszarze Doliny Dolnej Odry, ktéry po stronie
brandenburskiej - na podstawie prawa pan-
stwowego i miedzynarodowego - chroniony
jest jako park narodowy, a po stronie polskiej,
jako park krajobrazowy. Obie administracje od
lat $cisle wspétpracuja na szczeblu lokalnym.
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Eine Reihe weiterer gemeinsamer Hand-
lungsfelder sind durch das Management
der grenzlberschreitenden Flussgebiete im
Spannungsfeld von Hochwasservorsorge, Was-
serrlickhaltung und Naturschutz, das Wildtier-
management, den Umgang mit wandernden
Tierarten (namentlich Wolf und Wisent), die Ein-
dammung der Ausbreitung invasiver Pflanzen-
und Tierarten bzw. der Entwicklung ,,Grlner In-
frastruktur“ gegeben.
Auf  Grundlage des Deutsch-Polnischen
Umweltschutzabkommens ist das MLUK seit
1991 Mitglied im Deutsch-Polnischen Umwelt-
rat und seinen Arbeitsgruppen, in der Kommis-
sion fiir nachbarschaftliche Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Umweltschutzes sowie im
Deutsch-Polnischen Programmrat fiir das gren-
zliberschreitende Schutzgebiet im Unteren
Odertal. Es arbeitet zudem in der Deutsch-Pol-
nischen Grenzgewasserkommission (GGK) und
der Kommission zum Schutz der Oder vor Ver-
unreinigungen (IKSO) mit. Die Landesregierung
und das MLUK unterstiitzen Akteurinnen und
Akteure auRerhalb der Verwaltung im grenz-
Uberschreitenden Umwelt- und Naturschutz-
bereich sowie zu Themen der Landnutzung und
Fischerei in ihrer Kooperation mit Polen.

Im europaischen Kontext sind die Umsetzung
der Europaischen Wasserrahmenrichtlinie, der
Richtlinie zum Hochwasserrisikomanagement
und der FFH- und EU-Vogelschutz-Richtlinie
die maRgeblichen Handlungsleitfaden in der
Bewirtschaftung der Grenzfliisse bzw. Flussein-
zugsgebiete sowie der Natura 2000-Gebiete im
grenziiberschreitenden  Verflechtungsraum.
Als Partner der internationalen Grenzgewds-
serkommission Oder und Sitzland des einzigen
deutschen Auennationalparks hat Brandenburg
eine besondere Verantwortung fiir den Schutz,
die Regulierung und die Nutzung der Oder, ins-
besondere der Fluss-Abschnitte im gemeinsa-
men polnisch-brandenburgischen Grenzraum.
Aktuell ist das Brandenburger Umweltministe-
rium von der regionalen Gewasserverwaltung

Powstaje szereg dalszych, wspélnych obszaréw
dziatania w odniesieniu do zarzadzania trans-
granicznymi dorzeczami rzek w obszarze kon-
fliktu pomiedzy zapobieganiem powodziom
i retencja wodna a ochrong przyrody, zarza-
dzania dzika przyroda, postepowania z migru-
jacymi gatunkami zwierzat (w szczegolnosci
wilkami i zubrami), powstrzymywania rozprze-
strzeniania sie inwazyjnych gatunkdéw roslin i
zwierzat lub rozwoju ,,zielonej infrastruktury”.

Na podstawie Polsko-Niemieckiej Umowy o
Ochronie Srodowiska, MLUK jest od 1991 roku
cztonkiem Polsko-Niemieckiej Rady Ekologicz-
nejijej grup roboczych, Komisji ds. Sasiedzkiej
Wspotpracy w Dziedzinie Ochrony Srodowiska
oraz Polsko-Niemieckiej Rady Programowej dla
Transgranicznego Obszaru Chronionego Kra-
jobrazu w Dolinie Dolnej Odry. Ministerstwo
uczestniczy réwniez w pracach Polsko-Nie-
mieckiej Komisji ds. Wo6d Granicznych (GGK)
oraz Komisji Ochrony Odry przed Zanieczysz-
czeniem (IKSO). Ponadto Rzad Krajowy i MLUK
wspieraja podmioty spoza kregu administracji
w transgranicznym sektorze ochrony $rodowi-
ska i przyrody, jak réwniez w kwestiach uzyt-
kowania gruntéw i rybotéwstwa w zakresie ich
kooperacji z Polska.

W kontekscie europejskim wdrozenie Ramo-
wej Dyrektywy Wodnej oraz Dyrektywy w
sprawie zarzadzania ryzykiem powodziowym,
Dyrektywy ptasiej
stanowi gtowne wytyczne dla zarzadzania rze-
kami granicznymi, czy dorzeczami, jak rowniez

Dyrektywy Siedliskowej,

obszarami NATURA 2000 w polsko-niemieckim
obszarze powigzan. Jako partnerowi miedzyna-
rodowe]j komisji wod granicznych Odry i siedzi-
bie jedynego niemieckiego narodowego parku
dorzecza, Brandenburgii przypada szczegblna
odpowiedzialno$¢ w zakresie regulacji, ochrony
i uzytkowania Odry - zwtaszcza odcinkéw rzeki
w polsko-niemieckim obszarze powigzan. Aktu-
alnie brandenburskie ministerswo ochrony $ro-
dowiska uwzgledniane jest przez Regionalny
Zarzad Gospodarki Wodnej w Szczecinie, ktory
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Zielsetzungen und Handlungsfelder

Celei pola dziatania

in Stettin, die als Vorhabentrager Ausbauver-
fahren an der 6stlichen Grenzoder verantwor-
tet, beteiligt. Dabei stellen die unterschiedli-
chen Sichtweisen auf die Entwicklung der Oder
als WasserstraRe eine Herausforderung in der
Zusammenarbeit mit polnischen Partnern dar.

Zielsetzungen bis 2030:

» Im Bereich Umwelt, Naturschutz und Natur-
landschaften sowie Landliche Entwicklung
und Landwirtschaft wird die brandenbur-
gisch-polnische Zusammenarbeit weiterge-
flihrt und gestarkt.
> Die Landesregierung nutzt die zahlrei-
chen deutsch-polnischen Gremien, um
eine kontinuierliche grenzlberschrei-
tende Zusammenarbeit bei der Losung
grenziiberschreitender Verwaltungsauf-
gaben in Umwelt- und Naturschutz sowie
Hochwasservorsorge sicher zu stellen.

> Regionale Zielsetzungen im Sinne einer
nachhaltigen Entwicklung des branden-
burgisch-polnischen
mes im Umwelt- und Naturschutzbereich
werden auf nationaler Ebene eingebracht.

> Die langjahrige regionale Verwaltungs-
zusammenarbeit zwischen Brandenburg
und seinen polnischen Partnerwoiwod-
schaften wird bedarfsgerecht auf Grund-
lage der gemeinsamen Arbeitsprogram-
me und MaRBnahmenplane bzw. projekt-
orientiert weitergefiihrt.

> Die grenziiberschreitende Kooperation
im Rahmen des Nationalparks Unteres
Odertal wird fortgesetzt und weiter ge-
starkt. Das MLUK wird die erforderlichen
personellen und finanziellen Ressourcen
bereitstellen. Der Ausbau deutsch-polni-
scher Kooperationen in Netzwerken aus
Nationalparks, Biospharenreservaten,
Naturparks etc. zum Arten- und Lebens-
raumschutz wird vorangetrieben.

> Die Projektférderung zur Anbahnung und
Verstetigung der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit von NGO im Bereich

Verflechtungsrau-

jako instytucja wykonawcza odpowiedzialny
jest za rozbudowe wschodniej granicy na
Odrze. W tym zakresie, zroznicowane zapatry-
wania na rozwdj Odry jako drogi wodnej stano-
wig wyzwanie w zakresie wspdtpracy z polskimi
partnerami.

Cele do roku 2030:

» Wspétpraca polsko-brandenburska w zakre-
sie ochrony $rodowiska, natury i obszarow
krajobrazowych oraz rozwoju i gospodarki
obszaréw wiejskich bedzie kontynuowana i
wzmacniana.
> Rzad Krajowy wykorzystuje liczne, pol-
sko-niemieckie gremia w celu zapewnie-
nia statej wspotpracy transgranicznej przy
rozwigzywaniu transgranicznych zadan
administracyjnych w zakresie ochrony
srodowiska, ochrony przyrody i ochrony
przeciwpowodziowej.

> Cele regionalne w zakresie ochrony $ro-
dowiska i ochrony przyrody, w znaczeniu
zrbwnowazonego rozwoju polsko-bran-
denburskiego obszaru powigzan, beda
przedktadane na poziomie panstwowym.

> Dtugoletnia, regionalna wspétpraca ad-
ministracyjna pomiedzy Brandenburgia i
jej polskimi wojewodztwami partnerskimi
bedzie kontynuowana z uwzglednieniem
aktualnego zapotrzebowania, w oparciu o
wspélne programy robocze i plany dziata-
nia lub na zasadzie projektow.

> Wspodtpraca transgraniczna w ramach
Parku Narodowego Doliny Dolnej Odry
bedzie kontynuowana i dalej wzmac-
niana. MLUK zapewni niezbedne zasoby
kadrowe i finansowe. Wspierane bedzie
rozszerzenie, w ramach sieci parkéw na-
rodowych, rezerwatéw biosfery, parkow
przyrody itp., polsko-niemieckiej wspot-
pracy w celu ochrony gatunkow i siedlisk.

> Kontynuowane bedzie wsparcie pro-
jektéw, nakierowanych na inicjowanie i
konsolidacje wspotpracy transgranicznej
pomiedzy organizacjami pozarzagdowymi
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Good Practice-Beispiele

Vor dem Hintergrund zunehmender grenz-
liberschreitender Abfalltransporte nach Polen
und illegalen Abfallentsorgungsvorgéngen
fiihrte das MLUK 2019 einen durch das Pro-
gramm TAIEXEIR Peer2 Peer unterstiitzten
Deutsch-polnischen Workshop zur grenziiber-
schreitenden Abfallkriminalitét durch. Vertre-
terinnen und Vertreter von Umwelt-, Transport-
kontroll- und Strafverfolgungsbehdrden auf
regionaler, nationaler und EU-Ebene tauschten
sich zur aktuellen Lage und bewdhrten Verfah-
ren aus, diskutierten Lésungsansdtze und tra-
fen Verabredungen fiir eine verstdrkte Zusam-
menarbeit.

Das INTERREG IV A-Projekt zur ,Harmonisie-
rung und Optimierung des Managements von
NATURA 2000 Gebieten im grenziiberschrei-
tenden Naturraum Unteres Odertal® setzte
Aktivitéten in den Bereichen Naturschutz,
Naturtourismus, Umweltbildung und Regional-
entwicklung um und entwickelte modellhafte
Losungen fiir die Region. Es forderte grenziiber-
schreitend die Akzeptanz fiir den Naturschutz
und die Zusammenarbeit der Fachverwaltung.

Das Leibniz-Zentrum fiir Agrarlandschaftsfor-
schung (ZALF) e. V. in Miincheberg kooperiertim
INTERREG V A-Projekt ,£osBonasus - Crossing!
Verbesserung des grenziiberschreitenden
Wildtiermanagements fiir Wisent & Elch“
mit polnischen Wissenschaftseinrichtungen,
um Wissensliicken beziiglich der Verbreitung,
geeigneter Lebensrdume sowie Wanderkorrido-
ren beider Arten durch Forschungs- und Monito-
ringaktivitdten zu schlieBen. Gemeinsam sollen
Konflikte beim Umgang mit Wisent und Elch
analysiert und Losungsansdtze fiir deren Ent-
schdrfung erarbeitet werden.

Przyktady dobrych praktyk

Na tle nasilajgcych sie transgranicznych trans-
portéw odpaddw do Polski oraz nielegalnych
operacji unieszkodliwiania odpadow, MLUK
przeprowadzit w 2019 roku, wspierane przez
europejski program TAIEX EIR Peer 2 Peer, pol-
sko-niemieckie warsztaty na temat transgra-
nicznej przestepczosci zwigzanej z odpadami.
Podczas szkoleri przedstawiciele organdéw
ochrony srodowiska, kontroli transportu i orga-
néw scigania na szczeblu regionalnym, pan-
stwowym i unijnym wymieniali poglgdy na
temat obecnej sytuacji i sprawdzonych proce-
dur, omawiali mozZliwe rozwigzania i poczynili
ustalenia dotyczgce zaciesnienia wspotpracy.

Projekt INTERREG IVA ,Harmonizacja i opty-
malizacja zarzgdzania siedliskami i ostojami
NATURA 2000 w transgranicznym obszarze
przyrodniczym Doliny Dolnej Odry” realizuje
dziatania w obszarze ochrony przyrody, tury-
styki przyrodniczej, edukacji ekologicznej i roz-
woju regionalnego. Wypracowuje on réwniez
rozwigzania modelowe dla regionu oraz pro-
muje transgraniczng akceptacje ochrony sro-
dowiska i wspdtprace administracji fachowey.

W ramach projektu INTERREG VA ,tosBona-
sus - Crossing! Polepszenie transgranicznego
zarzgdzania populacjami zubra i tosia”, Cen-
trum Badan Krajobrazu Rolniczego im. Leib-
niza (ZALF) e. V. w Miincheberg wspédtpracuje z
polskimi instytucjami naukowymi, w celu uzu-
petnienia - poprzez dziatalnos¢ badawczqg i z
zakresu monitoringu - luk w wiedzy na temat
rozprzestrzeniania sie, odpowiednich siedlisk,
jak réwniez korytarzy migracyjnych obu gatun-
kow. Wspdlnie przeanalizowane bedqg konflikty,
wynikajgce z podejscia do zubréw i tosi oraz
opracowane zostanqg rozwigzania w celu ich
tagodzenia.
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Zielsetzungen und Handlungsfelder
Celei pola dziatania

Umwelt, Landliche Entwicklung und w zakresie Srodowiska, rozwoju obszaréw
Landwirtschaft wird fortgesetzt. wiejskich i rolnictwa.
» Brandenburg beteiligt sich am grenziiber- » Brandenburgia udziela sie wtransgranicznym
schreitenden Monitoring im Zuge der geplan- monitoringu w trakcie planowanych dziatan
ten AusbaumaRnahmen am Grenzfluss Oder. rozbudowy na rzece granicznej Odrze.
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4. Finanzierungsinst-
rumente

Ausgangslage und Entwicklungstendenzen

Brandenburg setzt lber seinen Landeshaus-
halt im Rahmen der fachlichen Zustandigkeiten
der Ressorts Mittel fiir eine groRe Spannbreite
an Aktivitdten ein, die auch Relevanz fiir die
Weiterentwicklung des brandenburgisch-pol-
nischen Verflechtungsraums besitzen. Die kon-
krete brandenburgisch-polnische Zusammen-
arbeit wird zudem aus Mitteln des Landes (u. a.
Zuwendungen und Lottomittel) und des Bun-
des sowie insbesondere mit Mitteln der Euro-
paischen Union geférdert. Bundesprogramme
kdnnen durch Projektpartner z.B. fiir Interna-
tionalisierung oder Wissenstransfer genutzt
werden. Insbesondere im Bereich der EU-Fonds
besteht die Notwendigkeit und das Potenzial,
Forderung zukiinftig noch zu vereinfachen.

INTERREG

Die INTERREG A-Forderung ist das zentrale
Finanzinstrument flr die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit entlang der deutsch-pol-
nischen Grenze. Die Mittel der drei INTER-
REG A-Kooperationsprogramme
burg-Vorpommern/Brandenburg - Polen,
Brandenburg- Polen und Sachsen - Polen
speisen sich aus dem Fonds flir Regionale Ent-
wicklung (EFRE). Auch im Rahmen des trans-
nationalen Stranges der europdischen ter-
ritorialen (INTERREG B)
kooperieren brandenburgische und polnische
Partner gemeinsam mit Partnern aus weiteren
Landern in Projekten der Kooperationsraume
Ostseeraum und Mitteleuropa. Ein strukturier-
ter Austausch mit den relevanten Ansprech-
partnern fiir die Nutzung dieser Finanzierungs-
instrumente auf europaischer, nationaler und
regionaler Ebene ist fest etabliert.

Mecklen-

Zusammenarbeit

4. Instrumenty
finansowania

Sytuacja wyjsciowa i tendencje rozwojowe

Brandenburgia wspiera - za posrednictwem
budzetu krajowego, w ramach kompetencji
poszczegblnych resortow - szerokie spektrum
dziatan, majacych znaczenie takze dla dalszego
polsko-brandenburskiego
powigzan. Konkretna wspotprace polsko-bran-

rozwoju obszaru
denburska wspieraja rowniez fundusze krajowe
(m.in. fundusze grantowe i $rodki z loterii) i
federalne, a w szczegélnosci $rodki z Unii Euro-
pejskiej. Programy federalne moga by¢ wyko-
rzystywane przez partneréw projektow, np. w
zakresie internacjonalizacji lub transferu wie-
dzy. Szczegblnie w dziedzinie wykorzystywania
funduszy UE, istnieje potrzeba oraz potencjat
przysztego, jeszcze wiekszego uproszczenia
finansowania.

INTERREG

Finansowanie w ramach INTERREG A jest gtow-
nym instrumentem finansowym kooperacji
transgranicznej wzdtuz granicy polsko-nie-
mieckiej. Srodki finansowe trzech programéw
wspoétpracy INTERREG A Meklemburgia-Pomo-
rze Przednie/Brandenburgia-Polska, Branden-
burgia-Polska oraz Saksonia-Polska pocho-
dza z Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR).
Réwniez w ramach transnarodowego kompo-
nentu europejskiej wspotpracy terytorialnej
(INTERREG B), polscy i brandenburscy partne-
rzy wspotpracuja z partnerami z innych kra-
jéw, w projektach na obszarach wspotpracy w
regionie Morza Battyckiego i Europy Srodkowej.
Ugruntowana jest zorganizowana wymiana
z odpowiednimi partnerami majaca na celu
wykorzystanie tych instrumentéw finanso-
wania na szczeblu europejskim, narodowym i
regionalnym.
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Celei pola dziatania

Fir die INTERREG A-Kooperationsprogramme
Brandenburg - Polen sowie Mecklenburg-Vor-
pommern/Brandenburg - Polen werden Bran-
denburg und Mecklenburg-Vorpommern in der
EU-Forderperiode2021-2027 einein etwa gleich-
bleibende Finanzmittelausstattung erhalten.
Fir die polnischen Grenzregionen sind dagegen
deutliche Kirzungen der INTERREG A-Mittel
vorgesehen. Dadurch werden sich die Gesamt-
mittel flir die INTERREG A-Programme mit bran-
denburgisch-polnischer Beteiligung reduzieren.
Kiinftig wird fir die INTERREG A-Programme ein
EU-Kofinanzierungssatz von 80 Prozent gelten.
Das Gemeinsame Sekretariat fiir das Koopera-
tionsprogramm Brandenburg - Polen in Frank-
furt (Oder) wird auch in Zukunft gemeinsam mit
der Regionalen Kontaktstelle in Griinberg/Zie-
lona Goéra (Woiwodschaft Lebuser Land/Lubus-
kie) potenzielle Antragstellende im gesamten
Fordergebiet beraten. Fiir das Kooperations-
programm
denburg - Polen wird angestrebt, die Regionale
Kontaktstelle fortzufiihren, um die branden-
burgischen Projekttrager und beteiligten Ins-

Mecklenburg-Vorpommern/Bran-

titutionen weiter vor Ort zu unterstutzen. Das
gemeinsame Sekretariat des Kooperations-
programms verbleibt in Locknitz in Mecklen-
burg-Vorpommern.

EFRE, ESF und ELER

Regionale oder nationale Operationelle Pro-
gramme, die sich aus dem Fonds fiir Regionale
Entwicklung (EFRE) bzw. aus dem Europaischen
Sozialfonds (ESF) oder dem Europaischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des
l[andlichen Raums (ELER) speisen, verfligen im
Vergleich zu INTERREG uber héhere Finanzmit-
tel und sind geographisch nicht auf das relativ
schmale grenznahe INTERREG A-Fordergebiet
beschrankt. Dennoch wird ihr Potenzial fir
deutsch-polnische Projekte gegenwartig noch
zu wenig genutzt. Die Verordnungsvorschlage
der EU-Kommission fiir die kiinftige Forderung
aus den Strukturfonds geben jedoch Anlass
zur Hoffnung, dass die Forderung grenziiber-

Zielsetzungen und Handlungsfelder

BrandenburgiaiMeklemburgia-Pomorze Przed-
nie, w okresie finansowania UE 2021 - 2027, na
potrzeby Programow Wspotpracy INTERREG A
Brandenburgia-Polska oraz Meklemburgia-Po-
morze Przednie/Brandenburgia-Polska, otrzy-
maja mniej wiecej niezmienione $rodki finan-
sowe. Przeciwnie, znaczace ciecia $rodkéw
INTERREG A przewidziano dla polskich regio-
néw przygranicznych. W efekcie czego, ogdt
srodkéw na programy INTERREG A, z udziatem
polsko-brandenburskim ulegnie zredukowa-
niu. W przysztosci dla programéw INTERREG A
z udziatem Brandenburgii obowigzywad bedzie
stopa wspotfinansowania UE w wysokosci
80 procent. Wspélny Sekretariat Programu
Wspotpracy Brandenburgia-Polska z siedziba
we Frankfurcie nad Odrg bedzie réwniez w przy-
sztosci, wraz z Regionalnym Punktem Kontak-
towym w Zielonej Gorze (Wojewoddztwo Lubu-
skie), doradzat potencjalnym wnioskodawcom
na catym obszarze finansowania. W przypadku
Programu Wspotpracy Meklemburgia-Pomorze
Przednie/Brandenburgia-Polska,
jest kontynuowania dziatalnosci Regionalnego
Punktu Kontaktowego w celu zapewnienia
lokalnego wsparcia dla brandenburskich pod-
miotow projektdw i instytucji uczestniczacych.
Wspolny Sekretariat Programu Wspotpracy
pozostanie w Locknitz w Meklemburgii-Pomo-
rzu Przednim.

planowana

EFRR, EFS i EFRROW

Regionalne lub krajowe tzw. programy opera-
cyjne, ktore finansowane sg rowniez z Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS) lub
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Roz-
woju Obszarow Wiejskich (EFRROW) dysponuja
znacznie wiekszymi $rodkami finansowymi w
poréwnaniu z INTERREG A. Nie sg one réwniez
geograficznie ograniczone, do stosunkowo
waskiego obszaru finansowania INTERREG w
poblizu granicy. Mimo to, ich potencjat wspie-
rania projektow polsko-niemieckich jest obec-
nie za stabo wykorzystywany. Zaproponowane
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schreitender Projekte in der Forderperiode ab
2021 auch durch die genannten Fonds einfacher
wird. Im Rahmen von ELER wird es auch zukiinf-
tig Uber LEADER moglich sein, lokale Koopera-
tionen mit Polen zu finanzieren, soweit diese
in den regionalen Entwicklungskonzepten der
Lokalen Aktionsgruppen (LAG) in Brandenburg
und Polen aufgenommen sind.

Zielsetzungen bis 2030:

» Alle Ressorts der Landesregierung stellen
Zuwendungsmittel und Lottomittel auch fir
brandenburgisch-polnische Projekte mit Res-
sortbezug zur Verfligung.

» Brandenburg setzt sich fiir Regelungen ein,
die eine inhaltlich zielgerichtete und mog-
lichst blrokratiearme Umsetzung der aus
EU-Fonds finanzierten Projekte ermdglichen.
> Brandenburg setzt sich dafiir ein, die

EU-Fonds- und damit auch die INTER-
REG A-Foérderung im Land zu vereinfa-
chen. Ziel ist es, keine Uber das EU-Recht
hinausgehenden Anforderungen an die
Projektantragstellung, -umsetzung und
-abrechnung zu stellen. Die EU-Fonds
werden kiinftig zu Vereinfachungspo-
tenzialen, gemeinsam erkannten Risi-
kobereichen und Lésungsansatzen ihre
fondsubergreifende Kooperation weiter
vertiefen.
> Hinsichtlich der Finanzplanung und Ab-
rechnung der Projekte wird das Land
Brandenburg kiinftig noch starker auf die
so genannten Vereinfachten Kostenop-
tionen (Pauschalen, Pauschalsatze, etc.)
setzen. Deren konsequente Nutzung ver-
spricht eine reduzierte Verwaltungs- und
Kontrolllast und lasst auf ein geringeres
finanzielles
Projekttrager und Land beim Einsatz von
EU-Fordermitteln hoffen.
> Fir die Projekttrager bei INTERREG A sol-
len die Beratungsangebote wahrend der
verbessert

Riickforderungsrisiko ~ flr

Antragsentwicklung weiter
und zusatzliche Unterstiitzungsangebote

przez Komisje Europejska dyrektywy dotyczace
przysztego finansowania z funduszy struktural-
nych daja jednak nadzieje na tatwiejsze finan-
sowanie - réwniez z wyzej wymienionych fun-
duszy - projektéw transgranicznych, w okresie
finansowania od 2021 r. W ramach EFRROW, w
przysztosci bedzie réowniez mozliwe finansowa-
nie lokalnych kooperacji z Polska z programu
LEADER - jesli tylko sg one ujete w regionalnych
koncepcjach rozwoju Lokalnych Grup Dziatania
(LAG) w Brandenburgii i w Polce.

Cele do roku 2030:

» Wszystkie ministerstwa Rzadu Krajowego
udostepnia srodki finansowe i fundusze po-
chodzace z loterii - réwniez na rzecz polsko-
-brandenburskich projektow zwigzanych z
danym resortem.
» Brandenburgia dazy do wprowadzenia regu-
lacji umozliwiajacych celowe i niebiurokra-
tyczne realizowanie projektow finansowa-
nych z funduszy UE.
> Brandenburgia dazy do uproszczenia pro-
cesu wdrazania funduszy unijnych, a tym
samym réwniez Srodkéw INTERREG A w
Kraju Zwigzkowym. Celem jest nienarzu-
canie zadnych wymogéw dotyczacych
wnioskéw projektowych, realizacji i roz-
liczania projektéw, ktore wykraczatyby
poza prawo UE. W przysztosci fundusze
UE beda dalej intensyfikowaé wspotpra-
ce pomiedzy soba, majac na uwadze po-
tencjat w zakresie upraszczania, wspélne
rozpoznanie obszaréw ryzyka oraz opra-
cowywanie koncepcji rozwigzan.

> W zakresie planowania finansowego i
rozliczania projektow Kraj Zwigzkowy
Brandenburgia bedzie w przysztosci, w
jeszcze wiekszym stopniu, stawiat na tzw.
uproszczone warianty kosztow (kwoty ry-
czattowe, stawki ryczattowe itp.). Ich kon-
sekwentne stosowanie stanowi réwniez
obietnice zmniejszenia obcigzen admini-
stracyjnych i kontrolnych przy realizacji
finansowania, a ponadto daje beneficjen-
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Celei pola dziatania

fir die Projektumsetzung entwickelt wer-
den.

» Brandenburg setzt sich dafiir ein, dass die

grenziibergreifende Zusammenarbeit den
gesamten  deutsch-polnischen  Verflech-
tungsraum starker in den Blick nimmt. Hierzu
gehort bei INTERREG A auch die Umsetzung
von programmraumibergreifenden Projek-
ten in gemeinsamen Schwerpunktbereichen.
Brandenburg setzt sich daflr ein, das Poten-
zial der regionalen oder nationalen Operati-
onellen Programme aus EFRE, ESF und ELER
fir die gezielte Forderung gemeinsamer
brandenburgisch-polnischer ~ Thematiken
besser zu erschliefien.
> Dies wird durch die Abstimmung mit po-
tenziellen polnischen Partnern sowie
durch die Offnung der kiinftigen Opera-
tionellen Programme aus EFRE und ESF
fiir entsprechende Kooperationen - ggf.
unter Nutzung einer durch INTERREG A
finanzierten  programmraum-ibergrei-
fenden Matchmaking-Plattform - voran-
getrieben.
> Im Bereich des ELER sollen LEADER-Ko-
operation und Erfahrungsaustausch auch
mit polnischen Partnern weiter geférdert
werden.
Brandenburg setzt sich dafiir ein, dass bran-
denburgische und polnische Partner noch
starker zentral verwaltete Programme der
transnationalen und internationalen Zusam-
menarbeit wie etwa Horizont Europa, INTER-
REG B und INTERREG Europe, aber auch die
ESF+-Komponente Beschaftigung und sozia-
le Innovation nutzen, um gemeinschaftliche
Vorhaben durchzuflihren.

tom projektéow i krajowi zwigzkowemu
nadzieje na mniejsze ryzyko koniecznosci
zwracania $rodkéw finansowych, przy ko-
rzystaniu z funduszy UE.

> W przypadku beneficjentéw w ramach
INTERREG A nalezy w dalszym ciggu do-
skonali¢ ustugi doradcze w fazie opraco-
wywania wnioskéw oraz rozwija¢ dodat-
kowe ustugi wspierajace realizacje projek-
tow.

» Brandenburgia dazy do tego, aby wspét-

praca transgraniczna, w wiekszym stopniu,
uwzgledniata caty polsko-niemiecki obszar
powigzan. W przypadku INTERREG A obejmu-
je to rowniez realizacje projektéw ponadpro-
gramowych we wspélnych obszarach priory-
tetowych.
Brandenburgia dazy do lepszego wykorzysta-
nia potencjatu regionalnych lub narodowych
programow operacyjnych EFRR, EFS i EFR-
ROW do ukierunkowanego wspierania wspol-
nych tematéw polsko-brandenburskich.
> Zostanie to wzmocnione poprzez koor-
dynacje z potencjalnymi polskimi part-
nerami oraz poprzez otwarcie przysztych
programow operacyjnych EFRR i EFS na
odpowiednig wspotprace - wzglednie
przy wykorzystaniu finansowanej przez
INTERREGA platformy obszaru ponad-
programowego, wspierajacej kojarzenie
i poszukiwanie partneréw dla projektow.
> W obszarze EFRROW, w dalszym ciagu
wspierane mogg byc¢ kooperacje LEADER
oraz wymiana doswiadczen - réwniez z
polskimi partnerami.
> Brandenburgia dazy do tego, aby bran-
denburscy i ich polscy partnerzy, w jesz-
cze wiekszym stopniu niz w przesztosci,
wykorzystywali do realizacji wspélnych
projektéw centralnie zarzadzane, trans-
narodowe i miedzynarodowe programy
wspotpracy - jak Horyzont Europa, INTER-
REG B i INTERREG Europa, ale takze kom-
ponent EFS+ ,Zatrudnienie i innowacje
spoteczne”.
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5. Uberregionale
Beziige

Fir die Nachbarschaftsstrategie Branden-
burg - Polen sind neben dem deutsch-polni-
schen Verflechtungsraum (iberregionale und
europaische Bezlige von besonderer Bedeu-
tung.

Masowien und Weimarer Dreieck

Brandenburgs Partnerwoiwodschaft Maso-
wien/Mazowsze ist als polnische Hauptstadt-
region ein langjahriger Partner fiir die Haupt-
stadtregion Berlin-Brandenburg,
Hinblick auf die Stadtepartnerschaft Warschaus
mit Berlin. Die Kooperation im Rahmen des Wei-
marer Dreiecks wird in Brandenburg insbeson-
dere durch die Stiftung Genshagen vorangetrie-
ben. Zur Kooperation gehdren auch Projekte
mit der Woiwodschaft Masowien/Mazowsze, wie
das Europamobil, das mit und fiir Studierende,
Schilerinnen und Schiler in Brandenburg,
Masowien sowie der franzésischen Hauptstadt-
region Tle-de-France zur Européischen Union
informiert.

auch im

Ostseeraum

Die Kooperation mit polnischen Akteuren wird
durch die zielgerichtete Zusammenarbeit im
Ostseeraum flankiert. Im Netzwerk BSSSC
(Baltic Sea Subregional States Cooperation)
kooperieren Regionen des Ostseeraums und
neben Brandenburg auch die polnischen Woi-
wodschaften Pommern/Pomorskie und West-
pommern/Zachodniopomorskie. Das Netz-
werk vertritt die regionalen Interessen in der
Ostseezusammenarbeit insbesondere gegen-
uber der EU und dem Ostseerat. U.a. werden
Jugendbegegnungen geplant, um eine starkere
Einbindung der Jugendlichen in die Ostseezu-
sammenarbeit zu beférdern. Brandenburg (bt
durch den Partnerschaftsbeauftragten fiir die
Jugendzusammenarbeit im Ostseeraum die

5. Odniesienia
ponadregionalne

Dla Koncepcji sasiedztwa Brandenburgia - Pol-
ska, oprocz polsko-niemieckiego wspdlnego
obszaru powigzan, szczegélne znaczenie maja
réwniez odniesienia ponadregionalne i euro-
pejskie.

Mazowsze i Tréjkat Weimarski

Wojewodztwo Mazowieckie, bedace partnerem
Brandenburgii, jako polski region stoteczny jest
wieloletnim partnerem regionu stotecznego
Berlin-Brandenburgia, rowniez w zakresie part-
nerstwa miast pomiedzy Warszawg a Berlinem.
Wspotpraca w ramach Trojkata Weimarskiego
wspierana jest w Brandenburgii, przede wszyst-
kim, przez Fundacje Genshagen. W ramach
kooperacji realizowane s3 rowniez projekty z
Wojewoddztwem Mazowieckim, takie jak Euro-
pamobil, w ramach ktérego uczennice i ucznio-
wie oraz studentki i studenci z Brandenburgii,
Wojewoddztwa Mazowieckiego i francuskiego
regionu stotecznego fle-de-France otrzymujg i
udzielaja informacji o Unii Europejskie;.

Region Morza Battyckiego

Kooperacji z podmiotami polskimi towarzy-
szy rowniez ukierunkowana wspotpraca w
regionie Morza Battyckiego. Sie¢ BSSSC (Baltic
Sea Subregional States Cooperation) zrzesza
regiony w obszarze Morza Battyckiego - oprocz
Brandenburgii, takze polskie wojewo6dztwa
Pomorskie i Zachodniopomorskie. Sie¢ repre-
zentuje interesy regionalne we wspétpracy w
regionie Morza Battyckiego, w szczegélnosci
wobec UE i Rady Panstw Morza Battyckiego. W
ramach BSSSC planowane sg m.in. spotkania
mtodziezy majace na celu wspieranie wiekszego
zaangazowania mtodych ludzi we wspotprace
w regionie Morza Battyckiego. Brandenburgia,
za posrednictwem petnomocnika ds. partner-
stwa w zakresie wspotpracy mtodziezy w regio-
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Celei pola dziatania

Funktion des Jugendkoordinators der BSSSC
aus.

Europaische Union

Die Vernetzung im Rahmen der Europdischen
Union - auch mit Partnern aus Polen - wird u. a.
durch die Vertretung des Landes Brandenburg
bei der Europdischen Union in Brissel vorange-
trieben. Dies geschieht durch Kontakte zu den
EU-BurosderPartnerwoiwodschaften Branden-
burgs, Fachveranstaltungen mit den polnischen
Partnerinnen und Partnern und Gesprachsfor-
mate. Gemeinsame Initiativen, etwa im Bereich
des Strukturwandels in den Braunkohleregio-
nen, wurden koordiniert an Entscheidungstra-
ger in den EU-Institutionen herangetragen.

Im Européischen Ausschuss der Regionen (AdR)
wirken ebenfalls polnische Partnerwoiwod-
schaften mit. Brandenburg ist im Plenum sowie
in der Fachkommission fiir Kohasionspolitik
und EU-Haushalt (COTER) und der Fachkommis-
sion fiir natlrliche Ressourcen (NAT) vertreten.
Die Vor-Ort-Veranstaltungen des AdR in Brissel
werden zu informellen Gesprachen der Bran-
denburger AdR-Mitglieder mit ihren polnischen
Amtskollegen aus den Partnerwoiwodschaf-
ten genutzt, um die Zusammenarbeit auch in
Brissel auf regionaler Ebene zu vertiefen und
gemeinsame Sichtweisen im AdR zu vertreten.

Die 84. Europaministerkonferenz (EMK) fasste
am 9./10. September 2020 erstmals einen
Beschluss zur deutsch-polnischen Zusammen-
arbeit. Brandenburg hatte diesen Beschluss
initiiert und wird sich im Landerkreis auch wei-
terhin fir die Beriicksichtigung der Landerinte-
ressen in der grenziiberschreitenden Zusam-
menarbeitim Allgemeinen und mit der Republik
Polen im Besonderen einsetzen.

Zielsetzungen und Handlungsfelder

nie Morza Battyckiego, petni funkcje koordyna-
tora ds. mtodziezy BSSSC.

Unia Europejska

Tworzenie sieci wspétpracy w ramach Unii
Europejskiej - rowniez z partnerami z Polski -
wspierane jest m.in. przez Przedstawicielstwo
Kraju Zwigzkowego Brandenburgia przy Unii
Europejskiej w Brukseli. Odbywa sie to poprzez
kontakty z pracownikami biur unijnych przed-
stawicielstw wojewodztw partnerskich dla
Brandenburgii, wydarzenia specjalistyczne z
polskimi partnerami oraz formaty rozmow.
Wspolne inicjatywy, np. w zakresie zmian struk-
turalnych w regionach wydobycia wegla bru-
natnego, zostaty w skoordynowany sposob
przedstawione decydentom w instytucjach UE.

Polskie wojewddztwa partnerskie uczestniczg
rébwniez w pracach Europejskiego Komitetu
Regionow (KR). Brandenburgia jest reprezento-
wana na forum plenarnym, jak réwniez w Komi-
sji Polityki Spéjnosci Terytorialnej i Budzetu
UE (COTER) oraz Komisji Zasobow Naturalnych
(NAT). Wydarzenia KR odbywajace sie na miej-
scu w Brukseli wykorzystywane sg do niefor-
malnych rozmoéw cztonkéw KR z Brandenburgii
z ich polskimi odpowiednikami z wojew6dztw
partnerskich w celu pogtebienia wspotpracy na
poziomie regionalnym - rowniez w Brukseli -
oraz reprezentacji wpélnych intereséw w KR.

84 Konferencja Ministrow ds. Europejskich
(KME) przyjeta w dniach 9-10 wrze$nia 2020 r.
- po raz pierwszy - uchwate o wspétpracy pol-
sko-niemieckiej. Brandenburgia byta inicjato-
rem tej rezolucji i bedzie nadal angazowac sie w
gronie krajow zwigzkowych, na rzecz uwzgled-
nienia we wspodtpracy transgranicznej intere-
sow krajow zwigzkowych w znaczeniu ogélnym,
a w szczegblnosci z Rzeczpospolita Polska.
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Zielsetzungen bis 2030:

» Uberregionale und europaische Beziige wer-
den in der Kooperation mit polnischen Part-
nern weiter mitgedacht.
> DieFlankierungder brandenburgisch-pol-
nischen Zusammenarbeit durch Formate
im Weimarer Dreieck und Ostseeraum -
auch im Hinblick auf den Austausch von
Grenzregionen - wird weitergefiihrt und
bei Bedarf enger mit bilateralen Initiati-
ven verzahnt.

> Die langjdhrige Partnerschaft mit der
Woiwodschaft Masowien/Mazowsze wird
in Abstimmung mit den Partnern in-
tensiviert. Gemeinsame Aktivitaten der
Hauptstadtregion  Berlin-Brandenburg
mit Masowien/Mazowsze und Warschau/
Warszawa konnten zusatzliche Impulse
generieren.
» Die Kontaktpflege der Vertretung des Landes
Brandenburg bei der Europaischen Union in
Briissel mit den dortigen Vertretungen der
Partnerwoiwodschaften wird weitergefiihrt
und verstarkt.
> Die Vertretung des Landes Brandenburg
bei der Europaischen Union in Brissel
wird noch stérker fiir die gezielte Vernet-
zung mit polnischen Partnerinnen und
Partnern genutzt.

> Die Sitzungen des AdR-Plenums und sei-
ner Fachausschiisse werden zu Gespra-
chen und damit zur Fortsetzung des kon-
tinuierlichen informellen Austausches
des brandenburgischen AdR-Mitglieds
mit seinen polnischen AdR-Kollegen ge-
nutzt. Treffen am Rande der AdR-Termine
verschaffen durch gemeinsame politi-
sche Initiativen, auf europaischer Ebene
Schwerpunkten und Herausforderungen
des deutsch-polnischen Verflechtungs-
raums ein starkeres Gehor und tragen zur
Festigung der Beziehungen sowie zum
gemeinsamen Einsatz fiir die Ziele der EU
bei.

Cele do roku 2030:

» We wspotpracy z polskimi partnerami nadal
brane beda pod uwage odniesienia ponadre-
gionalne i europejskie.
> Kontynuowane - i w razie potrzeby Scislej
powigzane z inicjatywami dwustronnymi
- bedzie umacnianie wspédtpracy polsko-
-brandenburskiej poprzez formaty towa-
rzyszace w ramach Tréjkata Weimarskie-
go i regionu Morza Battyckiego, réwniez
z uwzglednieniem wymiany regionéw
granicznych.

> Wieloletnie partnerstwo z Wojewddz-
twem Mazowieckim, w porozumieniu z
partnerami, bedzie intensyfikowane. Do-
datkowy impuls stanowi¢ moze powia-
zanie dziatan regionu stotecznego Berlin-
-Brandenburgia z Wojewo6dztwem Mazo-
wieckim i Warszawa.

» Przedstawicielstwo Brandenburgii przy Unii
Europejskiej w Brukseli bedzie nadal utrzy-
mywad i wzmacnia¢ kontakty z tamtejszymi
przedstawicielstwami wojewodztw partner-
skich.

> Przedstawicielstwo Brandenburgii przy
Unii Europejskiej w Brukseli bedzie w
wiekszym stopniu wykorzystywane do
ukierunkowanego tworzenia sieci kontak-
tow z polskimi partnerami.

> Posiedzenia plenarne KR i jego wewnetrz-
nych komisji tematycznych wykorzysty-
wane beda do rozmoéw, a tym samym do
kontynuowania biezacej, nieformalnej
wymiany miedzy cztonkiem KR z Branden-
burgii a jego polskimi odpowiednikami.
Spotkania na marginesie planowych prac
KR, poprzez wspélne inicjatywy politycz-
ne, zapewniaja priorytetom i wyzwaniom
stojacym przed obszarem polsko-nie-
mieckim wiekszy postuch na ptaszczyznie
europejskiej. Przyczyniaja sie one rowniez
do umocnienia stosunkéw oraz wspélne-
go zaangazowania na rzecz celow UE.
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Die vorliegende Strategie ist nicht statisch. Sie
bilanziert Erreichtes und zeigt Ansatzpunkte fir
den weiteren Austausch mit Partnern aus Poli-
tik, Verwaltung und Zivilgesellschaft aus Bran-
denburg, Deutschland und Polen zu zentralen
Themen des brandenburgisch-polnischen Ver-
flechtungsraumes auf.

Mit zukinftigen Gesprachsformaten und Ver-
anstaltungen sowie regelméaRigen Berichten
mochte die Strategie einen strukturierten Dia-
log zur Zukunft des gemeinsamen und eng
brandenburgisch-polnischen
Raums begleiten, der in zahlreichen Malinah-
men und Projekten der Landesregierung und
-ressorts bereits begonnen wurde. Eine ste-
tige Weiterentwicklung und ggf. Anpassung der
Strategie wird auf Basis von Zwischenberichten
im Drei-Jahres-Rhythmus und jahrlichen Abfra-
gen an die Ressorts zu den Zielsetzungen ange-
strebt. Darliber hinaus begleitet die interminis-
terielle AG Auslandskontakte die Umsetzung
dieser Strategie auf Arbeitsebene.

verflochtenen

Powyzsza koncepcja nie ma charakteru statycz-
nego. Bilansuje ona dotychczasowe osiggniecia
i nakresla podstawy do dalszej wymiany z part-
nerami ze Swiata polityki, administracji i spo-
teczenstwa obywatelskiego z Brandenburgii,
Niemiec i Polski na tematy zajmujace centralne
miejsce w polsko-brandenburskim obszarze
powigzan.

Z przysztymiformatamirozmow i wydarzeniami
oraz regularnymi sprawozdaniami, koncepcja
ta ma na celu wspieranie ustrukturyzowanego
dialogu - rozpoczetego juz przez liczne dzia-
tania i projekty Rzadu Krajowego i jego resor-
tow - w kwestii przysztosci Scisle splecionego,
polsko-brandenburskiego obszaru. Koncepcja
ma byc¢ przedmiotem statego procesu rozwoju
i bedzie mogta ulec zmianom w przypadkach
zdiagnozowanych na podstawie cze$ciowych
raportéw okresowych, sktadanych w trzyletnim
cyklu, oraz corocznych sprawozdan poszcze-
gblnych resortéw. Ponadto na szczeblu robo-
czym realizacje Koncepcji bedzie monitorowad
miedzyministerialna grupa robocza ,Kontakty
Zewnetrzne”.
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This product includes Intellectual Property from European National Mapping and Cadastral
Authorities and is licensed on behalf of these by EuroGeographics. Original product is freely

available at eurogeoarchive.srgry.uk. Terms of the licence available at

http://eurogeoarchive.srgry.uk/form/topographic-data-eurogeographics
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